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1306paseHn enemeHTu:

1. Pama. / Frame

2. Myckos npekbeaay. / On/Off Switch

3. Mpo6ka 3a M3TOYBaHe Ha MacroTo OT kapTepa.
/Qil drain hole from the crankcase

4. Kanauka 3a ponvBaHe Ha MacroTo C HUBOMEPHa
npbuka. / Oil cover with level bar

5. Momna. / Pump

6. dnaHel| Ha cMykaTenHus Lwyep./

Flange of the suction nozzle

7.TMpobka 3a mbnHeHe HaBopa (00e3Bb3AyLLaBaHe).
| Water filling hole

8. dnaHel, Ha HarHeTaTenHus wyuep. / Flange of
the pressure gauge

9. MpepanaseH koxyx Ha aycnyxa. / Exhaust muffler
housing

10. “Kpunyata” raitka Ha kanaka Ha Bb3fyLIHWS
cuntbp./ The nut of the air filter cover

11. Bb3nywen untop. / Air filter

12. Pesepsoap 3a beHanna. / Tank for petrol

13. Kapbyparop. / Carburettor

14. Noctye 3a rasta. / The throttle lever

15. Cmykau./ Choke control

16. Kpanye 3a 6eH3nHa./ Petrol tap

17. PbkoxBaTka Ha pbyHus ctapTtep./ Handle for
recoil starter

18. Mpobka 3a n3To4yBaHe Ha BoAaTa oT nomnara./
Screw for draining water from the pump

19. UunuHpbp Ha aeuratens. / Engine cylinder
20. Kaben 3a cBewya. / Cables for candles

21. “Ilyna” 3a cseLua. / Pipe for candles

22. CeeLy. / Candle
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29. YnmbTHUTEn “O’-npbCTeH

3aepgHo ¢ nomnarta Bue nonyyasate v cnegHuTe akcecoapu

b
o

24

23

23. Ckobn 3a 3aTAraHe Ha MapkyunTe - 3 bpos.

24. TymeHu ynnbTHeHWs 3a LyLepure - 2 6post.

25. Kntoy 3a ceetya - 1 6poit.

26. BpTok 3a kntoya 3a csetua - 1 6poii.

27. WLlyuepw 3a npecbeauHsiBaHe Ha MapkyyuTe - 2 6posi.
28. dunTbp - 1 Bpoit.

[MpoueTeTe pbkOBOACTBOTO Npeau ynotpebal ﬁ Hocete 3awmuTHN aHTUDOHM!
Refer to instruction manual / booklet! Always wear hearing protection!
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BG OpuruHanHa WHCTpyKuus 3a ynotpeba
YBaxaemu notpebutenu,

Mo3npaBnexns 3a Nokynkata Ha MalLMHa OT Hail-Obp30 pa3BuBaLLaTa Ce Mapka 3a enekTpuyecky, 6eH3HOBM
1 NHeBMaTUYHW Malmkm - RAIDER. Mpu npasunHo nHctanupare u ekcnnoatauus, RAIDER ca curypHu n HagexaHu
MalLLHK 1 paboTata ¢ Tsx Wwe Bu goctasu uctuxcko yaosoncTame. 3a BaweTo yno6cTBo € n3rpageHa u 0TnmyHa cepeusHa
mpexa ¢ 45 cepBu3a B Usanata cTpaHa.

lMpeon pa w3nonseate Tasy MallMHa, MOMS, BHUMATENHO Ce 3amo3HailTe ¢ HacToswara ‘UHCTpykumus 3a
ynotpeba”.

B nHTepec Ha BalwaTa Ge3onacHoCT 1 ¢ Lien ocurypsiBaHe Ha npasunHata it ynotpeba, npoyeTeTe HacTosLLUTE
VHCTPYKLM BHUMATENHO, BKMIOYUTENHO NPENOpbKUATE U NPeaynpexaeHusTa B TX. 3a u3bsraaHe Ha HEHYXHU rpeLLky v
VHLNAEHTW, BAXKHO € Te3n MHCTPYKLMW [ja OCTaHaT Ha pasnonoxeHue 3a GbAelly cnpaBki Ha BCUYKM, KOWTO Lie nonasat
MalunHaTa. AKo 51 npofadeTe Ha HOB COBCTBEHWK TO “UHCTpyKumsiTa 3a ynotpeba” TpsibBa 4a ce npeaase 3aedHo C Hes,
3a [la MOXe HOBMS Mon3BaTen Aa ce 3ano3Hae ChC CbOTBETHUTE MEPKI 3a 6€30MacHOCT M MHCTPYKLMUTE 3a paboTa.

“EBpomactep Wmnopt Exkcnopt” OO[ e ynmbnHOMOLLEH NpeacTaBuTen Ha Npou3BOANTENS U COBCTBEHUK Ha
TbproBckata Mapka RAIDER. AgpechT Ha ynpaBnenue Ha dupmata e rp. Codoms 1231, 6yn. “Tlomcko woce” 246, Ten.
02 934 33 33, 934 10 10, www.raider.bg; www.euromasterbg.com; e-mail: info@ euromasterbg.com.

Ot 2006 rogvHa BbB (hvpmaTta € BbBeAeHa cuctemata 3a ynpaeneHue Ha kadectsoto ISO 9001:2008 c
obxBaT Ha cepTudmKkaLmaTa: TbproBus, BHOC, M3HOC 1 CEPBU3 Ha MPOECHOHANHI 1 XOBM eneKTpUYeck, MHEBMATUYHN 1
MeXaHU4YHW UHCTPYMeHTU 1 0bLwua xenesapus. CeptudpmkatsT e uagageH ot Moody International Certification Ltd, England.

TEXHWYECKM JAHHN
napameTbp MepHa CTOWHOCT
eavHMLA
Mogen - RD-GWPO01
PaboTeH obem Ha aBuratens cm? 163
MakcumanHa MOLHOCT Ha ABuraTens: kW, (hp) 4.1, (5.5)
MakcumanHu 06opoTu Ha apuratens min-" 3600
6eH3NHOB,
Tun Ha pgBuratens - eHOUMNNHAPOB,
YeTUPUTAKTOB
HauuH Ha cTapTvpaHe Ha aBuratens - PBYHO
KonnyecTtBo Ha MacnoTo B kapTepa L 0.6
O6em Ha pesepBoapa 3a ropuso L 3.8
MakcmmanHa cmykaTenHa BUCoYnHa m 8
MakcumaneH oedut (Q) makc. I/min 550
MakcumaneH Hanop (H) makc. m 26
[Onametbp Ha Bxoaa mm, (*) 50, (27)
[Onametbp Ha n3xoaa mm, ()" 50, (27)
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06wy ykasanms 3a GesonacHa pabora. Camosacmyksawata OensuHosa nomna RD-GWP01 e pesyntat ot
OBArOroAuLLIHN NPOyYBaHust B 0bnacTTa Ha HOBOBBBEJEHUSTA W KAa4YECTBOTO, KOUTO rapaHTUpaT HeiHaTa HaaeXaHoCT U
oTnnyHa pabora. Besika BogHa nomna RAIDER nputexasa BUCOKO TEXHOMNOMYHN XapakTePUCTUKN. HapexaHns asuraten
OT Hail-HOBO MOKOMeHue, 6EH3MHOB, YETUPUTAKTOB C BUCALLM KranaHu 1 eneKTPOHHO 3ananBaHe e Taka KOHCTpyupaH,
Ye no3BonsiBa No-ronsiMa uanomneatla MowHocT npu 30 % No-HUCHK pasxod Ha ropuBO, B CPABHEHWE C ABUraTeN CbC
CTpaHW4HO pasnonoxeHu knanmawn. OcBeH Auratens, HapexHocTTa Ha RAIDER obxsalja w kopnyca Ha momnata.
3apaBoTo paboTHO KOMENO OT NfTa CTOMaHa U MexaHUYHNTe CrnobKi rapaHTUpaT roanHK HapexaHa pabota. Msgpbimea
KOHCTPYKLMS:, MOLLEH fBuraTen, 6bp30 3acMykBaHe Ha BOAA M HWUCKO TErNO 3a NO-NecHa MPEHOCUMOCT - BCUYKO TOBA
JOMpyHacs 3a Bb3MOXHO Hait-fobpata nponssogutentHoct. CbaaaneHa 1 KOHCTpyWpaHa B CbOTBETCTBUE C HOPMUTE Ha
EC, nomnara otroBaps Ha BC4kM npaBwna 3a 6e30macHoCT 1 0na3BaHe Ha okornHaTa cpeaa. Bbnpeku BCuyko, CUrypHocTTa
3aBycy 1 oT Bac camuTe, 3aToBa NpoyeTeTe BHUMATEMHO Ta3n MHCTPYKLMS Npean Aa 3anoyHeTe paboTta ¢ nomnata, 3a
[Ja Ce 3arnosHaeTe C NPaBUMHIS HAYYH Ha ynoTpeba u HelHNTE Bb3MOXHOCTH. [TpoyeTeTe BHUMATENHO BCUYKM YKa3aHWS.
Hecna3BaHeTo Ha npuBegeHNUTe Mo-JOMy ykasaHWs MOXe [a AoBefe [0 noxap wwumn Texkn Tpasmu. CbxpaHsBaiite
TE3M yKa3aHusi Ha CUrypHo MsicTo. [pon3BoaUTENs 1 BHOCUTENS HE HOCST OTFOBOPHOCT 3a TPaBMMW U BPeay, KouTo Buxa
Bb3HWKHaMW B pe3ynTaT OT HecnasBaHe Ha ykasaHusTa M TexHukaTa Ha 6e3omacHoCT omucaHW B Tasi MHCTPYKUMS 3a
ynotpe6a.

1.BesonacHocr.

Mpeam 3anoysaHe Ha paboTa ¢ nomnata ce yBepeTe, Ye MU HUKaKBU OBCTOSTENCTBA HAMa fa NonagHe BoAa BbB
BBHLUHWTE YacTu Ha nomnara. BogHata cTpys oT nomnara He TpsibBa aa 6bae HacouBaHa KbM X0pa, ENeKTpuYeck/ ypeam
N1 KbM camata 6eHanHoBa nomna. B 3uMHK ycroBus B3eMeTe Mepky NPOTUB EBEHTYanHo 3aMpbaBaHe. He ce paspeluasa
non3eaHeTo Ha nomnara oT AeLa. BaemeTe HeobxoanmnTe Mepku Aa npefoTBpaTUTe AOCTLNA HA Aelia Ao nomnarta. He
TpsibBa nomnara fa ce Bkmioysa 6e3 Boaa!

1.1.MopabpkaiiTe MACTOTO OKOMO NOMMaTa YUCTO M Aobpe ocBeTeHo. beanopsabKbT U HeAOCTaTLYHOTO OCBETNEHUE
Morat fja CoOMOrHaT 3a Bb3HUKBAHETO Ha 3Monomnyku.

1.2.He wHcTanupaiite nomnata 6n130 A0 Cpesa C MOBULLEHA OMACcHOCT OT Bb3HWKBAHE Ha eKCnmnoaus, B 6rm3ocT 1o
NECHO 3ananumu TEYHOCTW, Fa3oBe UMK NpaxoobpasHu MaTepuany.

1.3.[lpbxTe Aeua u cTpaHn4HW NnLa Ha Ge3onacHo pascTosHue. He no3BonsBaiiTe Ha AeLia nnm AoMaluHv mobumuy aa
BnM3aT B paboTHaTa 30Ha, Thil KaTO TOBA MOXe Aa MOBULLY PUCKa OT NOMyYaBaHe Ha U3rapsiHUS OT FOPELLUTE NOBBbPXHOCTM
Ha paboTHWUTE YacTy, kaTo HanpuUMep NpeanasHus Koxyx Ha aycryxa (9).

1.4.C uen ocurypsiBaHe Ha 6e3omacHoCT, crefBa [a M3non3sarte Camo OPUrMHaNHU Pe3epBHM YacTu UMK YacTu
npenopbyBaHyu OT NpousBoanTens. He ce paspeLuaBa N3NON3BAHETO HA MOMMATa Npy NONOXeHWe, Ye JafeH eNeMeHT Ha
nomnara e noBpeaeH.

1.5.MomnaTa e Taka NpoekTUpaHa, Ye BCUYKM MOABWXKHW YacTW W KOpMyCbT Aa rapaHTupat besonacHu ycrosus 3a
ynotpeba. 3a noBpeau NPUYMHEHV B pe3ynTaT Ha ONMUTUTE 3a MPOMSsIHA Ha KOHCTPYKUMSATA Ha NoMNaTa NPoM3BOAUTENST U
BHOCUTENSAT He HOCAT OTFOBOPHOCT.

1.6.He ce paspeluaBa 13non3BaHeTo Ha Nomnata 3a U3nommnBaHe Ha Apyri TEYHOCTU OCBEH BOAa, 0COBEHO TakiBa
kaTo ropuBa 3a ABUraTeny, TEYHOCTY CIyXeLLU 3a NOYNCTBAHE UMK APYTi TEYHU XUMIYECKW NpenapaTu.

1.7.BeH3MHOBOTO FOPVBO € CUITHO 3amanuMo N MoXe [a Ce B3pWBM NPK ONPEeAeneHi yCroBms.

1.8.3apexpaiiTe ¢ ropuso camo npu HepaboTelL, ABUraTen Ha YKUCTO U MpoBeTpUBO MsAcTo. [la He ce nyww! He ce
[0Mycka OTKPUT ObH MMM UCKPU HA MECTaTa, KbAETO CE 3BbpLUBA 3apexaaHe U ce CbXpaHsiBa ropyBoTo.

1.9.He ponyckaitte ropuBoTo fa npenvea OT pesepBoapa. He 3abpasiite aa 3aterHeTe fobpe kanadykata Ha
pesepBoapa cref 3apexpaaHe.

1.10.Mpu 3apexaaHe, BHUMaBaiTe 4a He pasneeTte OEH3MH HAOoKOMO, Thit kaTo BEH3MHOBMTE Napy MoraT NecHo aa
ce 3anansT 1 Aa npeaussukat noxap. Mpyu HeBOMHO pa3nuBaHe, He 3abpassiiTe fa U3bbpLUETE pa3neTus GeHauH npeau
CTapTMPaHETO Ha JBuraTens.

1.11./3BsarBaiiTe yecTNs KOHTaKT Ha Koxarta ¢ 6eH3MH unn auwwaHeTo Ha BeHanHoBw napu. CbxpaHsBaiiTe 6eHanHa Ha
MSICTO, HEAOCTBIMHO 3a Aelia.

1.12.He crapTupaiite aBuratens B 3aTBOPEHM UMM B NOLIO BEHTUNMPAHW MOMELLEHNS, 3aLLOTO W3ropenuTe rasose,
npou3eefeHn 0T paboTelys aBuraten CbabpkaT TOKCUYEH BbIIEPOAEH OKNC, KOWUTO MOXe [a AoBede Ao 3aryba Ha
Cb3HaHWe 1nu Jopu CMbPT.

2.BAXHO NPEOYNPEXOEHWE: Momnata ce gocTaes 6e3 Macno B kapTepa Ha gauratens!

2.1.MacnoTo e enH OT OCHOBHUTE (haKTOpW, BUSIELLM BbPXY NPON3BOAMTENHOCTTA Ha ABUraTens u HEroBus X1BOT.
[la He ce 13non3BaT 3aMbPCEHN UAK PacTUTENHW Macna.
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2.2.He 3abpaBsitTe fa npoBepsiBaTe BMHAM HMBOTO HA MacnoTo Mpu CMPSN [BuUraTen v nomna, nocTaBeHa BbPXy
XOPU3OHTaHa NOBBPXHOCT.

2.3./3non3BaiiTe Bcece3oHHO Macno 3a uyeTuputaktoBu GeHauHoBn asuratenu 15W40 (knacudmkaums no SAE-
“Acoupauys Ha aBTOMOBUITHUTE MHXeHepK”).

2.4.Mpeay BCAKO NyckaHe Ha nomnaTa NpoBepsiBaiiTe HUBOTO Ha MACMOTO B KapTepa.

3.MpoBepka Ha HMBOTO Ha MAcnoTo B kapTepa Ha fBUraTens:

3.1.Momnara Tpsi6sa Aa e cnpsna.

3.2.Ybepnete ce, Ye nomnata € MoCTaBeHa Ha XOPWU3OHTaNHa NOBLPXHOCT. B MPOTMBEH Cryyai U3MepBaHeTo Lie e
HEBSIPHO.

3.3./13BapeTe npbukaTta 3a HUBOTO Ha MacnoTo (4) u g noacywete. CroxeTe npbykata (4) obpatHo 3a Aa oT4eTeTe
HMBOTO Ha MacroTo B kapTepa, HO He i 3aBMHTBATe. AKO kpasi Ha npbyKkaTa (4) ce omMacnu, ToBa 03HayaBa, Ye MacnoTo
€ JocTaTbyHO. AKO Kpasi Ha HWBOMepHaTa Mpbyka (4) ocTaHe Cyx, ToraBa HempeMeHHo foneiiTe macro. [JombriHeTe
kapTepa C npenopb4aHOToO Maco, KaTo ro HaneeTe Npe3 0TBOpA 3a 3aBWHTBAHE Ha “kanaykata 3a AONMBaHe Ha MacrnoTo
C HMBOMEPHa NpbYka’(4) AOKATO HUBOTO Ha MAcNoTo CTUTHe Ao pesbara.

3.4.3a pa ce n3berHe noBpe[a Ha fiBUraTens BCreACTBUE Ha HEAOCTUN Ha Macro B KapTepa, e U3rpageHa aBTomaTnyHa
3almTHa cuctema. Cucremata aBTOMaTUYHO U3KITKOYBA ABUraTENs, HEMOCPEACTBEHO NPeaV HNBO HA Macro B kapTepa Aa
nagHe [0 MMHMMaNHOTO 6e30nacHo HMBO. AKO ABUraTenAT 3aracHe 1 He Moxe Aa Gbae CTapTpaH OTHOBO, MPOBEpETe
HMBOTO Ha MacroTo Npeau Aa 3anoyHeTe Aa TbPCUTE NPUYMHM 33 HEN3NPaBHOCTUTE.

3.5.BHUMAHWE: ExcnnoatupaHeTo Ha ABUraTens Npu H1CKO HUBO Ha MAcoTo Le ro nospeam!

4 OyHKUMOHAMHO OnucaHue 1 npedHasHadeHne. 3akyneHata oT Bac GeHauHoBa BoAHa nomna € MOHOGMOKoBa,
efHOCTbMNanHa, camosacMykBalla LieHTpobexHa nomna, 3aaBukeaHa OT OEeH3WHOB, eAHOLMNMHAPOB, YETUPUTAKTOB
ABUraTen C Bb3AYLUHO OXNaXaaHe 1 yAbIDKEH Bar, Ha KOWTO AMPEKTHO e CBbp3aHa nomnata. MpucbeanHIBaHETO KbM
MapKyuuTe € C hniaHLu, KOUTO Ce 3aBWUHTBAT HA CMYKATEHWS 1 HArHeTaTeNHNs 0TBOp ¢ AnameTsbp 50.8 mm, (27). Pesbata
Ha Kopmyca camaTa romna e BbHLUHa. [loMnata e MOHTMpaHa BbpXy pama, Taka Ye fa e KoMnakTHa 1 yaobHa 3a pabota
1 MpemecTBaHe. V13xoabT Ha noMnaTta e pasnonoxXeH Mo-BUCOKO OT BXOAA Ha BoAaTa 3a paboTHOTO Koneno, Taka ye T4
fa Moxe fia Obae nycHaTa B [ieiiCTBMe NpW HambnBaHe ¢ Bofa. BxoabT Ha nomnata e cHabaeH ¢ eAHONOCOYHa Knana,
KOSITO He NO3BONISIBA U3TUYaHe Ha BOAa OT NoMnarta cref cnupaHe Ha pabotata w. ToBa rapaHTupa, Ye B nomnara Lie uma
AOCTaTbYHO KONMYECTBO BofA HeobXxoaMMa 3a CrieABaLLoTO 1 nyckaHe B AelCTBHE.

5.MHbopmaLms 3a U3nbYBaHNS LWyM.

CroitHocTuTe ca namepern cornacHo EN 60745.

HuBo Ha 3Byk0BO HanaraHe Lp, = 74,3 dB(A)

HwBo Ha 3BykoBa MowHocT Lw, = 98,4 dB(A)

Paborerte ¢ wymosarnywurenu!

6. Tpunoxenue: lMomnata e npegHasHayeHa 3a OWMTOBM HyxaW 3a nudHa ynotpeba B foma u rpagnHata. 3a
CTaLyIOHAPEH MOHTaX W M3NOMNBaHe Ha BOAA OT KMajeHUW W Apyrv nacuBHW Bojoemu. TS MOXe Aa ce u3nonssa
€[MHCTBEHO B rPaHNLTE Ha MPUMOXEHNE CbIMAaCcHO TEXHNYECKATE AaHHM.

6.1.Momnarta e noaxoasila Han-Beye 3a CNeAHNTE NPUIOKEHNS:

3a HanosiBaHe 1 NONMBaHE Ha 3eNeHy NNOLLK, 3eMeHYYKOBY NIeXV 1 rpagyHi.

3a 13nomnBaHe Ha Bofja OT BOAHM pe3epBoapy 1 Baceithu.

3a 13nomnBaHe OT KNaAeHLy, pe3epBoapy 3a AbX/A0BHA BOAA U LIUCTEPHM.

6.2.HeuenecbobpasHo n3nonssaHe. Momnata He TpsbBa Aa Ce M3NOMn3Ba HeMpekbCHATO. Ts He e MoaxoAslla 3a
MPOMULLINEHN W1 MHAYCTPUANHN AENHOCTY, KaKTO M 3@ U3NOMMBaHe Ha NUTeliHa BoAa, MOpcka BOAA, XPaHUTENHM NPOAYKTH,
MpbCHa BOAA, arpecvBHU CPEACTBA, passkaalyy XuMUKanu, Bb3nnameHnmu, n3byxmmei unn razoobpasHin TeYHOCTH,
kouTo ca no-ropetuyy ot 35°C, Boga CbabpXaLLa NACHK 1 abpasnBHK YacTuLy.

7. Onepauuv npeau cTapTvpaHe Ha nomnara.

[Mpepu fa 3anoyHeTe paboTa ¢ nomnaTa u3mbiHeTe He0bXoaMMUTE NPELNUCcaHus, 3a Aa N3berHeTe aBapun 1 NOBPEaN.

7.1.MocTaBeTe GeHauHoBaTa BOAHA MOMNA Ha COMMAHA, PaBHa XOPM3OHTaNHa OCHOBA, 3a Aa u3berHeTe HetHOTO
HaknaHsiHe unv npeobpbllaHe, KOeTo MoXe Aa AoBeAe A0 pasnvBaHe Ha ropuso. 3a Aa ce NpeaoTBpaTy onacHocTTa ot
noxapu, ApbXTe nomnara B Jo6pe BEHTUNMPaHU NOMELLIEHNS MO BPEME Ha EKCMnoaTaLys 1 OCUrypeTe pasCTosiHNe Hait-
Manko 1m Mexay Hes 1 CTeHaTa unu Apyrv MaluMHK 1 Aaneye oT 3ananumi BeLyecTsa.

7.2.CvneTe B KapTepa Ha [BuraTens npenopbyaHoTo AsuratenHo macno 15WA40, kato ro HaneeTe npes 0TBoOpa 3a
3aBWHTBAHE Ha “kanaykata 3a AONMBaHE Ha MAcroTo C HMBOMEpPHA Mpbyka’(4) [OKATO HUBOTO Ha MacroTo CTUrHe [0
pesbara.
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7.3.CuneTe 6eH3nH B pesepsoapa (12). Mons, w3nonssaitte 6e3onoBeH OeHauH 3a [Ja CBeAeTe [0 MUHUMYM
BbITIEPO/HNTE OTNaranns B ropuHata kamepa. He nanonssaiite cmec ot GeH3MH 1 Macno unu MpbeeH GeHauH.

7.4.MNMpoBepka Ha Bb3AywWwHUS dunTbp (11). OTBBPTETE rarikata (10) u mMaxHeTe LwaibaTa v kanaka Ha unTbpa.
3amMbpcerns Bb3ayLeH GUNTBLP Lie OrpaHMyM MOCTLMBAHETO Ha Bb3gyxa B kapbypatopa. 3a pga ce mpepoTBpaTsaT
Hen3npaBHOCT B kapbypaTopa, He 3abpaBsiiTe Aa NO4YMCTBATE NEPUOANYHO Bb3AYLLHMS unTbP. M0-4eCTOTO NOYMCTBaHE
Ha Bb3AyLIHUS (UNTHP € He0BX0AMMO, ako nomnata paboTy B U3KIIOYNTENHO MpbCHa cpeaa. [poeepeTe dunTbpa, 3a Aa
BMAWTE [anu He e NpekaneHo MPBLCEH 1 ro MOYMCTETe, ako € Heobxoaumo. He cTapTupaliite auratens, 6e3 Bb3agyLUHus
unTbp, THit KaTo TOBa MOXe Aa [oBede [0 6bP30 U3HOCBAHE Ha ABUraTens, ako MpbCOTUS UMW Mpax ce 3acMyka B
aBuratens npes kapbypatopa

7.5.MoHTMpaHe Ha cMykaTenHus Mapkyd. octaBeTe B [JOMHWS Kpal HA CMyKaTenHus Mapkyd 3a Boja edHa ckoba
(23), cnep ToBa MbXHeTe Kpast HA BOAHWUS UnTLP (28) B Mapkyya 1 ro cTerHeTe cbe ckobata (23). Mapkyya 3a Bxogswlata
Bofja TpsibBa Aa Obae TBBPA W Aa Ce OrbBa TpyAHO. [ibmkuHaTa My He Tpsibea Aa e no-ronsma ot 8 m. [Npeay uanomneaHe
Ha BOfa, HeMpeMeHHO npukpeneTe unTbpa 3a Bofa (28) KbM kpas Ha Mapkyya 3a Aa unTpupare TBbPAUTE eneMeHTH,
KOWUTO MOraT Aa NpUYMHAT 3anyLuBaHe W yBpexpaaHe Ha TypOuHaTa Ha nomnara. locTaBeTe kpasi Ha Mapky4a ¢ punTbpa
BbB BOOU3TOYHMKA. PUNTBPBT TpsbBa Aa 6bae pasnonoxeH Hait-manko Ha 0,3 m No HUBOTO Ha BOAATa M Halt-Manko Ha
0,2 m ot 6pera unm ABHOTO, 3a f1a ce U3berHe 3aCMyKBAHETO HA KaMbHU UIK TPEBM.

Mo aHanorMyeH HauMH MOHTMpaiiTe M cmykaTenHus Lyuep. CnoxeTe BTopaTta ckoba (23) B Apyrusi kpait Ha
CMyKaTenHus Mapkyd, cref ToBa noctaBeTe dnaHeua (6) v mbxHeTe efuHns wylep (27). CterHete fobpe Mapkyya
KbM LLyLiepa ¢ nomoLya Ha ckobara (23), crneq koeTo 3aBuHTeTe 3/ApaBo (raHewa kbM nomnara. Bendkv Bpb3ku TpsibBa
pa 6baat [obpe 3aTerHaT 3a npefoTBpaTABaHe Ha BCMyKBAHETO Ha Bb3AYX M HamansBaHe Ha CMyKaTenHa MOLLHOCT.
HapyLuaBaHeTo Ha XepMETMYHOCTTa Ha CMyKaTenHus TpbOONPOBOL, MOXE Aa NpeycTaHoBM U3nomneaHeTo. MoHTupaiiTe
CMyKaTenHus TpbbonpoBoA Taka, Ye [a UMa NMOCTOSHEH HAKMOH OT momnata Hajony KbM BOAOW3TOYHMKA. B Hukakbs
crnyyait He TpbBa Aa [onyckaTe YacT OT CMykaTenHus TpPbBONPOBOA fia € Ha No-ronisiMa BUCOYWHA OT NomnaTa, nopaau
Bb3MOXHOCTTa OT nosiBaTa Ha “Bb3adylLHa BbarnaBHuLa’. Korato nomnata paboTi npu Hagmopcka BucounHa Hag 250 m,
CMyKaTenHus Hanop Hamanssa. C HapacTBaHeTO Ha HaAMOPCKaTa BMCOYNHA aTMOCCEPHOTO HansAraHe Hamansea, Taka 4e
CMyKaTemnHus Hanop CbLLo Hamarnssa.

7.6.CBbpXETE HarHeTaTenHNs LLyLep C U3XoasLmMs Mapkyy 3a Boaa. CroxeTe TpeTata nocnefHa ckoba (23) B kpas
Ha HarHeTaTenHus Mapkyy, creq ToBa nocrasete naxeua (8) n mbxHeTe BTOPUS LWyLiep (27). CterHeTe fobpe mapkyya
KBbM LLyLiepa C nomoLya Ha ckobara (23), cnef koeTo 3aBuHTETE 3ApaBo hnaHeua kbM nomnata. Pasvepa Ha Luylepa e
50.8 mm (2”) BbHILHa pe3ba, Ha kosTO ce 3aBuHTBa chraHeua (8). Beuuku Bpb3ky Tpsibea fa Obaat Aobpe 3aterHaty 3a
npegoTBpaTABaHe Ha Teyose. [oNsAMO HamansBaHe Ha A1amMeTbpa He € NPenopbYUTENHO, 3aLL0TO MapKyyuTe C No-Marnku
AvameTpH LLie yBennyaT CbnpoTUBIEHNETO HA BOAHIS MOTOK U LLe HamansT febuta Ha nomnata. YBepeTe ce, 4e thnaHeua
1 MapKyya ca gobpe cTerHaTy, 3a ja ce NpefoTBpaTH U3NITb3BaHETO Ha Mapkyya nof, Hanopa Ha BogHaTa CTpys.

7.7.IbnHeHe Ha nomnata ¢ Boga. [omnarta TpsbBa Aa ce HambiHK € BOAa, Npeau Aa 3anouHeTe pabota. OTBuHTETE
npobkata (7) 3a mbiHeHe Ha Boga (1 06e3Bb3ayLIaBaHe) 1 HaneliTe BoAa B NoMnaTa JokaTo npernee.

BHWUMAHWE: He ce onutgaiiTe fia cTaptupate nomnara 6e3 BoAa, 3aLloTo nomnara Hsma fja 3anoyHe Aa 13nomnsa u
e nperpee. Criea HambnBaHETO Ha nomnaTa ¢ BoAa 3aBnHTeTe npobkata 3a HanmeaHe (7).

8.CrapTupaHe Ha auratens.

8.1.Bknioyete ropusHus kpaH (16), kato ro noctasute Ha noauuns ON (MpuaBMXeTe NOCTHETO B KpalHO ASCHO
nonoxeHne). Taka ocurypsiBaTe MpUTOK Ha rOPMBO KbM kapbypatopa.

8.2.Ako [iuraTens e CTyJeH N OKOnHaTa TemnepaTypa e Hucka, 3aTBOpeTe ApocenoBaTa knana Ha kapbypatopa
HambIHO, TOECT APbIHETE “CMykaya“(15), kaTo NpeMecTuTe NOCTYETO My B KpaliHO NsiBO nomnoxeHue. Crea cTapTpaHeTo
Ha ABuratens u3dyakaiTe u3BECTHO BpeMe [A0KaTO 3arpee 1 MocTeneHHO BbpHETe CMykada 06paTHo. CurypeH npusHak 3a
HeoOX0oANMOCTTa Aa BbpHeTe CMykaya obpaTHO (fa 0TBOpUTE ApocenoBaTa Krana) e nosiBaTa Ha rbCT AUM OT aycnyxa.

3ABENEXKA: [lpocenHata knana (15) He ce 3aTaps npu cTapTvpaHe Ha TOMbN ABUraTen UMW Npu OTHOCUTENHO
BMCOKa TemnepaTtypa Ha okomnHata cpepa. [pn Tesun ycnosus He AbpnaiiTe cMykada (15), ToeCT ApbxTe Knanarta 0TBOPeHa
(B KpaliHO [ASICHO NONOXEHWE), KoraTo CTapTipaTe ABuraTens.

8.3.MpeBKntoyeTe MyckoBus npekbeBad (2) Ha nouums ON.

8.4.[ipbnHeTe neko “cmykaya’(15) HansBo (B 3aBUCMMOCT OT OKONHATa Temneparypa).

8.5.Mpw 3anoyBaHe Ha paboTa Ha ABWraTens, Ma BEPOSITHOCT Aa Ce NoMy4u oTkaT OT cTapTepa. 3aToBa 3aemeTe
npaBWmnHa No3uLys Npy U3AbPNBaHe Ha PbYHIS CTapTep.

8.6.BHMaTenHo usabpnaiiTe peyHMs CTapTep, kaTto ro xBaHeTe yAobHO 3a pbkoxBaTkata (17), gokato He ycetute
cbnpotiea. Cnef ToBa ro U3gbpnaiiTe psako.
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8.7.BHUMAHWE! He noseonsiBaiite Ha BbXETO Ha cTapTepa Aa ce HaBue psiako obpaTHo B gBuratens. BupHeTe ro
BHUMATENHO, 3a [a Ce u3berHe yBpexaaHe Ha cTapTepa.

8.8.Cnep cTapTupaHeTo Ha JBuratens yBenuiete 060poTuTe 40 HeobxoammuTe C MOMOLLA Ha NOCTYeTO 3a rasTa (14).
C npuaBMXBaHETO My HansiBo 0BOPOTUTE Ce yBENuYaBar.

CnupaHe Ha furaTens. Hamanete obopoTuTe Ha [BuraTens, kato npemMecTuTe NocTYETO Ha rasta (14) Ha AsicHo.
Octasete gpuratens ga pabotu okono 30 cekyHau, Cnea KOETo NPEeBKITOYETE MyckoBKsS Npekbeaau (2) Ha noauums OFF.
Cren kaTo fBuratens crpe U3fbpnainTe fneko CTapTepHOTO BbXE, I0KATO YCeTUTE ChMNPOTUBIEHWE U O OCTaBeTe Aa ce
BbpHE B HayarHo momnoxeHune. B Ta3n nosuuns 1 cmykaTenHns 1 u3nyckaTenHus knanaH 3a 3aTBOPEHU U npepnassat
ABUraTens OT HABMM3AHETO Ha MHOTO BMAXeH Bb3/yX B ropuBHaTa kamepa. Tasu npoleaypa LUe YBenu4n MHOrokpaTHo
XWBOTa Ha ABuUraTens Ha Balwata GeH3nHoBa nomna. YBepeTe ce, Ye 3HaeTe Kak Aa cnpeTe beHanHoBaTa BoAHa nomna
6bp30 1 fia 9 ynpaBnseate. He HapyLuaBaiiTe npeanucaHnTe npaBuna 3a ekcnoarauus npu ynotpebara Ha nomnara.

BuHarn Tpsi6Ba BeHTUNALMOHHMTE OTBOPY 3a OXMaxpaaHe Ha ABuraTens fa ca uuctv u csobogHu. Tosa ca oTBOpUTE
0T CTpaHaTa Ha cTapTepa.

9.MNopapwbxka. MepuognyHn NpoBepku W UHa HacTpoilka ca Heobxoaumu 3a fa NOAAbPXaTe BofAHATa momna ¢
OMNTUMAasnHa NPoM3BOANTENHOCT, @ M peAoBHaTa NOAAPBXKKA LUe ALK XUBOTA U.

BHWMAHWE! Mpean Bcsika paboTa no noaapbxka Ha nomnata TpsibBa ga U3KknouuTe aAsuratens.

BHMMAHWE! B cnyyauTte, korato momnata ce W3noni3ea 3a WM3NOMMBaHe Ha Mopcka Bofa, He 3abpassite Aa
S MpomueTe C MpsicHa Bofa BedHara cned ynotpeba. Taka Lie HamanuTe [O MMHMMYM pucka OT Kopoans. Buharu
W3Mon3BanTe OPUrMHaMHN 4acTi U CbOTBETHUTE MHCTPYMEHTU, NPeOCTaBEHN C MalLMHaTa 3@ U3BbPLLUBAHE HA PEMOHTH.
Hecna3saHeTo Ha Te3u yCroBIS MOXe [ja NPUYMHK NOBPea Ha noMnata.

3ABENEXKA: MHcnekums u nopopbxka Tpsibea Aa ce M3BBPLUBA MO-YECTO, ako NoMnaTa ce 13non3ea B 3aMbpceHa
cpeqa.

VHcnekunsTa v nopapbkkata TpsbBa Ce M3BbpLIBA OT OTOPU3NpaHW nuua, OcBeH ako Bue He npuTexasate
CbOTBETHWUTE MHCTPYMEHTU 1 yMEHNS, HeODXOAMMM 3a fia M3BBPLUMTE TOBA.

CobabpaHueTo Ha Tabnuuata nokasea nepuoaunTe, B KOUTO 3annaHyBaHata paboTa no noaapwbikata Tpsidea fa ce
Hanpasy.

Ta6nuua 3a noaApbLKKa Ha noMnara.

Mepvion Bceku nbT npean
cTapTUpaHe Ha BegHbx MeceyHo | BeoHbx MeceyHo | BegHbx mecevHo | BegHbx mecevHo
unu Ha 12 vyaca vnu Ha 50 Yaca unu Ha 100 yaca | unu Ha 300 yaca

EnemeHt nomnara pabota pabota pabota pabota
3a nposepka

MpoBepka Ha
MacnoTo B ()
aBuratenst

3a nbpBa cMsiHa.

CwmsiHa Ha
Cneqn 1 mecey,
MacnoTo B [ ]
vnu cneg 20
asuratens

Yaca paborta.

MpoBepka Ha
Bb3AyLWHNA [ ]
dUNTHP
MouncTBaHe
Ha Bb3AyLIHNSA ()
dUNTHP

MpoBepka Ha
ceeua (22) ®

Mapkyu 3a

CMsiHa Ha BCEKM [BE roAnHN
ropuBOTO

MpoBepka Ha
BXOASALUMS
Mapkyy 3a ®

Bojarta
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9.1.CmMsiHa Ha MacnoTo Ha apuratens.

Macnoto ce u3Toysa no-necHo, korato Asuratenst e Tombn. OTBMHTETE kanmadkaTta 3a [ONMBaHE Ha MacrnoTo C
HWBOMEpHA MpbYka 3a NpoBepka Ha MacnoTo (4) u s n3bbperte. OTBMHTETE M NpobkaTa 3a U3TOYBaHE HAa MAcnoTo OT
kaptepa (3) u uatoyeTe oTpPabOTEHOTO ABUraTENHO Macno B MOAXOASL Cbi. [puxeTe ce 3a OKOnHaTa cpefa, Korato
13xBbpnsATe 0TpaboTeHoTO Macno ot Asuratens. MpenopbyBame Bu aa cbbupate 0TpaboTeHOTO Macno B KOHTENHEP,
33 Aa Obge M3npaTeHo Ha NOAXOAALWO MSCTO 3a obe3BpexaaHe Ha OTnagbLy UMK B LIEHTBP 3a peumknupade. Crneg
kaTo M3TouMTe 0TPabOTEHOTO Macno 3aBuHTETE 0BpaTHO NpobkaTa 3a M3TOYBaHE Ha MacrnoTo OT kapTepa (3). Haneiite
npenopbYaHoTO YMCTO Macrno, Npe3 OTBOpa 3a 3aBWHTBAHE Ha ‘kamaykata 3a [OMMBaHE Ha MacnoTo C HWUBOMepHa
npbyka’(4) 4okaTo HMBOTO Ha MACMOTO CTUrHE A0 pesbaTa. YbeneTe ce, e MacnoTo € JOCTUIHANO 0 XenaHOTO HUBO.
3aBuHTETE “KanaykaTa 3a JONMBaHe Ha MacnoTo C HUBOMepHa npbyka’(4). MouncTeTe pblieTe C1 OT MAcnoTo, ako ca bunu
B KOHTaKT C HEro.

9.2.MouncTBaHE Ha Bb3AYLUHNS UATHP. He M3nonagaiite nomnara Cbe 3aMbpceH unu 6e3 Bb3aayLueH untbp. MpaxsT
11 ApebHUTE YacTULM, KOUTO MOXeE Aa 3aCMyye IBUraTeNs LU CKbCAT eKCrnoaTaLyoHH1s My X1BOT. OTBUHTETE KpunyaTaTta
raika (10) Ha kanaka Ha Bb3gywHNs untbp (11) M MaxHeTe waiibaTa v kanaka Ha unTbpa. V3BageTe Bb3AYLWHNS
untep. MouncteTe hunTbpa C He3ananum Pa3TBOPUTEN MM C TakbB C BUCOKA TOYKA Ha 3ananBaHe ¥ OcTaBeTe [a
M3CbXHE HaMmbIHO, crej NoYMCTBaHEeTo. He nouMcTBalTe Bb3ayLLHUS PUATHP C NECHO3ananMmi TEYHOCTH, 3aLLOTO MOXe
[Aa Bb3HVKHE MoXap Wnu eKkcnosns npu onpeaeneHn ycnosus. Cnep kaTo ro noYucTuTe nocTaBeTe Bb3AyLIHUS UNTHP,
0bpaTHo Ha MACTOTO My. IMocTaBeTe 0bpaTHO WwaibaTa v kanaka Ha unTbpa v 3aBuHTeTe raiikata (10).

9.3.MoanbpxaHe Ha ceewTa (22).

MpenopbunTtenHuaT TMn Ha ceewta e F7TC. 3a na ce ocurypu HopmanHa pabota Ha fguratens, cselita Tpsbea
[ia Ma afiekBaTHO Pa3CTOsHUE MexXay enekTpoauTe v Tpsibea Aa 6bae nouncteHa ot otnaranus. Ceanete “nynarta’ Ha
ceewTa (21), kaTo A M3gbpnaTe 3a pbkoxaaTkaTa B FOpHUS 1 Kpai. B HUKaKkbB cryyaii He ceansaiTe “nynata’ ¢ gbpnaHe Ha
kabena (20). Aycnyxa moxe fja 6bae MHOTO ropeL, ako fABuratenst e paboTun. BHumaBaliTe aa He fokocsate aycnyxa (9).
C nomoLLa Ha krntoya (25) 3a 0TBMBaHe Ha CBeLLTa 1 BbPTOKa 3a kItoya 3a cBella (26) oTBuHTETe cBelwTa (22). [poBepeTe
CBeLLTa BU3yanHo. M3xebpreTe CBELLTa, ako e 04eBUAHO M3HOCEHa U N3onaLmsaTa e cHyneHa unu Hanykaxa. TposepeTe
1 ynmbTHUTENHMS “O”-npbeTeH (29). Ao CBeLUTa € B OTIIMYHO CbCTOSIHWE S MOYMCTETE C YeTka U i 3aBUHTETE 06paTHO
B UunuHaposaTta rmaea. [pu 3aBWHTBaHe Ha HOBA CBELL, 1 3aTerHeTe AOMbHUTENHO ¢ 1/2 06opoT cnep kato ceewTa
nocturHe u nputicHe “O’-npbeTeHa (29). YBepeTe ce, Ye CBeLyTa e NpaBuIHo 3aTerHara. HenpasnnHOTO 3aTsraHe Moxe
[Aa NpULMHY NperpsiBaHe Ha ABUraTenNs 1 Herosata nospefa. 3nonasaite camo CBeLYy OT NOCOYEHMS TUM.

10.TpaHCnopT 1 CbXpaHeHwe.

3a pa ce u3berHe omacHocT OT noxap, TpsbBa ABMraTens fa ce u34yaka fa ce OxNafw, npeau rnomnarta fa ce
TpaHcnopTUpa.

10.1.YBepeTe ce, Ye MACTOTO 3@ CbXPaHEHWe HE € BIaXHO UK MPaLLHO.

10.2.MouncteTe BBTPELIHOCTTA Ha nomnata. llomnata Moxe Aa Ce 3amyluW, ako ce M3nonasa 3a fa M3cMykea
BOAa, CbAbpXalla NpbCT, NACHK UK TeXKU YacTuup. Mpean npubupaHeTo 1 3a CbXpaHeHue, MOYNCTETe noMnaTa Ypes
3acMykBaHe Ha yucTa Boga. Cnef nouncTBaHeTo, pa3BuiiTe npobkaTa 3a u3TouBaHe Ha Boaata (18) n s ustouete. Creg
TOBa 3aBWHTeTe Mpobkata 3a u3TouBaHe Ha Bogata (18). M3touBaHeTo Ha BogaTa OT mMomnaTta € 3afbIKUTENHO Mpy
CbXPaHEHMETO 1 MpW HUCKV TEMNepaTypy W LLe S npeanasi oT 3aMpb3BaHe 1 CEpUOo3HY NOBPE/N.

10.3.Mpenna3BaHe Ha ABWraTens npu nnaHupaH nNpogbmxuTeneH npectoir. OTBUHTETE cBewTa (22). Macunete
€[Ha CyneHa MbXuLa YACTO ABUraTeNiHO Macno B UMNMHOBLPA. 3aBbpTeTe ABUraTens HAKONKO MbTW, 3@ PAaBHOMEPHOTO
pa3npefeneHne Ha MacnoTo v cref ToBa 3aBUHTETE CBeLLUTa (22) 0THOBO.

10.4.MokpuitTe nomnarta 3a npeanassaHe oT npax.
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HeunsnpaBHocTM MpuynHm OTcTpaHsiBaHe
Bopata He e gocTtaTtbyHo. [onewnTte Boga B nomnata. Buxre 1. 7.7.
CwmykaTenHusa Tpbbonposoa He | [NpoBeTe cmykaTenHus TpbbonpoBos U
e XepmeTn3vpaH 1 uma TeyoBe. | wyuepa. 3aterHete npobkute, ckobute
MomnaTta He 1 wyuepa.

manomMnsa Boaa.

ObopoTuTte Ha aBuratens ca
HUCKN.

MpoBepeTe 1 yBenuyeTe ob6opoTuTe Ha
nsuratens. Buxre 1. 8.8.

duNTbPLT 3a BOAATa €
3apbCTEH.

[MpoBepeTe 1 ro novncTeTe.

dunTLpPLT 3a BogaTa, Tpvbute
1nn paboTHOTO Konero ca
3aApbCTEHN

[MpoBepeTe u rn nouncreTe.

ObopoTuTte Ha gBuratens ca

[MpoBepeTe n yBenuyeTe ob6opoTuTe Ha

HepocTtatbyeH HUCKM. nsuratens. Buxre T. 8.8.
eout
A Bnusa Bb3gyx B nomnata unu B | O6e3Bb3ayLLeTe nomnara,

cMykaTenHus TpbbonpoBoa v oT | kaTo passueTe npobkaTta 3a

yNIbTHUTENS Teve ob6e3BbanyLliaBaHe (7). MpoBepeTe n
BPB3KUTU HA MapKy4uTe 1 CMEHETE Npu
HeobXxoAMMOCT ynnbTHUTENUTE (24).

WM3pasxogBaHata | TypbuHata e 6nokupaHa ot MpoBepeTe 1 g nouncrete.Buxre T.
eHeprus ot 4yxxan Tena. 10.2.

nomnara e rondama.

BHesanHo cnvpaHe
Ha nebuTa.

dnaHeua Ha wyuepa (6) Ha
cMykaTenHusi Tpbbonposoa e
pa3xnabeH v oT Hero Teye BoAa.

[MpoBepeTe U ro 3aTerHeTe.

CmyKaTenHaTa B/COYMHa € Nno-
ronama ot gonycrtumara.

[MpoBepeTe cMykaTenHaTa BUCOUMHA
1 MOHTWMpanTe nomnaTa Ha No-HUCKO
HUBO.

CuvneH wym n
BMOpaumn.

CmykaTtenHaTa BUCOUMHa €
TBbPAE ronsMa v Npean3Bukea
KaBuTauus.

MpoBepeTe cMykaTernHara BUCOUMHA
1 MOHTMpAMITEe NnomMmnara Ha no-HUCKo
HUBO.

[ebutbT Ha BoaaTa e ronsm.

Hamanete nebura.

CwmykaTtenHusa Tpbbonposog,
€ 3aApbCTEH OT YyXau Tena u
CBHMPOTMBIEHNETO € FrOfsIMO.

ﬂposepeTe 1 ro no4yucrere.

[MomneHuns arperar He e
MOHTUpPaH CTabumnHo.

CnpeTe nomnaTa u ocurypete
ctabunHocTtTa u.

Mma Bb3ayx B nomnara unu B
TpbGonpoBoauTe.

O6es3Bb3ayLleTe NnoMmnara,
kaTto pa3sBueTe npobkaTa 3a
obe3BbagyLluaBaHe (7).
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Mpy HeobxooMMOCT, PeMOHTLT Ha BawwTte nomnu e Hait-gobpe Aa ce M3BbBPLIBA CaMO OT KBanuuLmpaHuTe
cneyvannctn B cepauante Ha RAIDER, kbaeTo ce 43non3eat camo OpUriHanHu pe3epBHU YacTi. Mo T03u HaumH ce
rapaHTupa TsixHaTa GesonacHa pabota.

12.  OnasBaHe Ha OKonHaTa cpega.

C ornep onasBaHe Ha OKONHaTa cpefa uansanata ot ynotpeba GeH3nHOBa BOAHA NoMMa, KOSiTO He MOXe Ja ce 13non3ea
noBeye, JOMbIIHUTENHUTE MPUCNIOCOONEHNst 1 onakoBkaTa TpsibBa Aa ce cbOMpaT OTAENHO, 3a Ja GbaaT NoanoXeHn Ha
noaxoAsilia npepaboTka 3a onon3oTBOPsiIBaHe M NOBTOPHOTO U3NON3BaHe Ha ChbPXALLUTE Ce B TSX CYPOBUHM.
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EN RAIDERS

Original instructions’ manual
Dear Customer,

Congratulations on the purchase of machinery from the fastest growing brand of electric, gasoline and pneumatic
machines - RAIDER. When properly installed and operating, RAIDER are safe and reliable machines and work with them
will deliver a real pleasure. For your convenience has been built and excellent service network of 45 service stations across
the country.

Before using this machine, please carefully acquainted with these “instructions’ manual”.

Inthe interest of your safety and to ensure proper use and read these instructions carefully, including the recommendations
and warnings in them. To avoid unnecessary errors and accidents, it is important that these instructions will remain available
for future reference to all who will use the machine. If you sell it to a new owner “Instructions’ manual” must be submitted
along with it to enable new users to become familiar with relevant safety and operating instructions.

Euromaster Import Export Ltd. is an authorized representative of the manufacturer and owner of the trademark RAIDER.

Address: Sofia City 1231, Bulgaria “Lomsko shausse” Blvd. 246, tel 02 934 33 33, 934 10 10, www.raider.bg; www.
euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com.

Since 2006 the company introduced the system of quality management I1SO 9001:2008 with scope of certification:
Trade, import, export and servicing of hobby and professional electrical, mechanical and pneumatic tools and general
hardware. The certificate was issued by Moody International Certification Ltd, England.

TECHNICAL DATA

parameter unit value
Model - RD-GWPO01
Cubic cm’s cm? 163
Engin Power kW, (hp) 4.1, (5.5)
Max engine turns min-' 3600

. gasoline / 1 cylinder
Engine type ) / 4stroke
Starter - manual
Oil capacity L 0.6
Gasoline tank L 3.8
Max sucking depth m 8
Maks capacity (Q) . I/min 550
Max height (H) . m 26
Inlet size mm, (*) 50, (27)
Outlet size mm, (*)" 50, (27)
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General guidelines for safe operation. Self-priming pump gasoline RD-GWP01 is the result of many years of research
in the field of innovation and quality to ensure its reliability and excellent work. Each water pump RAIDER has high-tech
features. Reliable engine of the new generation of petrol, four valves with hanging is so constructed that allows for greater
power and pumped 30 percent less fuel compared with compression valves positioned laterally. Besides the engine, the
reliability of RAIDER cover and housing of the pump. Healthy blades of cast steel and mechanical joints ensure years reliable
operation. Durable design, powerful engine, quickly pull the water and light weight for easy portability - all contributing to
the best possible performance. Created and constructed in accordance with EU standards, it meets all safety rules and
environmental protection. However, security depends on you, so read this instruction carefully before using the machine to
learn the correct way to use and its capabilities. Read all instructions carefully. Failure of the considered below instructions
may result in fire and / or severe injuries. Keep these instructions in a safe place. Manufacturer and importer is not liable
for injuries and damage that would result from failure of the instructions and safety techniques described in this instruction
manual.

1. Safety.

Be assured that under no circumstances, water and moisture will not reach the pump. A water jet pump must not be
aimed at people, electrical appliances or petrol pump itself. In winter conditions, take measures against possible freezing.
Not allow the use of the pump by children. Take the necessary steps to prevent children’s access to the pump. Pump should
not be included without water!

1.1. Stay in place around the pump clean and well lit. Disarray and poor lighting may contribute to the occurrence of
accidents.

1.2. Do not install the pump near the middle with an increased risk of an explosion in the vicinity of flammable liquids,
gases or powders.

1.3. Keep children and bystanders at a safe distance. Do not allow children or pets to enter the work zone as this may
increase the risk of receiving burns from hot surfaces of working parts, such as the exhaust guard (9).

1.4. In order to ensure safety should only use genuine parts or parts recommended by the manufacturer. Not use the
pump, provided that an element of the pump is damaged.

1.5. The pump is designed so that all moving parts and housing to ensure safe conditions for use. For damage caused
by attempts to change the structure of the pump manufacturer and importer of responsibility.

1.6. Not use the pump for pumping liquids other than water, particularly such as power, fluids used for cleaning or other
liquid chemicals.

1.7. Gasoline is highly flammable and can explode under certain conditions.

1.8. Refueling only broken engine and a clean and airy place. Do not smoke and do not allow open flame or sparks of
places is dispensed or stored fuel.

1.9. Do not allow fuel to overflow from the tank. Be sure to properly tighten the cap after filling the tank.

1.10. When loading, be careful not to spill gasoline about as gasoline vapor can easily catch fire and cause a fire. Do
not forget to wipe spilled gasoline before starting the engine.

1.11. Avoid frequent skin contact with gasoline or breathing in gasoline money. Keep gasoline out of the reach of
children.

1.12. Do not run engine in enclosed or poorly ventilated spaces, because the exhaust gases produced by the working
engine contains toxic carbon monoxide, which can lead to unconsciousness or even death.

2. IMPORTANT WARNING: The pump is supplied without oil in the crankcase of the engine!

2.1. Butter is one of the main factors influencing the performance of the engine and his life. Do not use contaminated
or vegetable oils.

2.2. Remember to always check the oil level in engine and the pump stopped, resting on a horizontal surface.

2.3. Use the four-season oil for gasoline engines 15W40 (classification SAE-"Association of Automotive Engineers).

2.4. Before any operation of the pump check the oil level in the crankcase.

3. Checking the oil level in the crankcase of the engine:

3.1. The pump must be stopped.

3.2. Make sure the pump is placed on a horizontal surface. Otherwise, the measurement will be wrong.

3.3. Remove the stick for oil level (4) and dry it. Put the rod (4) back to reflect the level of oil in the crankcase, but it
screws. If the end of the rod (4) is with engine oil, this means that the oil is sufficient. If the end of the level measuring stick
(4) remain dry, then surely make up oil. Fill the crankcase with the recommended oil, and merge it in the hole for the screwing
of the cap for refilling with oil level measuring stick (4) until the oil level reaches the thread.
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3.4. To avoid damage to the engine due to a shortage of oil in the crankcase is built automatic safety system. The
system automatically switches off the engine immediately before the level of oil in the crankcase to fall to the minimum safe
level. If the engine extinguish and can not be started again, check the oil level before you start looking for causes of faults.

3.5. CAUTION: The operation of the engine in low oil will damage it.

4. Functional description and purpose. You purchased a machine monobloc, single, self priming centrifugal pump,
driven by petrol, single cylinder four-stroke air-cooled and extended shaft which is connected directly to the pump. Joining
hoses with flanges that are screwed to the inlet opening and force-diameter 50.8 mm, (2). Thread itself is an external pump.
The pump is mounted on a frame so that it is compact and convenient to work and move. The output of the pump is located
higher than the entrance to the working wheel so that it can be put into action in filling the hull with water. The entrance to
the pump is equipped with one-way valve that prevents leakage of water from the body after stopping work in. It is also
guaranteed in the body of the pump has enough water for the next release in action.

5. Information about the noise.

The values are measured according to EN 60745.

Sound pressure level LpA = 74,3 dB (A)

Sound power level LwA = 98,4 dB (A)

Work with a earmuffs!

6. Applications: The pump is designed for household use for personal use at home and garden. For fixed installation and
pumping water from wells and other passive waters. It may only be used within the application according to the technical
data.

6.1. The pump is mainly suitable for the following applications:

Irrigation and watering of lawns, beds and vegetable gardens.

For pumping water reservoirs and ponds.

For pumping from wells, tanks and rainwater tanks.

6.2. Inappropriate use. The pump should not be used continuously. It is not suitable for industrial and industrial activities
as well as for pumping drinking water, sea water, food, dirty water, aggressive funds, corrosive chemicals, flammable,
explosive or gaseous fluids, fluids that are greater than 35° C water containing sand and abrasive particles.

7. Operations before starting the pump.

Before you start working with the pump meet the necessary requirements to prevent accidents and injuries.

7.1. Put gasoline water pump on a solid, flat horizontal base to prevent it from tilting or overturning, which may lead to
spillage of fuel. To prevent fire hazards, keep the pump in a well ventilated place during operation and provide at least 1m
between it and the wall or other machinery and away from flammable substances.

7.2. Pour in the recommended engine crankcase motor oil 15W40, merge it in the hole for the screwing of the cap for
refilling with oil level measuring stick “(4) until the oil level reaches the thread.

7.3. Free gas in the tank (12). Please use unleaded petrol to minimize carbon deposits in the

7.4. Check the air filter (11). Twist the nut (10) and washers and remove the lid of the filter. Polluted air filter will restrict
the entry of air into the carburetor. To prevent failures in the carburetor, be sure to periodically clean the air filter. More
frequent maintenance of the air filter is necessary if the pump operates in an extremely dirty environment. Check the filter
to see if it is not too dirty and clean it if necessary. Do not run engine without air filter as this can lead to rapid wear of the
engine if dirt or dust is sucked into the engine through the carburetor

7.5. Place in bottom of one hose clamp (23), then insert the end of the filter (28) in the hose and tighten it with a bracket
(23). For the incoming water hose must be rigid and difficult to bend. Its length must not be greater than 8 m. Before the
pumping of water, be sure to attach the filter (28) at the end of the hose to filter elements of hard water, the presence of
which may cause obstruction and damage to the turbine pump. Insert the end of the hose with the filter in the sources. The
filter must be located at least 0,3 m below the water and at least 0,2 m from the shore or bottom, to avoid suction of stones
or weeds.

Similarly mount and suction nozzle. Put the second bracket (23) at the other end of suction hose, then insert the flange
(6) and insert one nozzle (27). Better to tighten the hose nozzle with the help of the bracket (23), then Screw flange firmly
to the pump. All connections must be properly fastened to prevent the intake air and reduce the suction power. Violation of
the tightness of the suction pipe can stop pumping. Install the inlet pipe so that a constant slope from the pump to the water
source. In no case should allow part of the intake manifold is of greater height than the pump because of the possibility of the
emergence of “hovercraft”. When the pump operates at altitudes above 250 m, inlet pressure decreases. With increasing
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flange (8) and insert the second sleeve (27). Better to tighten the hose nozzle with the help of the bracket (23), then Screw
flange firmly to the pump. Size of the orifice is 50.8 mm (2 “) male thread, which is screwed flange (8). All connections must
be properly fastened to prevent leaks. Greater reduction in diameter is not recommended because the hoses with smaller
diameters will increase the resistance of water flow and reduce the flow of the pump. Make sure the flange and hose are
well tight to prevent slip of the hose into the rushing stream of water.

7.7. Filling the pump with water. The pump should be filled with water before starting work. Unscrewed plug (7) for filling
of water (bleeding) and pour in water until the pump goes into.

CAUTION: Do not try to run the pump without water because the pump will not start to pump will overheat. After filling
the pump with water dispensers Screw stopper (7).

8. Start the engine.

8.1. Turn fuel valve (16), and place it in position ON (move the lever in the far-right position). At ensuring flow of fuel to
the carburetor.

8.2. If the engine is cold or ambient temperature is low, close the carburetor throttle fully, ie pull the “Sucker” (15) by
moving the lever in its extreme left position. After starting the engine, wait a while until the heat and gradually go back
Sucker. A sure sign of the need to go back Sucker (open throttle) is the appearance of thick smoke from the tailpipe.

NOTE: The throttle (15) does not close when you start the engine or heated at relatively high temperature environment.
Under these conditions, no pull Sucker (15), that hold the valve open (in the extreme right position) when you start the
engine.

8.3. Switch trigger switch (2) position ON.

8.4. Pull gently “Sucker” (15) left (depending on ambient temperature).

8.5. At the start of the engine is likely to be obtained from the recoil starter. So take your proper position when pulling
the hand launcher.

8.6. Gently pull hand starter, making it convenient to grasp the handle (17), until you feel resistance. Then pull sharply.

8.7. CAUTION: Do not let the starter rope to be wound back sharply in the engine. Return it gently to avoid damage to
the starter.

8.8. After starting the engine to increase the speed necessary with the help of a throttle lever (14). With his left movement
speed increase.

Stop the engine. Reduce engine speed by moving the accelerator lever (14) to the right. Allow the engine to run about
30 seconds, then switch trigger switch (2) position OFF. After the engine stops gently pull the starter cord until you feel
resistance and let it return to the starting position. In this position, and inlet and exhaust valve closed and prevent the engine
from the introduction of very moist air into the combustion chamber. This procedure is repeated to increase engine life of
your gasoline pump. Make sure you know how to stop the petrol pump water quickly and can manage. Do not violate the
prescribed rules for the operation of the pump in use.

You should always vent to cool the engine are clean and free. They are open on the side of the launcher.

9. Maintenance. Periodic checks and fine tuning are necessary to keep the water pump with optimum productivity, and
regular maintenance will prolong the life in.

CAUTION: Before any maintenance work on the pump to turn off the engine.

NOTE: In cases where the pump used for pumping sea water do not forget to rinse with fresh water immediately after
use. This will minimize the risk of corrosion. Always use original parts and the tools provided with the machine for repair.
Failure of these conditions can cause damage to the pump.

NOTE: Inspection and maintenance should be performed more frequently if the pump is used in contaminated
environments.

Inspection and maintenance must be performed by authorized persons, unless you do not have the appropriate tools
and skills necessary to do so.

The contents of the table shows the periods in which the planned maintenance work to be done.
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Table maintenance of the pump.

Per
Period Each time Per month or Per month or P?Bgﬁgfﬂ:r month
ltem 12 hours 50 hours or 300
hours
Check engine °
oil lever
For the first
_ change only - after
Replace .en the first month or [ ]
gine oil after 20 hours of
work
Air cleaner °
check
Air cleaner for
° °
clean
Spark plug
Fuel supply Replace per every two years
Wane wheel °
Pump case °
cover
Water inlet °

9.1. Change the engine oil.

The oil is drained more easily when the engine is warm. Unscrewed the cap for refilling with oil level measuring stick for
checking oil (4) and wipe it. Unscrewed and stopper for draining the oil from the crankcase (3) and drain the spent motor
oil into a suitable container. Take care of the environment when dispose of spent oil from the engine. Recommendations
to collect spent oil container to be sent to the appropriate site for disposal or recycling center. After the spent oil drain back
Screw stopper for draining the oil from the crankcase (3). Pour the recommended clean oil through a hole for screwing of
the cap for refilling with oil level measuring stick “(4) until the oil level reaches the thread. Make sure the oil has reached
the desired level. Screw ‘cap for refilling with oil level measuring stick “(4). Clean hands of the oil they have been in contact
with him.

9.2. Cleaning the air filter. Do not use the pump with dirty air filter. The dust and small particles that can suck the engine
will shorten its operational life. Unscrewed nut (10) to cover the air filter (11) and washers and remove the lid of the filter.
Remove the air filter. Clean the filter with non-flammable solvent or with such a high flash point and allow to dry completely
after cleaning. Do not clean the air filter with flammable liquids, may occur because of fire or explosion under certain
conditions. Insert the air filter back into place. Replace the washer and the lid of the filter and screw the nut (10).

9.3. Keeping the candle (22).

The recommended type of spark plug is F7TC. To ensure normal operation of the engine, the spark plug must have
adequate distance between the electrodes and must be cleaned of deposits. Remove the “pipe” of the candle (21), and pull
the handle on the top and end. Under no circumstances remove “pipe” with the tug of the cord (20). Muffler can be very hot
if the engine was working. Be careful not to touch the exhaust pipe (9). With the aid of keys (25) to unwrap the candle and
(26) unscrewed the spark plug (22). Visually check the spark plug. Dispose of the candle if it is apparent insulation is worn
or broken or cracked. “Check and sealing O-ring (29). If the candle is in excellent condition and clean it with a brush and
Screw it back into the cylinder head. Screwing in a new spark plug, tighten an additional 1/ 2 turn after the spark plug up
and pressed O-rings (29). Make sure the candle is properly tightened. Improper tightening may cause overheating of the
engine and its failure. Use candles only of that type.
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10. Transport and storage.

To avoid risk of fire engines have to wait to cool before being transported to the pump.

10.1. Make sure that the storage is not wet or dusty.

10.2. Clean the inside of the pump. The pump can be blocked, if used to drain water containing soil, sand or heavier
particles. Before harvesting and storage, clean the pump by suction of pure water. After cleaning, unscrew the stopper for
the drain water (18) and drain it. Then Screw stopper for draining (18). Drain water from the pump is required for storage at
low temperatures and will protect her from serious injury.

10.3. To keep the engine in a planned longer stay. Unscrewed the spark plug (22), pour one tablespoon pure motor oil

in the cylinder, turn the engine several times to even distribution of oil and then plug Screw (22) again.
10.4. Cover the pump to protect from dust.

11. Deficiencies and ways to remedy them. Table.

Problem

Cause

What to do

The pump is not
pumping water

Insificient water

Put more water in pump. See p. 7.7.

The sucking pipe is leaking air

Check the sucking pipe

Engine is running slow

Check and increase engine turnovers.
See p. 8.8.

The water filter is dirty

Check the filter and clean it

Insuficient capacity

The water filter, the pipe and the

working wheel are dirty

Check and clean them

Engine turnovers are low.

Check and increase engine turnovers.
See p. 8.8.

Q)
There is air in the pump, the Remove the excess air (7). Check the
sucking pipe or the gasket is pipe ties and replace them and the
leaking gaskets if necessary (24).
The pump is The turbine is blocked Check and clean it. See p. 10.2.
wasting too much
energy

The pupm stops

The sucking pipe is loose (6)
and is leaking.

Check and tighten it

The pumping height is more
than acceptable

Check the pump and mount it on a
higher level

Noise and
vibrations.

Suking heith is too big

Check the pump and mount it on a
lower level

(Q) is too big.

Lower the (Q)

Sucking pipe is blocked

Check and clean it.

The pump is not well mounted

Stop the pump and mount it stable

There is air in the pump or in
the pipes

Remove the extra air. See (7).

If necessary, repair your pump is best carried out only by qualified specialists in workshops RAIDER, which used only

original spare parts. Thus ensuring their safe operation.

12. Environmental protection.
In order to protect the environment gasoline water pump, which can be used no more, accessories and packaging should be
collected separately to be subjected to appropriate processing for the recovery of information contained in these materials.
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Ro Manual de instructiuni originale
Draga client,

Felicitari pentru cumpararea de masini de la cel mai rapid marit numar de unelte electrice si
pneumatice - RAIDER. Atunci cand sunt instalate si functionate corespunzator, RAIDER sunt masini
sigure si fiabile si lucrul cu ele va oferi o adevarata placere. Pentru confortul dvs. a fost construita si
o retea excelenta de service de 45 de statii de benzina in toata tara.

Tnainte de a utiliza aceastd masin&, va rugdm sa cunoasteti cu atentie acest manual de instructiuni.
In interesul sigurantei dvs. si pentru a v& asigura o utilizare adecvata si cititi cu atentie aceste
instructiuni, inclusiv recomandarile si avertismentele din acestea. Pentru a evita erorile si accidentele
inutile, este important ca aceste instructiuni sa ramana disponibile pentru referinta viitoare la toti cei
care vor folosi masina. Daca il vindeti unui nou proprietar, “Manualul de instructiuni” trebuie trimis
fmpreuna cu acesta pentru a permite utilizatorilor noi sa se familiarizeze cu instructiunile de siguranta
si de operare relevante.

Euromaster Import Export Ltd. este un reprezentant autorizat al producatorului si proprietarului marcii
comerciale RAIDER.

Adresa: Sofia 1231, Bulgaria Blvd. “Lomsko shausse” 246, tel. 02 934 33 33, 934 10 10, www.raider.
bg; www.euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com.

Din anul 2006, compania a introdus sistemul de management al calitatii ISO 9001: 2008 cu scopul
certificarii: Comert, import, export si service hobby si profesionale electrice, mecanice si pneumatice
si hardware-ul general. Certificatul a fost emis de Moody International Certification Ltd, Anglia.

TECHNICAL DATA

parametru unit value
Model - RD-GWPO01
Cubic cm? 163
Engin Power kW, (hp) 4.1, (5.5)
Motorul maxim se roteste min-" 3600

) ) benzina / 1 cilindru /
Tipul motorului -

4 timpi
Incepator - manual
Capacitatea uleiului L 0.6
Rezervor de benzina L 3.8
Max adancime de supt m 8
Creste capacitatea (Q). I/min 550
Tnaltimea maxima (H). m 26
Marimea intrarii mm, (*) 50, (27)
Outlet size mm, ()" 50, (27)
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Instructiuni generale pentru o functionare sigura. Pompa de auto-amorsare RD-GWP01 este rezultatul multor ani de
cercetare in domeniul inovatiei si al calitatii pentru a asigura fiabilitatea si munca excelenta. Fiecare pompa de apa RAIDER
are caracteristici de inalta tehnologie. Motorul fiabil al noii generatii de benzina, patru supape cu agatare este construit
astfel incat s& permitd o putere mai mare si un consum de carburant mai redus cu 30% comparativ cu supapele de
compresie pozitionate lateral. Pe langa motor, fiabilitatea capacului RAIDER si a carcasei pompei. Lamele sanatoase de
ofel turnat si articulatii mecanice asigura o functionare sigura de ani. Designul durabil, motorul puternic, trage rapid apa si
greutatea redusa pentru o portabilitate usoara - toate contribuind la cea mai buné performanta posibila. Creat si construit
in conformitate cu standardele UE, acesta respecta toate normele de siguranta si protectia mediului. Totusi, securitatea
depinde de dvs., cititi cu atentie aceste instructiuni inainte de a utiliza masina pentru a afla modul corect de utilizare si
capacitatile sale. Cititi cu atentie toate instructiunile. Nerespectarea instructiunilor de mai jos poate provoca incendii si /
sau vatamari grave. Pastrati aceste instructiuni intr-un loc sigur. Producatorul si importatorul nu sunt raspunzatori pentru
leziuni si deteriorari care ar rezulta din nerespectarea instructiunilor si tehnicilor de siguranta descrise in acest manual de
instructiuni.

1. Siguranta.

Asigurati-va ca, in niciun caz, apa si umezeala nu vor ajunge la pompa. O pompa cu jet de apa nu trebuie sa fie
destinata persoanelor, aparatelor electrice sau pompei de benzina. In conditii de iarna, luati masuri impotriva inghetarii. Nu
permiteti utilizarea pompei de céatre copii. Luati masurile necesare pentru a impiedica accesul copiilor la pompa. Pompa nu
trebuie inclusa fara apa!

1.1. R&mai in jurul pompei curat si bine luminat. Neconcordanta si iluminarea slaba pot contribui la aparitia accidentelor.

1.2. Nu instalati pompa l&nga mijloc cu un risc crescut de explozie in apropierea lichidelor, a gazelor sau a pulberilor
inflamabile.

1.3. Pastrati copiii si trecatorii la o distantd sigura. Nu permiteti copiilor sau animalelor de companie sa patrunda in
zona de lucru, deoarece acest lucru poate creste riscul de arsuri de pe suprafetele fierbinti ale pieselor de lucru, cum ar fi
protectia evacuarii (9).

1.4. Pentru a va asigura siguranta, trebuie sa utilizati numai piese sau piese originale recomandate de producator. Nu
folositi pompa, cu conditia ca un element al pompei sa fie deteriorat.

1.5. Pompa este proiectata astfel incat toate partile mobile si carcasa sa asigure conditii de siguranta pentru utilizare.
Pentru daunele provocate de incercarea de a schimba structura producatorului pompei si importatorul responsabilitatii.

1.6. Nu utilizati pompa pentru pomparea altor lichide decét apa, in special a energiei, lichide utilizate pentru curatare
sau alte produse chimice lichide.

1.7. Benzina este foarte inflamabila si poate exploda in anumite conditii.

1.8. Alimentati numai motorul rupt si un loc curat si aerisit. Nu fumati si nu lasati flacara deschisa sau scantei de locuri
s fie distribuite sau stocate combustibil.

1.9. Nu lasati combustibilul s& depaseasca rezervorul. Asigurati-va ca strangeti bine capacul dupa umplerea rezervorului.

1.10. Cénd incarcati, aveti grija sa nu varsati benzind, deoarece vaporii de benzina pot sa aprinda cu usurinta si sa
provoace un incendiu. Nu uitati sa stergeti benzina varsata inainte de a porni motorul.

1.11. Evitati contactul frecvent al pielii cu benzin sau respiratia in bani pe benzina. Nu lasati benzina la indeména
copiilor.

1.12. Nu conduceti motorul in spatii inchise sau prost ventilate, deoarece gazele de esapament produse de motorul de
lucru contin monoxid de carbon toxic, care poate duce la pierderea cunostintei sau chiar moartea.

2. AVERTISMENT IMPORTANT: Pompa este livrata fara ulei in carterul motorului!

2.1. Untul este unul dintre principalii factori care influenteaza performanta motorului si a vietii sale. Nu utilizati uleiuri
contaminate sau vegetale.

2.2. Amintiti-va intotdeauna s& verificati nivelul uleiului din motor si pompa opritd, asezata pe o suprafata orizontala.
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2.3. Utilizati ulei de patru sezon pentru motoare pe benzina 15W40 (clasificare SAE- “Asociatia de ingineri de automobile).
2.4, Inainte de orice functionare a pompei, verificati nivelul uleiului din carter.

3. Verificarea nivelului uleiului in carterul motorului:

3.1. Pompa trebuie oprita.

3.2. Asigurati-va c& pompa este asezatd pe o suprafata orizontald. In caz contrar, masurarea va fi gresita.

3.3. Scoateti becul pentru nivelul uleiului (4) si uscati-l. Puneti tija (4) inapoi pentru a reflecta nivelul uleiului din carter, dar
fnsurubati. Daca capatul tijei (4) este cu uleiul de motor, Tnseamna ¢4 uleiul este suficient. In cazul in care capatul tiei
de méasurare a nivelului (4) rméne uscat, atunci asigurati-va cu siguranté ulei. Umpleti carterul cu uleiul recomandat si
imbinati-l in orificiul de insurubare a capacului pentru reumplerea acestuia cu burete de masurare a nivelului uleiului (4)
pana cand nivelul uleiului ajunge la fir.

3.4. Pentru a evita deteriorarea motorului din cauza lipsei de ulei in carter este construit sistemul automat de siguranta.
Sistemul opreste automat motorul imediat inainte ca nivelul uleiului din carter s& scada la un nivel minim de siguranta. Daca
motorul stinge si nu poate fi pornit din nou, verificati nivelul uleiului inainte de a incepe sa cautati cauzele defectiunilor.
3.5. ATENTIE: Functionarea motorului cu ulei scazut il va deteriora.

4. Descrierea functionala si scopul. Ati achizitionat o pompa centrifugd monobloc, monocomponenta, automata, alimentata
cu benzina, un singur cilindru in patru timpi racit cu aer si arbore extins care este conectat direct la pompa. Racordarea
furtunurilor cu flanse care sunt insurubate la orificiul de admisie si diametrul fortei de 50,8 mm, (2). Firul in sine este o
pompé externa. Pompa este montata pe un cadru astfel incét sa fie compacta si convenabild s& lucreze si sa se miste.
lesirea pompei este amplasata mai sus decét intrarea rotii de lucru, astfel incét aceasta sé poata fi pusa in functiune in
umplerea corpului cu apa. Intrarea la pompa este echipata cu o supapa cu sens unic care impiedica scurgerea apei din
corp dupa oprirea lucrului. De asemenea, este garantat ca corpul pompei are suficientd apa pentru urmatoarea eliberare
in actiune.

5. Informatii despre zgomot.

Valorile sunt masurate in conformitate cu EN 60745.

Nivelul presiunii sonore LpA = 74,3 dB (A)

Nivelul de putere sonora LwA = 98,4 dB (A)

Lucreaza cu o ureche!

6. Aplicatii: Pompa este proiectata pentru uz casnic pentru uz personal la domiciliu si gradind. Pentru instalarea fixa si
pomparea apei din puturi si alte ape pasive. Acesta poate fi utilizat numai in cadrul aplicatiei conform datelor tehnice.

6.1. Pompa este potrivita in principal pentru urmatoarele aplicatii:

Irigare si udare de peluze, paturi si gradini de legume.

Pentru pomparea rezervoarelor de apa si iazurilor.

Pentru pompare din puturi, rezervoare si rezervoare de apa de ploaie.

6.2. Utilizare necorespunzatoare. Pompa nu trebuie utilizaté in mod continuu. Nu este potrivit pentru activitati industriale si
industriale, precum si pentru pomparea apei potabile, apei de mare, a alimentelor, a apei murdare, a fondurilor agresive,
a substantelor chimice corozive, a lichidelor inflamabile, explozive sau gazoase, a fluidelor mai mari de 35 ° C particule
abrazive.

7. Operatiuni fnainte de pornirea pompei.

Tnainte de a incepe s& lucrati cu pompa, indepliniti cerintele necesare pentru a preveni accidentele si ranile.

7.1. Puneti pompa de apé pe benzina pe o baza orizontala solida, orizontala, pentru a preveni inclinarea sau rasturnarea,
ceea ce poate duce la scurgerea combustibilului. Pentru a preveni riscurile de incendiu, mentineti pompa intr-un loc bine
ventilat in timpul functionarii si asigurati-vé cel putin 1 mintre ea si perete sau alte masini si departe de substante inflamabile.
7.2. Se toarna uleiul de motor recomandat pentru motorul carterului motorului 15WA40, imbinati-| in orificiul de insurubare a
capacului pentru reumplerea cu bara de masurare a nivelului uleiului “(4) pana cand nivelul uleiului ajunge la fir.

7.3. Gaz liber in rezervor (12). Utilizati benzina fara plumb pentru a reduce la minimum depozitele de carbon in
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7.4. Verificati filtrul de aer (11). Rotiti piulita (10) si saibele si scoateti capacul filtrului. Filtrul de aer filtrat va limita intrarea
aerului in carburator. Pentru a preveni defectiunile carburatorului, asigurati-vé c& ati curatat periodic filtrul de aer. Intretinerea
mai frecventd a filtrului de aer este necesara daca pompa functioneaza intr-un mediu extrem de murdar. Verificati filtrul
pentru a vedea daca acesta nu este prea murdar si curatati-l daca este necesar. Nu rulati motorul fara filtru de aer, deoarece
acest lucru poate duce la uzura rapida a motorului daca murdaria sau praful sunt aspirati in motor prin carburator

7.5. Asezati in partea inferioara a unei cleme de furtun (23), apoi introduceti capatul filtrului (28) in furtun si strangeti-l cu
un suport (23). Pentru furtunul de apa care trebuie introdus trebuie sa fie rigid si dificil de indoit. Lungimea sa nu trebuie s&
depaseasci 8 m. Inainte de pomparea apei, asigurati-vé ca atasati filtrul (28) la capatul furtunului pentru a filtra elementele
de apa tare, a caror prezenta poate provoca obstructia si deteriorarea pompei turbinei. Introduceti capétul furtunului cu
filtrul din surse. Filtrul trebuie amplasat la cel putin 0,3 m sub apa si la cel putin 0,2 m de tarm sau de fund, pentru a evita
aspirarea pietrelor sau buruienilor.

Tn mod similar, duza de aspirare si aspiratie. Puneti al doilea consola (23) la cellalt capat al furtunului de aspiratie, apoi
introduceti flansa (6) si introduceti o duza (27). Mai bine strangeti duza furtunului cu ajutorul suportului (23), apoi insurubati
ferm flansa la pompa. Toate conexiunile trebuie fixate corespunzator pentru a preveni aerul de admisie si pentru a reduce
puterea de aspiratie. incalcarea etanseitétii tevii de aspiratie poate opri pomparea. Instalati conducta de admisie astfel incat
0 panta constanta de la pompa la sursa de apa. In nici un caz nu trebuie s& permiteti o parte a galeriei de admisie s aiba
o inaltime mai mare decat pompa, din cauza posibilitatii de aparitie a “hovercraft’. Cand pompa functioneaza la altitudini de
peste 250 m, presiunea de intrare scade. Cu o altitudine crescanda, presiunea atmosferica scade, astfel incat presiunea
de admisie este de asemenea redusa.

7.6. Contactati duza furtunului de iesire de forta cu apa. Puneti ultimul al treilea suport (23) la capatul furtunului de forta, apoi
introduceti flansa (8) si introduceti al doilea manson (27). Mai bine stréngeti duza furtunului cu ajutorul suportului (23), apoi
insurubati ferm flansa la pompa. Dimensiunea orificiului este filet exterior de 50,8 mm (2 “), care este o flansa insurubata
(8). Toate conexiunile trebuie fixate corespunzator pentru a preveni scurgeri. Nu este recomandata o reducere mai mare a
diametrului, deoarece furtunurile cu diametre mai mici vor creste rezistenta debitului de apa si vor reduce debitul pompei.
Asigurati-va ca flansa si furtunul sunt bine stranse pentru a impiedica alunecarea furtunului in curentul de apa.

7.7. Umplerea pompei cu apa. Pompa trebuie umplutd cu apé inainte de a incepe lucrul. Desurubati surubul (7) pentru
umplerea apei (séngerarea) si turnati-l in apa pana cand pompa intra.

ATENTIE: Nu incercati sa rulati pompa fara apa deoarece pompa nu va incepe sa pompeasca se va supraincalzi. Dupa
umplerea pompei cu distribuitoare de apa insurubati surubul (7).

8. Porniti motorul.

8.1. Rotiti robinetul de combustibil (16) si puneti-l in pozitia PORNIT (mutati maneta in pozitia extrem de dreapta). La
asigurarea fluxului de carburant catre carburator.

8.2. Daca motorul este rece sau temperatura ambianta este scazutd, inchideti complet acceleratia carburatorului, adica
trageti “Sucker” (15) prin deplasarea manetei in pozitia sa extrema stanga. Dupa pornirea motorului, asteptati un timp pana
la caldura si, treptat, mergeti inapoi. Un semn sigur de necesitatea de a merge inapoi Sucker (acceleratia deschisd) este
aspectul unui fum gros din teava de esapament.

NOTA: Sistemul de acceleratie (15) nu se inchide la pornirea motorului sau la incalzire la temperaturi relativ ridicate. in
aceste conditii, nu trageti Sucker (15), care tine supapa deschisa (in pozitia extrema dreapta) la pornirea motorului.

8.3. Comutati intrerupatorul declansatorului (2) PORNIT.

8.4. Trageti usor “Sucker” (15) stanga (in functie de temperatura ambianta).

8.5. La inceputul motorului este probabil sa se obtina de la starterul de recul. Asa ca luati pozitia corectd cand trageti
lansatorul de ména.

8.6. Scoateti cu usurinta maneta de pornire, facandu-l convenabil sa apucati manerul (17), pana cand simtiti rezistenta.
Apoi trageti brusc.

8.7. ATENTIE: Nu lasati cablul de demarare sa fie infasurat brusc in motor. Reveniti usor pentru a evita deteriorarea
starterului.

8.8. Dupa pornirea motorului pentru a creste viteza necesara cu ajutorul unei acceleratii
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parghie (14). Cu viteza de miscare stanga creste.

Opriti motorul. Reduceti viteza motorului deplasénd parghia de acceleratie (14) spre dreapta. Permiteti motorului sa
ruleze aproximativ 30 de secunde, apoi comutati comutatorul declansator (2) in pozitia OFF. Dupa ce motorul se opreste,
trageti usor cablul de pornire pana cand simtiti rezistenta si lasati-| s revina in pozitia de pomnire. In aceasta pozitie, supapa
de admisie si evacuare este inchisa si impiedica introducerea unui aer foarte umed in camera de combustie. Aceasta
procedura se repeta pentru a creste durata de viata a motorului pompei de benzina. Asigurati-va ca stiti cum sa opriti rapid
pompa de benzina si sa o gestionati. Nu incalcati regulile prescrise pentru functionarea pompei in uz.

Ar trebui sa aerisiti intotdeauna pentru a réci motorul fiind curat si liber. Sunt deschise de partea lansatorului.

9. Tntre;inere. Verificarile periodice si reglarea fina sunt necesare pentru a mentine pompa de apa cu o productivitate
optima, iar intretinerea regulata va prelungi durata de viata.

ATENTIE: Tnainte de orice operatiune de intretinere a pompei pentru a opri motorul.

NOTA: in cazul in care pompa utilizatd pentru pomparea apei de mare nu uitati s& clatiti cu apa proaspata imediat dupa
utilizare. Acest lucru va reduce la minimum riscul de coroziune. Utilizati intotdeauna piese originale si sculele furnizate
impreuna cu masina pentru reparare. Nerespectarea acestor conditii poate duce la deteriorarea pompei.

NOTA: Inspectia si intretinerea trebuie efectuate mai frecvent daca pompa este utilizata in medii contaminate.

Inspectarea si intretinerea trebuie efectuate de persoane autorizate, cu exceptia cazului in care nu aveti instrumentele
si abilitatile necesare pentru a face acest lucru.

Continutul tabelului arata perioadele in care trebuie intreprinse lucrarile de intretinere planificate.

Intretinerea tablei a pompei.

) < . < « e luna sau e luna
erioada Articol de Pe luna sau pe luna sau 50 P p
) N 100 de ore sau 300
Art. fiecare data 12 ore de ore
de ore
Verificati
parghia uleiului °
de motor
Numai pentru
Tnlocuiti ulejul | Prima modificare
’ - dupa prima luna [ ]
de motor sau dupé 20 de
ore de lucru
Verificarea °
curatarii aerului
Filtru de aer
° °
pentru curat
Bujie
Alimentarea cu A . . .
L Inlocuiti o data la doi ani
combustibil ’
Rotiti roata hd
Capacul car- °
casei
Intrare de apa °

9.1. Schimbati uleiul de motor.
Uleiul este scos mai usor atunci cand motorul este cald. Desurubati capacul pentru umplerea cu ulei pentru mésurarea
nivelului uleiului (4) si stergeti-l. Desurubat si opritor pentru
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curgeti uleiul din carter (3) si evacuati uleiul de motor uzat ntr-un recipient adecvat. Aveti grija de mediul in care eliminati
uleiul din motor. Recomandarile de a colecta containerul de petrol uzat pentru a fi trimise la locul potrivit pentru centrul
de eliminare sau reciclare. Dupé ce scurgeti uleiul uzat inapoi Opriti surubul pentru a scurge uleiul din carter (3). Taiati
uleiul recomandat pentru curatare printr-un orificiu pentru insurubarea capacului pentru reumplerea cu bara de masurare
a nivelului uleiului “(4) pana cand nivelul uleiului ajunge la fir. Asigurati-va ca uleiul a atins nivelul dorit. Surubul “pentru
umplere cu dop de masurare” (4). Curatati méinile uleiului pe care il au in contact cu el.

9.2. Curatarea filtrului de aer. Nu utilizati pompa cu filtru murdar de aer. Praful si particulele mici care pot aspira motorul isi
vor scurta durata de viata. Desurubati piulita (10) pentru a acoperi filtrul de aer (11) si saibele si scoateti capacul filtrului.
Scoateti filtrul de aer. Curatati filtrul cu solvent neinflamabil sau cu un punct de aprindere ridicat si lasati-l sa se usuce
complet dupd curatare. Nu curatati filtrul de aer cu lichide inflamabile, poate apdrea din cauza unui incendiu sau a unei
explozii in anumite conditii. Introduceti filtrul de aer n loc. Tnlocuiti saiba si capacul filtrului si insurubati piulita (10).

9.3. Pastrarea lumanarii (22).

Tipul recomandat de bujie este F7TC. Pentru a asigura functionarea normala a motorului, bujia trebuie sa aiba o distanta
adecvata intre electrozii si trebuie curatatd de depuneri. Scoateti “conducta” lumanii (21) si trageti manerul deasupra
si capatul. in nici un caz nu scoateti “conducta” cu remorcherul cablului (20). Surubul poate fi foarte cald daca motorul
functioneaza. Aveti grija sa nu atingeti conducta de evacuare (9). Cu ajutorul tastelor (25) pentru a desface lumanarea si
(26) desurubati bujia (22). Verificati vizual bujia. Aruncati luméanarea dacd este evident cd izolatia este uzata sau ruptd sau
crapata. “Verificati si etansati inelul O (29). Daca lumanarea este in stare excelenta si curatati-o cu o perie si insurubati-o
napoi in capul cilindrului. Tn$urubati o bujie noua, strangeti o rotire suplimentara de 1/2 dupa ce bujia in sus si cu garniturile
de etansare (29). Asigurati-va ca lumanarea este stransa corespunzator. Strangerea necorespunzatoare poate provoca
supraincalzirea motorului si defectarea acestuia. Utilizati numai lumanari de acest tip.

10. Transport si depozitare.

Pentru a evita riscul motoarelor de incendiu trebuie sa asteptati sa se raceasca inainte de a fi transportate la pompa.

10.1. Asigurati-va ca spatiul de stocare nu este umed sau praf.

10.2. Curatati interiorul pompei. Pompa poate fi blocata, daca este utilizata pentru scurgerea apei care contine sol, nisip sau
particule mai grele. nainte de recoltare si depozitare, curatati pompa prin aspirarea apei pure. Dupa curatare, desurubati
dopul pentru apa de scurgere (18) si scurgeti-l. Apoi inchideti surubul pentru a scurge (18). Scurgerea apei din pompa este
necesara pentru depozitarea la temperaturi scazute si o va proteja de raniri grave.

10.3. Pentru a mentine motorul intr-un sejur planificat. Desurubati bujia (22), turnati o lingura de ulei de motor in cilindru,
intoarceti motorul de céteva ori la o distributie uniforma a uleiului si apoi conectati din nou Surubul (22).

10.4. Acoperiti pompa pentru a fi protejata de praf.

11. Deficiente si modalitati de remediere a acestora. Masa.

Tel: 0879 43 41 46 E-mail: info@mashino.eu Web: mashino.eu



tel:0879434146
mailto:info@mashino.eu
https://mashino.eu

RAIDERS

pompeaza apa

Problem Cauza Ce sa fac
Apa insuficienta Puneti mai multa apa in pompa. Vezi
p.7.7.
Conducta de aspiratie prezinta Verificati conducta de aspiratie
Pompa nu scurgeri de aer

Motorul functioneaza lent

Verificati si mariti cifrele de afaceri ale
motorului. Vezi p. 8.8.

Filtrul de apa este murdar

Verificati filtrul si curatati-I

Capacitate
insuficienta (Q)

Filtrul de apa, teava si roata de
lucru sunt murdare

Verificati si curatati-le

Roterele motorului sunt scazute.

Verificati si mariti cifrele de afaceri ale
motorului. Vezi p. 8.8.

Exista aer in pompa, conducta
de aspiratie sau garnitura este
scursa

Scoateti excesul de aer (7). Verificati
legaturile tevilor si inlocuiti-le si
garniturile, daca este necesar (24).

Pompa pierde prea
multa energie

Turbina este blocata

Verificati si curatati-l. Vezi p. 10.2.

Pompa se opreste

Teava de aspiratie este libera
(6) si prezinta scurgeri.

Verificati si strangeti-I

Tnaltimea de pompare este mai
mult decat acceptabila

Verificati pompa si montati-o la un nivel
superior

Zgomot si vibratii.

Suking heith este prea mare

Verificati pompa si montati-o la un nivel
inferior

(Q) este prea mare.

Coborati (Q)

Teava de aspiratie este blocata

Verificati si curatati-I.

Pompa nu este bine montat

Opriti pompa si montati-o in pozitie
stabila

Aerul exista in pompa sau in tevi

Scoateti aerul suplimentar. Vezi (7).

Daca este necesar, reparati-vd pompa este recomandata numai de catre specialisti calificati in atelierele RAIDER, care au
folosit doar piese de schimb originale. Astfel, asigurarea functionérii lor in conditii de siguranta.

12. Protectia mediului.

Pentru a proteja mediul inconjurator pompa de apa pe benzina, care nu mai poate fi folosita, accesoriile si ambalajele
trebuie colectate separat pentru a fi supuse unei prelucrari corespunzatoare pentru recuperarea informatiilor continute in

aceste materiale.
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MK OpvirnHanHu ynarcTsa
[Mo4nTyBaH KOPUCHUKY,

YecTnTkM 3a KynyBare MallvHK1 0f Hajop30pacTeykmoT BpeHa Ha enekTPUYHN U MHEBMATCKMN anaTtku
- RAIDER. Kora npaBunHo ce nHctanupaat u pabotat, RAIDER ce 6e36egHu 1 curypHu mMalivHu u
paboTaT co HMB, Ke ncrnopaya BUCTMHCKO 3a40BOSICTBO. 3a Balla NOroAHOCT € U3rpageHa v ognmyHa
ycnyra mpexa of 45 6eH3nHCKM NyMnn HU3 LenaTta 3emja.

lMpen oa ja kopucTMTe oBaa MalluvHa, BHMMATENHO 3arno3HajTe ce Co OBMe ynaTcTBa 3a “ynaTtcrea’.
Bo uHTepec Ha Bawara 6e3begHocT n ga obe3begunte npasunHa ynotpeba U BHMMaTENHO Aa v
npouynTaTe oOBWEe YynaTCcTBa, BKIy4yBajkv rv Mpernopakute W npeaynpefyBakata Bo HMB. 3a Aa
ce n3berHaT HenoTpebHM rpeLlkn 1 Hecpeku, BaXXHO € OBMe ynaTcTBa Ja OocTaHaT AocCTanHu 3a
NnoHaTamMoLLHO ynaTyBake Ha CUTe KoM Ke ja KopucTaT mMawuHaTta. AKO ro npogageTe Ha HOBUOT
COMNCTBEHMK, MPUPaYHUKOT 3a ynaTcTea Mopa fa 6uae nogHeceH 3aeHO CO Hero 3a ja UM OBO3MOXM
Ha HOBMTE KOPUCHMLM Aa Ce 3ano3HaaT Co cooABeTHUTe ynaTtcTea 3a 6e3begHocT n paboTta.
Euromaster Import Export Ltd. e oBnacteH NpeTcTaBHUK Ha NPOWU3BOAUTENOT WU COMCTBEHWUKOT Ha
TproBckaTta mapka RAIDER.

Appeca: Codmja 1231, 6yn. “Nomcko woyc” 6yn. 246, ten 02 934 33 33, 934 10 10, www.raider.bg;
www.euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com.

Op 2006 rognMHa koMmnaHwjata ro BOBee CUCTEMOT 3a ynpaByBawe co kBanuTeT 1ISO 9001: 2008
CO ofncer Ha cepTudukaumja: Tprosuja, yBo3, U3BO3 U CepBUCUMPare Ha Xobu 1 npodecnoHanHu
eneKTPUYHN, MEeXaHWYKU U NMHeBMaTCKM anaTkv W onwT xapasep. CepTudukatoT e usgageH of
Moody International Certification Ltd, AHrnuja.

TEXHUYKKX NOOATOLIU

napameTap egvHMLa BpeAHoCT
Mogen - RD-GWPO01
KybuyeH cm cm? 163
Engin Power kW, (hp) 4.1, (5.5)
MakcmmanHnoT MoTop ce BpTU min-" 3600

6eH3unH / 1

Tun Ha moTop - unnuHgep / 4 ynapu

Craptep - npUpaYHmK
KanauwuteT 3a macno L 0.6
PesepBoap 3a 6eH3uH L 3.8
Makc unuare gnabounHa m 8
Makc kanauuteT (Q). I/min 550
Makc. Bucuna (H). m 26
FonemuHa Ha BnesoT mm, (“) 50, (2)
FonemuHa Ha n3nesoT mm, ()" 50, (2)
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OnwTu ynatcTea 3a 6e3beaHo paboterse. beHauH co camoBLuMykyBayka nymna RD-GWP01 e pesynTaT Ha JONroroAuiuHo
ucTpaxysate BO obracta Ha MHOBaLMWTE U KBAanMTETOT 3a Aa ce obe3beau HeroBata CUrypHOCT U ofnuyHa pabora.
Cekoja nymna 3a Boga RAIDER uma xaj-Tek kapaktepucTiikin. CurypeH MoTop Ha HoBaTa reHepalinja Ha GeHauH, YeTupm
BEHTUNM co Becerbe e TONKy M3rpafeH LTO 0BO3MOXyBa nororiema MokHOCT M nymna 3a 30 NpoLEeHTV NoManky ropueo
BO cropeAba co KoMMpecupaykuTe BEHTUMM NO3NLMOHMPaHN CTpaHUYHO. Mokpaj MOTOPOT, CUTypHOCTa Ha MOKPUBOT Ha
RAIDER v kykuwwiTeTo Ha nymnata. 3gpaBute ceunna o preH Yenuk 1 MexaHndku cnojkv o6e3beaysaat curypHa pabota
3a roguHu. W3apxnve ausajH, MokeH MoTop, 6p3o noBneveTe ja BogaTa v ManaTa TexuHa 3a MonecHa MPeHOCnMBOCT
- LITO MpUAOHeCyBa 3a Hajnobpu MoxHM nepdopmarcu. CoaagageH 1 UrpafieH BO COTMACHOCT CO CTaHaapauTe Ha EY,
TOj M UcnonHysa cute 6e3benHOCHM NpaBuUna v 3alTuTa Ha xuBoTHaTa cpeamHa. Cenak, 6e3begHocTa 3aBucy of Bac,
na BHMMATENHO NPOYNTajTE ja OBaa MHCTPYKLMja NPe Aa ja KopUCTUTE MaluMHaTa 3a Aa ro HayuuTe NpaBUIHWOT HauNH
Ha KOpUCTeHE U HEroBuTE CNOCOBHOCTW. BHMMaTENHO npouuTajTe v cuTe ynatcTBa. HeycnexoT Ha pasrneayBakbeTo Ha
ynatcTeata Nofony Moxe Aa pesynTupa co oraH W / Unu cepuosHu nopeau. Yysajte rv oBue ynatcTea Ha Ge3beaHo
MecTo. [poM3BOAMTENOT 1 YBO3HUKOT He Ce OAFOBOPHI 3a MOBPEAM U OLITETYBaa kov 61 Npouanerne of HeycrnexoT Ha
ynatcTeata 1 6e36e4HOCHUTE TEXHUMKM OMULLIaHM BO OBa YnaTcTBO.

1. besbeaHocT.

BugeTe curypHu feka nog HWKakBM OKONHOCTY, BOfiaTa 1 Bnarata Hema fja CTurHat go nymnata. BogHa MnasHata nymna
He cMee Ja Ouae HacodeHa KoH Nyre, eNeKTPUYHYM anapatv unu cama beHaucka nymna. Bo aumMcku ycnosw, npesemete
MepKU NPOTWB EBEHTYaNHOTO 3aMp3HyBatbe. He A03BonyBajTe ynotpeba Ha nymnata of ctpaHa Ha feuata. pesemete
I HEOMXOAHWTE YEKOpM 3a [ja CripeymTe NpucTan Ha Aelara go nymnata. Mymnata He Tpeba aa ce Bkny4u 6e3 Bogal

1.1. OcTaHeTe BO MeCTO OKomy mymnata uucta u Jobpo ocBeTneHa. HepegoT u cnaboto ocBeTnyBakwe Moxe fAa
NpUAOHECaT 3a nojaBa Ha Hecpeku.

1.2. He nocraByBajTe ja nymnaTa Bo 6nu3nHa Ha cpefyHaTa co 3rofieMeH pu3vk of ekcnroauja Bo 6nnsuHa Ha 3ananvem
TEYHOCTY, FaCOBY MNN NpaB.

1.3. YyBajTe v geuata u MuHyBauuTe Ha Ge3beaHo pacTojaHue. He [o3BonyBajTe Aelja unv [JOMALLHWA MUNEHWLM Aa
Bresat Bo paboTHaTa 30Ha, G1aejku Toa MoXe [ja ro 3ronemu pusukoT of A061Bak-Ee Ha U3rOPEHULM OF, TOMMN NOBPLUMHY
Ha paboTHWTE 1en0oBK, KaKo LUTO e 3aluTuTaTa Ha U3gyBHUTE racosu (9).

1.4. Co uyen pa ce ocurypu 6esbepHocta, Tpeba Aa KOpUCTaT camo OPUTMHANHK 4ENOBY UMK AENOBY NpenopayaHm of
npou3BoauMTenoT. He kopucTeTe ja nymnata, nog yCroB eNeMeHT Of MyMnaTa [ja e OLUTETEH.

1.5. NMymnarta e Au3ajH1paHa Taka LTo CuTe MOLBWKHM AENOBM U KykuiiTe Aa 06e3benat 6e3benHm ycnosu 3a ynotpeba.
3a wreTa npeausBmMkaHa of 0buaKM 3a MpOMeHa Ha CTPyKTypaTa Ha MpOoM3BOAMTENOT Ha mymnaTa W Ha yBO3HWUKOT Ha
0froBOPHOCTA.

1.6. He kopucTeTe ja nymnata 3a TpaHCMOPT Ha TEYHOCTM, OCBEH BOAaTa, 0COBEHO KaKo LUTO Ce MOK, TEYHOCTU Kou ce
KOPUCTaT 3@ YMCTEHE UMK APYTY TEYHW XEMUKANUN.

1.7. BEH3WHOT € MHOTy 3ananuB 1 MOXE [1a eKCTIIoAMpa NoA OfPELEH YCIOoBY.

1.8. MonHere caMo CO CKPLUEH MOTOP W YNCTO W BO3AYLIHO MecTo. He Myl 1 He [O3BONYBajTE OTBOPEH MAaMeH W
VCKPW Ha MecTa [ja Ce u3faBaaT unu cknagvpaat ropyso.

1.9. He possonysajTe ropueoTo fia npenesa o pe3epsoapoT. OcurypajTe ce Aeka NpaBUIHO CTe ro 3aTerHyBaTte kanakot
Mo NOrHeH-ETO Ha Pe3epBOapoT.

1.10. Kora ce Bu1TYyBa, BHMMaBajTe Ja He uctypute 6eH3nH buaejkv napeata Ha GEH3MHOT NECHO MOXe Aa 3ananu v fa
npeau3suka noxap. He 3abopasajTe fa ro u3bpuiuete UCTypeHnoT BEH3NH Npea Aa ro 3ananute MOTOpOT.

1.11. V36erHyBajTe YecTH KOHTaKT CO KoxaTta co 6eH3NH unu auLuerse Bo GeH3uHCkn napu. Yysajte ro 6eHauH nopaneky
of godart Ha geua.

1.12. He craBajTe MOTOp BO 3aTBOpEeH N cnabo BeHTUNMpaH npocTop, bupejkv U3ayBHUTE racoByM MPOW3BELEHN Of
paboTHWOT MOTOP coapaT TOKCUYEH jarnepos MOHOKCUE, LUITO MOXe fa A0BeAe A0 HECBECTMLA UMK APy U CMPT.

2. BAXXHO MNPEQYNPEOYBAHE: Mymnata ce ncropadysa 6e3 Macno Bo KyTujata Ha MoTopoT!

2.1. NyTep e eneH op rmaBHUTe hakTopy Kou BnMjaaT Ha u3BeabaTa Ha MOTOPOT W HEroBMOT XMBOT. He kopucteTe
KOHTaMUHWPaHW UiV pacTUTENHIM Macna.

2.2. 3anomHeTe Aeka Ccekorall MpoBepyBajTe 0 HMBOTO Ha MAacfoTo BO MOTOPOT M nymnaTa 3anpe, Nexejiu Ha
XOPW30HTamHa NOBPLUMHA.

2.3. KopucTeTe ro MacnoTo of 4eTupmu ce3oHu 3a 6eH3uHcku motopu 15W40 (knacudmkauuja SAE-
“30pyxeHne Ha aBTOMOBUICKM NHXKeHepH”).

2.4. Npep 6uno kakesa onepauyja Ha Nymnata NpoBepeTe ro HUBOTO Ha MacioTo BO KapTepoT.
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3. MNpoBepka Ha HYBOTO Ha MacnoTo BO kKapTepoT Ha MOTOPOT:

3.1. Mymnata mMopa fa ce 3anpe.

3.2. OcurypajTe ce fjeka nymnaTa e nocTaBeHa Ha XOpM3oHTarnHa NoBpLUKHa. ViHaky, MepeteTo ke bufe norpeLuHo.

3.3. M3ageTe ro ctanyeTo 3a HUBOTO Ha MacnoTo (4) u ucywere ro. CTaBeTe ja wwunkaTa (4) Hasad 3a fa ro ofpasm
HMBOTO Ha Macno BO KapTepoT, HO 3aBpTKuTE. AKO KpajoT Ha LuMnkaTa (4) e Co MOTOPHO Macro, Toa 3Hayu eka MacnoTo e
[0BOIHO. [lOKOMKY KpajoT Ha CcTankaTa 3a Mepete Ha HIBO (4) ocTaHe CyB, Torall cekako Macro. HanonHeTe ro kaptepot
CO NMpenopayaHoTo Macrio W CojTe ro Bo fiynkaTta 3a HaBpTyBatbe Ha kanayeTo 3a NoMNHeHe CO CTan 3a Mepeke Ha HUBOTO
Ha MacnoTo (4) foAeka HUBOTO HA MacroTo He AOCTUTHE HUTKA.

3.4. 3a fja ce n3berHe oLLTeTyBake Ha MOTOPOT NOpaAV HELOCTUM Ha MAcro BO KapTepoT Ce rpajy aBTOMATCKU CUCTEM 3a
6e36eaHocT. CUCTEMOT aBTOMATCKV o WCKIyyyBa MOTOPOT BeAHaLl MPef HUBOTO Ha MacroTo BO KapTepoT Aa nagHe Ha
MUHUMYM 6e3beiHO HMBO. AKO MOTOPOT Ce M3racHe W He MOXe MOBTOPHO Aa Ce 3ananu, NpoBepeTe ro HUBOTO Ha MacmnoTo
npeg Aa 3anoyHeTe Aa bapate npuunHY 3a AedekTy.

3.5. NMPEQYMNPELYBAHE: PaboTereTo Ha MOTOPOT CO HMCKO Macso Ke ro OLTETH.

4. GyHKUMOHaNEH OnuC M HameHa. Bue KynuBTe MallvHa 3a eaHOOBHaneH, caMocTojHa LieHTpudyranHa mymna, MOTopHa,
CO MOTOH €O BeHauH, efHOLMNUHAOPUYEH YEeTUPUTAKTEH BO3MYLIHO Nafiekse W NPOLOMKEHO BPaTUO KOe € AMPEKTHO
noBp3aHo co nymnata. MpuknyyyBatbe Ha LpeBa co npupabHULy Kou Ce MPULBPCTEHM Ha BIE3HWOT OTBOP M CO AvjameTap
Ha cuna 50,8 mm, (2). Camata Tema e HagBopeluHa nymna. lymnata e MOHTUpaHa Ha pamka Taka LUTO € KOMMakTHa 1
ypobHa 3a paboTa v 3a ABuKerbe. M3ne3oT Ha mymnaTa e noumpaH NOBMCOKO Of BNE30T Ha paboTHOTO TpKaro, Taka LUTo
MOXe Aa Ce aKTUBMpa Mpu MOMHeHe Ha TpynoT co Bofa. BnesoT Bo mymnaTta € onpemeH CO €[HOHACOYeH BEHTUN Koj
CrpeyyBa WUCTEKyBakbe Ha Bofja 0 TEMNoTo Mo 3anupake Ha pabotata. McTo Taka e rapaHTMpaHo BO TENOTO Ha nymnata
“IMa [J0BOSIHO BOAA 3a CNefIHOTO ocnoboayBake Bo akuuja.

5. MHdopmaumm 3a byyasara.

BpepaHocTute ce mepat cnopeg EN 60745.

HwBo Ha 3ByueH nputucok LpA = 74,3 dB (A)

HwvBo Ha 3By4Ha MokHocT LwA = 98,4 dB (A)

Paborajte co okynapor!

6. Annukauum: lMymnata e HameHeTa 3a ynotpeba Bo JOMaKWHCTBOTO 3a Nu4Ha ynoTpeba foma 1 Bo rpapuHata. 3a
(hUKCHa MHCTanaumja 1 TPaHCNoPT Ha BoAa oA ByHapy 1 Apyrv naceHI Boan. Moxe Aa ce KopucTi camo BO annukaLmjara
cropes TEXHUYKITE NofaToLM.

6.1. Mymnata e rnaBHo NOrofHa 3a CneHMBE annukaLmn:

HaBopaHyBatbe 1 HaBOfHYBakE Ha TPEBHULUTE, KPEBETUTE U TPAAMHAPCKIATE rPaaVHU.

3a TpaHCnopT Ha pe3epBoapy 3a Bofa M e3epLia.

3a TpaHcnopT of byHapu, pe3epBoapu 1 AOXKA0BHYU pe3epBoapy.

6.2. HecoopgeTHa ynoTpeba. Mymnata He Tpeba fja ce KopucTv nocTojaHo. He e noroaHa 3a MHAYCTPUCKM 1 MHAYCTPUCKN
aKTMBHOCTM, KaKo 1 3a TPaHCMOPT Ha BOAA 3a Nuekbe, Mopcka BOAa, XpaHa, BankaHa Bofa, arpecuBHI CPEACTBa, KOPO3MBHM
XemuKkanuu, 3ananvei, KCro3 BHU UMK racoBUTW TEYHOCTU, TEYHOCTU Kou ce moronemu of 35 ° C Boja co Necok v
abpasvBHN YECTUYKN.

7. Onepauyu nped Aa NoYHe nymnara.

Mpen na 3anoyHeTe co pabota co nymnarta, ru ucnonHysate notpebHuTe 6apatba 3a CipedyBarbe Ha HeCpeKy 1 MoBpeay.
7.1. CtaBeTe ja nymnata 3a Bofia Ha OeH3uH Ha LiBpCTa, paMHa XOpM3oHTarnHa OCHOBa 3a fia ja CnpeyuTe Aa ja Harmacute
UnM NpeBpTyBaTe, LITO MOXeE [a A0BeAe A0 UCTeKyBake Ha ropuBoTO. 3a Aa rv CnpeynuTe OnacHOCTUTE Of Noxap, 3a
Bpeme Ha paboTarta nywwTeTe ja nymnata Ha 4obpo npoBeTpeHo MecTo 1 0be3beneTe Hajmanky 1 m nomery Hero 1 sugoT
UNK APYTV MaLLMHK 1 NOANEKy Of 3ananvsu MaTepui.

7.2. CraBeTe ro npenopayaHoTo MOTOpHO Macrno 15W40 Bo MOTOPHOTO KyKWLLTe, CrojTe ro BO AynkaTa 3a HaBpTyBatbe
Ha kana4eTo 3a NOMHekbe CO CTan 3a Mepete Ha HUBOTO Ha MacnoTo (4) AoAeKa HUBOTO Ha MAcmoTO He JOCTUTHE HULLKA.
7.3. CnobopeH rac Bo peaepeoapoT (12). Be monume kopucteTe 6e3onoBeH 6eH3WH 3a Aa 1 MUHUMU3MpaTe [enosnTute
Ha jarnepop Bo

7.4. MNposepeTe ro duntepoT 3a Bo3ayx (11). M3BpTyBajTe ja HaBpTkata (10) ¥ NOANOLKN W U3BaAeTE rO KanakoT Ha
chunTepot. 3arafeHnoT unTep 3a Boayx ke ro orpaHyy BNIEryBakeTo Ha Bo3ayXoT Bo kapbypatopoT. 3a fja ce cnpeyat
HeycnpaBHOCTUTE BO kapbypaTopoT, BHUMAaBajTe NepyuoavyHO Aa ro MCYMCTUTE BO3AYLUHMOT chunTep. MoYecTo ofpkyBare
Ha (unTepoT 3a BO3AYX € HEOMXOAHO ako Mymnarta paboTu BO WCKMyYUTENHO BamnkaHo OMKpYxyBatbe. [poBepeTe ro
chunTepoT 3a ja NpoBepyTE [anu Toj He € MPEMHOTY BankaH 1 ako e NoTpeBHo ncumcTeTe ro. He MoHTHpajTe ro MoTopoT
6e3 duntep 3a Bo3ayx bupejkun Toa Moxe Aa Aosene Ao Op30 abere HAa MOTOPOT ako HeyucToTWjaTa v NpasoT Cce
BCafieHy BO MOTOPOT Npeky kapbypaTopoT
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7.5. MocTaBeTe ro JHOTO Ha efHO LipeBo (23), a noToa BMETHETE ro kpajoT Ha (hunTepoT (28) BO LIpeBOTO 1 3aTErHeTe ro
co 3arpagara (23). 3a BnesHuTe LipeBa 3a Boa Mopa Aa 6uaaT LBPCTY M TELKO fija ce HaBegHyBaaT. HerosaTa JomkuHa
He cmee fia 6uge noronema o 8 m. lMpea fa ce ucnymnysa Boga, He 3abopaBajTe Aa ro 3akauute untepot (28) Ha
KpajoT Ha LpeBOTO 3a Aa GunTpupaTe enemeHTV o TBpAA BOAA, YMe MPUCYCTBO MOXe Aa NpeauaBuka OncTpyKuuja u
oLUTETYBakE Ha TypbuHCKaTa mymna. BHeceTe ro kpajoT Ha LipeBoTo co (unTepoT BO 13BopuTe. duntepoT Mopa fa buae
cmecTeH Hajmanky 0,3 m nog BogaTta v Hajmanky 0,2 m of 6peroT unu HOTO, 3a Aa ce u3berHe BLUMYKyBakE Ha kametba
Unu nnesen.

CnnyHo MOHTMpatbe 1 BLUMYKyBatbe MnasHuuaTa. CTaBeTe ro BTOpUOT Apkad (23) Ha [pyrvoT kpaj Ha BLUMyKaTenHaTa
LjpeBa, noToa BMeTHeTe ja npupabHuuata (6) n BMeTHeTe eHa Mnaskuua (27). Mopgobpo aa ro 3aterHeTe MnasHulaTa
Ha LpeBOTO CO MOMOLL Ha 3arpagaTta (23), a notoa LBPCTO npuuBpcTeTe ja npupabHuuata koH nymnata. Cute Bpcku
Mopa fja Braat npaBunHO MPULBPCTEHM 3a [ Ce CMpeym BNE3HUOT BO3AYX M fja ce Hamanu BcucHaTa Mok. MoBpeaa Ha
3aTerHaTocTa Ha BCucHaTa LieBka MOXe [ja NpecTaHe co nymnate. MHcTanupajte ro BneaHata LieBKka Taka LUTO KOHCTaHTHO
HaKMoH of Mymnata A0 M3BOPOT Ha Bofa. Bo HuKoj cnyvaj He cMee [ja [03BONM AEN Of BNEe3HWOT KorekTop Aa tuae
noronem o nymnaTa nopagu MoXHocTa 3a nojaea Ha “hovercraft’. Kora nymnara paboTu Ha Hagmopcka BUCOYMHa Hafl
250 m, npuTMCOKOT Ha Bne3oT ce Hamanysa. Co 3ronemyBakbe Ha HafMopckaTa BICOYMHA, aTMOCGHEPCKUOT MPUTUCOK Ce
HamaryBa, Taka LUTO BIe3HMOT MPUTICOK € UCTO Taka HamareH.

7.6. KoHTaKkT UpeBo-13ne3 upeBa MnasHuLa co Boga. CTaBeTe ja nocneaHara Tpeta 3arpaa (23) Ha kpajoT Ha LipeBoTo 3a
npumeHa, noToa BMeTHeTe ja npupabHuuata (8) v BMeTHeTe ja BTopata pakas (27). [Mogobpo aa ro 3aTerHeTe MnasHuuaTta
Ha LpeBOTO CO MOMOL Ha 3arpafata (23), a noToa LBPCTO NpuUUBpCTETE ja npupabHuuata koH nymnata. [onemuHaTta
Ha oTBopoT e 50,8 MM (2 ) MaLuku KoHeL, koj € npuuspcTeH npupabHuua (8). Cute Bpcku Mopa Aa bugat npaBunHO
NpULIBPCTEHM 3a [ja CE CripeyaT NpoTeKyBakbe. [onemoTo HamanyBare Ha AnjamMeTapoT He ce npenopavyBa 3aToa LTo
LjpeBaTa Co NoManu aujameTpy Ke ja aronemat OTNOpHOCTa Ha NPOTOKOT Ha Bofa W ke ro HamanaT NpOTOKOT Ha nymnara.
OcurypajTe ce feka npupabHuuaTa u upesata ce Aobpo 3aTerHaTyt 3a Aa ce CMpeyu Nu3rakeTo Ha LpeBoTo Bo 6panoT
MpOTOK Ha Bofa.

7.7. MonHetbe Ha mymnaTa co Boga. Mymnata Tpeba Aa ce momHW co Bofa nped fa nouHe Aa pabotu. OgpreTe ro
MpYKIy4OKOT (7) 3a MONMHEHE Ha BoAa (KpBapet-e) 1 UCTypeTe Bo BOAA I0AeKa NymnaTa He Brese.

BHUMAHWE: He obupysajte ce fa ja nywTtute nymnata 6e3 Boga bugejkn nymnata Hema Aa nodHe fAa nymna ke ce
nperpee. o NonHeKETO Ha MymMnaTa co pacnpckyBauu Ha Boaa 3aBpTka 3aTka (7).

8. CtapTyBajTe ro MOTOpOT.

8.1. CepTeTe ro BeHTMNOT 3a ropuso (16) u ctaseTe ro Bo nonoxbara ON (MpemecTeTe ja paykaTa BO KpajHaTa AecHa
nonoxba). Mpn 06e3benyBare Ha NPOTOK Ha ropuBO Ha kapbypaTopor.

8.2. Ako MOTOPOT € NafieH UNn TemnepaTypaTa Ha OKONWHaTa e Hicka, LIeNOCHO 3aTBOPETE o racoT 3a racHeHe, OHOCHO
noeneyete ro “Sucker” (15) co nomecTyBate Ha paykata BO eKCTpemHaTa neBa nosuumja. OTkako ke ro crapTyBaTte
MOTOpOT, MoyekajTe AoAeka He ce 3arpee W MocTeneHo ce BpakaTe. CurypeH 3Hak Ha notpe6a fa ce Bpatume MopoH
(oTBOpEH rac) e u3rnenoT Ha febenvoT Yag of U3dyBHaTa LieBka.

3ABENELLKA: acor (15) He ce 3aTBOpa kora ke ro 3ananute MOTOPOT WMK Ce 3arpeBa BO CPefyHa CO penaTiBHO BUCOKa
Temnepatypa. Mog oBue ycnosu, 6e3 noenekysare Sucker (15), kou ro ApxaT BEHTUNOT OTBOPEH (BO EKCTpEMHa fecHa
noauuuja) Kora ke ro cTapTyBaTe MOTOPOT.

8.3. MpechpneTe ro NpekMHyBaYoT 3a aKTUBMPak-E Ha MPEKUHYBAYOT (2).

8.4. MNoBneyeTe HexHo “Sucker” (15) neBo (Bo 3aBUCHOCT 0 TeMNepaTypaTa Ha OKoruHaTa).

8.5. Ha noyeTokoT Ha MOTOpOT, HajBepojaTHo, ke ce [obue o CTapTepoT 3a ofBpTyBake. 3aToa, 3eMeTe ja Ballata
coopBeTHa nomnoxba Kora ke ro noBneyeTe payHoTo hpnakse.

8.6. HexHo noBneyete ro cTapTepoT 3a MOYETOK, LUTO rO MpaBW MOTOAHO Aa ja atute paukata (17), momeka He
noyyBCTBYyBaTe OTnop. MoToa NoBneyeTe 0CTPO.

8.7. MPEAYMPENYBAHE: He fo3sonyBajTe jaxkeTo Ha CTapTepoT Harmno Aa ce paHu Hasaf BO MOTOPOT. HexHo BpaTteTe
ro 3a Aa n3berHeTe OLUTETYBakE Ha CTAapTEPOT.

8.8. INo cTapTyBareTO Ha MOTOPOT 3a Aa ce 3ronemu notpebHata Gp3nHa co nomolw Ha rac noct (14). Co HeroBoTo NeBO
AByXerse BpanHa ce ronemysa.

3anpeTe ro MoTopoT. HamaneTe ja Gp3nHaTa Ha MOTOPOT CO NMOMECTYBatbe Ha paykaTa Ha nedanot 3a rac (14) HagecHo.
OcraBeTe ro MoTopoT Aa pabotu okony 30 cekyHam, a NoToa UCKMy4eTe ro NpekuHyBayoT 3a akTusupatse (2) OFF. OTkako
MOTOPOT Ke 3acTaHe, HEXHO MOBNeYETe o CTapTepoT [OAEKa He MOYYBCTBYBaTe OTMOP U Heka Ce BpaTi Ha noyeTHaTa
nonoxba. Bo oBaa nonox6a, BNE3HWNOT W U3YBHWOT BEHTUN Ce 3aTBOpa W IO CripedyBa MOTOPOT Of} BOBEAYBaHETO Ha
MHOTY BMaXHO BO3yX BO komMopaTa 3a coropyBate. OBaa noctanka ce NoBTOpyBa 3a Aa ro 3rofieMy MOTOpOT Ha BallaTta
BeHanHcka nymna. bupete curypHu feka 3HaeTe kako 6p3o fa ja 3anpeTe BeHanHckaTa nymna Boga 1 Moxe Aa ynpasyBarte.
He rv kpLum nponuiwanuTe npasuna 3a pabota Ha nymnata Bo ynotpeba.
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Cexoralu Tpeba Ja NponyLITUTE fa Cce u3Nnaau MOTOPOT YKCT U criobosieH. Tue ce 0TBOPEHN Ha CTpaHaTa Ha pnayor.

9. OppxyBate. lNepuognyHuTe NPOBEPKM M MHO NOAECYBakE CE HEOMXOAHM 3a OfPXKYBakbe Ha nymnata 3a Boga Cco

ONTUManHa NpOAYKTUBHOCT, @ PELOBHOTO OfIPXKYBak-€ Ke ro MPOAOKN XUBOTOT.

MPEOYNPELYBAHE: Mpen aa pabotute co ogpxyBare Ha nymnata 3a fja ro UCKNy4nuTe MOTOpOT.

3ABEJIELLKA: Bo cnyyau kora nymnata kopucTi nymna 3a Mopcka BoAa, He 3abopaBajTe fia ja ucnnakHeTe Co CBeXa Bofa

BegHaLL no ynotpe6ata. OBa ke ro MUHUMM3NPa PU3MKOT O kopoawja. Cekorall KopUCTETE OpUrHamNHW AENOBU W anaTtute

06e3benieHn co MalLMHaTa 3a nonpaska. HeycnexoT Ha OBYe YCMOBM MOXe Aa Npeau3BIKa OLUTETYBakE Ha nymnarta.

3ABEJELLKA: WHcnekumjaTa n oapxyBareTo Tpeba fa ce BpLuaT No4ecTo ako NymnaTta ce KOpUCTY BO 3arafjeHn CpeauHm.

VHcnekunjaTa 1 ofpKyBakbeTO MOpa fa rv BpLUaT OBMACTEHW NULA, OCBEH aKo HEMaTe COOABETHU anaTku 1 BELITUHM

noTpebHu 3a Aa ro HanpasuTe Toa.

CoppuHata Ha TabenaTa rv nokaxyBa nepuoanTe Bo kou Tpeba Aa ce U3BPLUM NAAHUPaHOTO OLPXKYBak-E.
OppxyBakbe Ha Maca Ha nymnara.

Touka Mece4Ho

epuopg Cekoj nat Cekoj nat MeceyHo unn | wnm npes
lapT. MeceyHo nnn | npes 50 yaca 100 yaca
npes312 yaca

MeceyHo
unu npes
300 yaca

MpoBepeTte

ja nocToT 3a

MOTOPHOTO
macrno

3ameHeTe o Camo 3a npBata

MOTOPHOTO ripometa - o
p npBMOT Mecel nnu

Macno no 20 yaca pa6ota

[MpoBepka Ha
BO3JYLLHWNOT °

duntep
Yucrad 3a

BO34yX 3a [ ] [ ]
4YUCcTeHe

Ceekunuya

HanojyBare
Ha ropveo 3ameHeTe Ha Cekou [Be roaunHu

TpKano [ ]

Kanak Ha
KyKMLLTETO Ha °
nymnara

Bnesot Ha
BoAda

9.1. MNpomeHeTe ro MOTOPHOTO Macno.

MacnoTo e nonecHo ncueneHo Kora MoTopoT e Tormo. OABpTeTe ro KanayeTo 3a MoMHeHe Co cTan
3a Mepere Ha HMBOTO Ha MacroTo 3a nNpoBepka Ha macnoTo (4) n nsbpuwete ro. OaspTeTE MO U
3aTBopeTe ro
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0[BOLOT Ha MacnoTo of kytujata (3) 1 ucliegeTe ro NOTPOLLEHOTO MOTOPHO MAcno BO COOABETEH KOHTejHep. IpuxeTe
Ce 3a OKonuHaTa kora ¢hprate MoTpoLUEeHO Macno of MoTopoT. Mpenopakute 3a cobupare Ha KOHTEjHEPOT 3a NOTPOLLEH
macno Tpeba fia ce cnpartarT 40 COoABETHATa NokaLja 3a LIEHTPY 3a OTCTPaHyBak-€ Ui PeLyknmupatse. Mo NoTpoLIEHOTO
Macno 3a oArnemyBate Hasad 3aBpTka 3a 3aTerawe Ha MacrnoTo of kapTepor (3). [penujTe ro NPenopaynnBoToO YACTO
Macrno npeky fynka 3a HaBpTyBake Ha Kanayeto 3a NOMHeHE CO CTan 3a Mepere Ha HUBOTO Ha MacnoTo (4) aoaeka
HMBOTO Ha MacnoTo He AOCTUTHe HULLKa. [TpoBepeTe Aany MacnoTo ro AOCTUIHA CakaHoTO HUBO. 3aBpTeTe ro kanayeTo
3a MofHere CO CTan 3a Mepete Ha HUBOTO Ha MacnoTo (4). cuucTeTe v palieTe Ha MacnoTo co koe bure Bo KOHTaKT
CO Hero.

9.2. YncTerse Ha unTepoT 3a Bo3ayX. He kopucTeTe ja nymnata co BankaH Bo3aylleH duntep. MpawmvHata u Mmanute
YeCTUYKM LUTO MOXaT Aa ro LuLaaT MOTOPOT Ke ro ckpaTaT HEeroBuoT xuBOTeH Bek. OaBpTeTe ja HaspTkaTa (10) 3a ga
ro nokpuete unTepoT 3a Bo3ayx (11) 1 NOANOLLKA U OTCTPAHETE ro KanakoT Ha (unTepoT. M3BageTe ro untepot 3a
BO3AyX. McuncTeTe ro unTepoT co Hesananue pacTBOPYBaY UMM CO TakBa BUCOKA TOUKA HA Naneke 1 OcTaBeTe Aa ce
ueywwn npu yncterse. He yncteTe ro untepoT 3a BO3AyX CO 3ananuei TEYHOCTH, MOXE Aa Ce CIy4W nopaau noxap unm
eKcnmnoauja nog ogpegeHn ycnosu. BmeTHeTe ro ounTepoT 3a BO3AyX Ha MeCTO. 3aMeHeTe ja MalluHaTa 3a Mueke 1
kanakoT Ha mnTepoT 1 HaBpTyBajTe ja HaBpTkaTa (10).

9.3. OapxyBatbe Ha cBeka (22).

Mpenopayanmot TN cBekuykn e F7TC. 3a ga ce 06e36ean HOpManHo (yHKLMOHMPake Ha MOTOPOT, CBEKMYKaTa Mopa
[a uMa CooBETHO pacTojaHne noMmery enekTpoauTe U Mopa Aa ce ucunctu og genoautu. OTcTpaHeTe ja “LeBkaTa” Ha
ceekata (21) u noBneyeTe ja paykata Ha BPBOT U 3aBpTeTe ja. Hukoraw He OTCTpaHyBajTe “LieBka’ CO 3aTerHyBady Ha
kabenot (20). Mycnepot Moxe fa 6uge MHOry XeLko ako MOTOpoT paboTu. bugeTe BHUMATENHU fa He ja ponupate
n3gysHata ueska (9). Co nomoL Ha konunkwarta (25) aa ja ogsuTkate ceekata w (26) oTwpadeTe ro caekuukata (22).
BuayenHo nposepeTe ro cBekuykara. PpneTe ja cBekata ako e 0YMrNEeAHO Jeka 13onauujaTa e n3HeHadeHa Unu ckpLueHa
unu pacnykaHa. ‘lposepka 1 3anevatysare Ha O-npcTeH (29). Ako cBekaTa e BO OAfM4Ha COCTOj6a U YuCTETE ja co
YeTka K 3awpadeTe ja Ha3ag BO rmaeaTa Ha LMANHAEPOT. 3aBpTeTe ro HOBMOT CBERMYKM, 3aTerHeTe AOMONHUTENHO 1/2
BpTeH:€ Mo cBeknykaTta v nputucHete O-npctenn (29). MpoBepeTe Aanu cBekata e NpaBWUHO 3aTerHata. HecooaBeTHOTO
3aTerHyBatse MoXe Aa Npeau3Bika NperpeBarbe Ha MOTOPOT U HEFOBOTO OLUTETYBatbe. KopucTeTe camo cBekv og Toj Tvn.
10. TpaHcnopT 1 cknagmpatbe.

3a pa ce usberHe puanKkoT of oraH MoTopy Tpeba Aa YekaaT Aa ce uanaam npeq Aa ce TpaHenopTupaar [o nymnata.
10.1. OcurypajTe Ce Aeka CKNagnpareTo He € BaXHO UK NPaLLKo.

10.2. WcuncTeTe ja BHaTpeluHocTa Ha nymnata. Mymnata mMoxe Aa ce Grokupa, ako ce KOpUCTM 3a OABOA Ha BOAa Koja
COAPXI NOYBA, MECOK UMK NOTeLLKN YecTuuk. Mpen cobupatbe U cknaanpatse, YUCTETE ja NymnaTa co BLUMYKyBatbe Ha
uucta Boga. Mo uncTereTo, 0ABPTETE MO 3aTBOPOT 3a 0ABOoAHaTa Boga (18) u ucuepeTe ro. MoToa 3awpadeTe 3aTka
3a oagop (18). OgBoaHaTa Boga of nymnata e notpeGHa 3a cKnaavparke Ha HUCKYM TeMnepaTypu U ke ja 3awTuTin of
CEepyOo3HI NoBpeau.

10.3. 3a ga ro 3agpxuTe MOTOPOT BO NnaH1paH nogonr npectoj. OTwwpadeTe ro ceeknykata (22), ucTypeTe Yucta MOTOPHO
Macno BO LMNMHAAPOT efHa NaxuLia, BKIy4eTe ro MOTOPOT HEKONKY naTv 10 pPaMHOMEPHO pacnpesenyBate Ha MacnoTo,
a noToa NoBTOPHO BKIy4eTe ro 3aBpTkata (22).

10.4. MokpujTe ja nymnara 3a 3alTuTa of npaLunHa.

11. HegocraToum 1 HaunHKM Aa ce nonpasar.

Mpobnem Mpobrem LLto na HanpaBute

He poctaTtbyHa Boga CTtaBu noseke Boga BO nymnara.
Bupete ctp. 7.7.

BcucHaTa ueBka e npoTekysakbe | MpoBepeTe ja UeBkaTa 3a uuuarbe
Mymnara He nymna | 5 gogayx

BOoAda

MoTtopoT paboTtn 6aBHO [MpoBepeTe u 3ronemeTe ro ABUXKEHETO
Ha moTopoT. Bugerte cTp. 8.8.

dunTepoT 3a Boga e BankaH lMpoBepeTe ro pmnTepoT 1 ncuncTete ro
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Mpobnem Mpobnem Lto aa HanpaBute

CraBswu noseke Boga Bo nymnara.
Bupete cp. 7.7.

BcucHata ueBka e npotekyBatbe | [TpoBepeTe ja LeBkaTa 3a umuare
Ha nymnara He ce | 5 BO3AYX

nymna soga
MoTopoT paboTtn 6aBHO [MpoBepeTe u 3ronemeTe ro ABUKEHETO
Ha moTopoT. Bugerte cTp. 8.8.
duntepoT 3a BOAa € BankaH [MpoBepeTe ro punTepoT 1 ncuncTete ro
dunTepoT 3a BOAa, Lieskata u MposepeTe 1 ncuncrete rm
paboTHOTO TpKano ce BankaHu
[poBepkute Ha MOTOPOT ce [MpoBepeTe 1 3ronemeTe ro ABMKEHETO
Boposopg 3a HUCKN. Ha moTopoT. Bugerte ctp. 8.8.
sona(Q) Bo nymnata nma Bosayx, OTcTpaHeTe ro BULIOKOT Ha BO3aAyX (7).
LieBKaTa 3a umuarse unm MpoBepeTe 1 BpckuTe Ha LiEBKUTE U
3anTuBkaTta e npoTeKkyBame 3aMeHeTe MM 1 3aTerHyBavuTe ako e
notpebHo (24).
lMymnata Tpowm TypbuHata e brnokupaHa lMpoBepete n ncunctete ro. Bugete cTp.
npemHory eHeprvja 10.2.

LinuauykaTa ueBka e nabaea (6) | MpoBepeTe u 3aTerHete ro
1 e NpoTeKyBakse.

Mymnata 3acTaHyBa

BucuHata Ha TpaHcnopT e [MposeperTe ja nymnara v nocraeeTe ja
noeeke of npudatnuea Ha NOBMCOKO HUBO
ByyaBa n BucounHa e npemHory ronema [MpoBeperTe ja nymnarta v nocraeeTe ja
BMGpaumm. Ha MOHWCKO HMUBO
(M) e npemHory ronem. Hamanere ro (Q)

LinuaykaTa ueBka e bnokuparHa | MpoBepeTe n ucuncTeTe ro.

lMymnata He e fo6po 3anperte ja nymnata v cTaBeTe ja
MOHTMpaHa cTabunHa

MocTtoun Bo3ayx Bo nymnata unu | OTcTpaHeTe ro AoNONHUTENHUOT
BO LIEBKUTE Bo3ayx. Bugete (7).

[okonky e noTpebHo, nonpaska Ha Ballata nymna Hajaobpo ce u3BedyBa camo Of KBanudukyBaHW Creuujanicti Bo
pabotunhuumute RAIDER, kou kopucTea camo opuriHanHm pesepsHi aenosi. Co Toa ce obesbenysa HUBHO 6e3beaHo
paboTetse.

12. 3awTnTa Ha XMBOTHaTa CpeauHa.

Co Lien fja ce 3alTuTV KVMBOTHaTa cpeanHa GeH3nH mymna 3a Bofa, koja Moxe fia ce KOpUCTV NoBeKe, A0AaTOLM 1 nakyBaba
Tpeba Aa ce cobupaat opaentHo 3a Aa buaat npeameT Ha coopeTHa obpaboTka 3a 06HOBYBake Ha MHKopmaLuTe
CofpkaHn BO OBWE MaTepujanu.
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SR .
Dragi kupac,

Cestitamo na kupovini masina iz najbrze rastuceg brenda elektriénih i pneumatskih alata - RAIDER. Kada su ispravno
instalirane i operativne, RAIDER su sigurne i pouzdane masine i rade sa njima, pruzit ¢e pravo zadovoljstvo. Za vasu
udobnost izgradena je i odli¢na servisna mreza od 45 servisnih stanica Sirom zemlje.

Prije upotrebe ove masine pazljivo upoznajte ovaj “prirucnik”.

U interesu va$e sigurnosti i osigurati pravilnu upotrebu i paZljivo procitati ova uputstva, ukljucujuéi preporuke i upozorenja
u njima. Da biste izbegli nepotrebne greske i nesrece, vazno je da ove instrukcije ostaju dostupne za buduce pozivanje na
sve koji ¢e koristiti masinu. Ako ga prodate novom vlasniku, “Uputstvo za upotrebu” mora biti dostavljeno zajedno sa njim
kako bi se novim korisnicima omoguéilo upoznavanje sa odgovaraju¢im uputstvima za sigurnost i rad.

Euromaster Import Ekport doo je ovlaS¢eni zastupnik proizvodaca i vlasnika zastitnog znaka RAIDER.

Adresa: Sofija Grad 1231, Bugarska ‘Lomsko Sausse” Blvd. 246, tel 02 934 33 33, 934 10 10, vvv.raider.bg; vwv.
euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com.

0Od 2006. godine kompanija je uvela sistem menadzmenta kvalitetom 1ISO 9001: 2008 s obimom sertifikacije: trgovina, uvoz,
izvoz i servis hobi i profesionalnih elektricnih, mehanickih i pneumatskih alata i opc¢eg hardvera. Sertifikat je izdao Moodi
International Certification Ltd, Engleska.

TEHNICKI PODACI

parametar jedini¢na vrednost
Model - RD-GWPO01
Kubi¢ni cm cm? 163
Engin Pover kW, (hp) 4.1, (5.5)
Maks motor se okrece min-" 3600
Vrsta motora ) benzin / 1_ cilindar /
4-taktni motor
Starter - uputstvo
Kapacitet ulja L 0.6
Rezervoar benzina L 3.8
Maksimalna dubina sisanja m 8
Kapacitet Maks (K). I/min 550
Maksimalna visina (H). m 26
Veliina ulaza mm, (*) 50, (27)
Veli€ina izlaza mm, ()" 50, (27)
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Opste smernice za siguran rad. Samousisni benzinski pump RD-GVPO01 je rezultat viSegodiSnjeg
istrazivanja u oblasti inovacija i kvaliteta kako bi se osigurala njegova pouzdanost i odli¢an rad. Svaka
pumpa za vodu RAIDER ima visokotehnoloSke karakteristike. Pouzdani motor nove generacije
benzina, Cetiri ventila sa visinom, tako je konstruisan tako da omogucava vecu snagu i pumpaju
30 posto manje goriva u poredenju sa kompresionim ventilima postavljenim bo¢no. Osim motora,
pouzdanost poklopca RAIDER i ku¢iste pumpe. Zdravi lopatici od livenog ¢elika i mehanickih spojeva
osiguravaju godinama pouzdan rad. IzdrzZljiv dizajn, snazan motor, brzo povlagi vodu i laganu tezinu
za jednostavnu prenosivost - §to doprinosi najboljim moguc¢im performansama. Stvorena i izgradena
u skladu sa standardima EU, ona ispunjava sva pravila sigurnosti i zastitu Zivotne sredine. Medutim,
sigurnost zavisi od vas, zato paZljivo procCitajte ovo uputstvo prije koriStenja maSine kako biste
saznali ispravan nacin koriStenja i njegove mogucnosti. Pazljivo procitajte sva uputstva. Neuspjeh
gore navedenih uputstava moze dovesti do poZzara i/ ili ozbiljnih povreda. Ove instrukcije drzite na
sigurnom mestu. Proizvodac i uvoznik nije odgovoran za povrede i oSte¢enja koja bi nastala zbog
neuspjeha uputstava i sigurnosnih tehnika opisanih u ovom uputstvu za upotrebu.

1. Bezbednost.

Budite sigurni da ni u kom slucaju voda i vlaga ne¢e doc¢i do pumpe. Pumpa sa vodenim mlazom
ne smije biti usmerena na ljude, elektricne uredaje ili samu benzinsku pumpu. U zimskim uslovima
preduzmete mere protiv eventualnog zamrzavanja. Ne dozvolite da pumpa koristi deca. Preduzmite
neophodne korake kako biste sprecili pristup dece pumpi. Pumpa ne sme biti uklju¢ena bez vode!
1.1. Ostanite na mestu oko pumpe Ciste i dobro osvijetljene. Disarrai i loSe osvetljenje mogu doprineti
nastanku nesreca.

1.2. Ne postavljajte pumpu blizu sredine sa povecanim rizikom od eksplozije u blizini zapaljivih
te€nosti, gasova ili praha.

1.3. Drzite djecu i posmatrace na sigurnoj udaljenosti. Nemojte dozvoliti deci ili kuénim ljubimcima da
udu u radnu zonu jer to moze povecati rizik od primanja opekotina sa vrucih povrsina radnih delova,
kao $to je zastita od izduvnih gasova (9).

1.4. Da biste osigurali bezbednost, koristite samo originalne delove ili delove koje preporucuje
proizvodac. Ne Koristite pumpu, pod uslovom da je element pumpe oStecen.

1.5. Pumpa je dizajnirana tako da svi pokretni delovi i kuéiSte obezbeduju bezbedne uslove za
upotrebu. Za oStecenja uzrokovana pokuSajima promene strukture proizvodaca pumpe i uvoznika
odgovornosti.

1.6. Ne Kkoristite pumpu za pumpanje tekucina osim vode, posebno kao §to su napajanje, tecnosti koje
se koriste za CiS¢enje ili druge te€ne hemikalije.

1.7. Benzin je veoma zapaljiv i moze eksplodirati pod odredenim uslovima.

1.8. Punjenje samo polomljenog motora i Cisto i vazduSno mesto. Nemojte pusiti i ne dozvoliti
otvorenog plamena ili iskre mesta koja se odvaja ili Cuva gorivo.

1.9. Ne dozvolite da gorivo prelije iz rezervoara. Obavezno pravilno pri¢vrstite poklopac nakon
punjenja rezervoara.

1.10. Prilikom punjenja, pazite da ne gasite benzin, jer se para gasova lako moze zapaliti i izazvati
pozar. Ne zaboravite da obriSete prosipani benzin pre pokretanja motora.

1.11. Izbegavajte Ceste kontakte s kozom benzinom ili disanjem benzina. Drzite benzin van domas$aja
dece.

1.12. Nemoijte voziti motor u zatvorenim ili slabo provetrenim prostorima, jer izduvni gasovi proizvedeni
radnim motorom sadrze toksi¢an ugljen monoksid, koji moze dovesti do nesvjesnosti ili €ak smrti.

2. VAZNO UPOZORENJE: Pumpa se isporuguje bez ulja u kugistu motora!

2.1. Maslac je jedan od glavnih faktora koji uti¢e na performanse motora i njegovog Zivota. Nemojte
koristiti kontaminirana ili biljna ulja.

2.2. Zapamtite da uvek proveravate nivo ulja u motoru i pumpa se zaustavlja, poCivajuéi se na
horizontalnoj povrsini.

2.3. Kopuctute yrbe of 4eTvpu ce3oHe 3a bGeH3uHcke MoTope 15B40 (knacudumkaumja CAE-
“Acouujaumja ayTOMOBUNCKUX UHXEHEPA”).

2.4. MNpwje cBakor paga nymne npoBepuTe HUBO yrba y KyhnLTY MoTopa.

3. MNpoBepuTte HMBO yrba y Kyhuwty moTopa:

3.1. Nymna mopa 6uTn 3aycTaBrbeHa.

3.2. YBepuTe ce Oa je nymna nocTaBrbeHa Ha XOpW3OHTanHy noBpLUnHY. ViHave, mepere he GuTn
norpeLLHo.
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3.3. CkuHute wranuh 3a HKMBO yrba (4) n ocywwuTte ra. CtaBuTe Wunky (4) kako Gucte ogpasvnu
HMBO yrba y KyhuwwTy MOTOpa, anv Bujum. AKo je kpaj wunke (4) ca MOTOPHWUM yrbuma, TO 3Ha4u Aa
je yme [oBorbHO. AKO je Kpaj MepHor cTesarbka 3a HMBO (4) OoCTao CyB, OHAA CBakako HanpasuTe
yree. HanyHuTe noknonat, MoTopa npenopyyYeHM yrbrMma u crnojute ra y pyny 3a npuyspLuhusarse
noknonua 3a nykwere ca MepadyeM 3a Mepere HMBoa yiba (4) OOK HMBO Yrba He AOCTUrHE HaBOj.
3.4. Na 6u ce n3berno owTehewe MoTopa 360r HegocTaTka yrba y Kyhuwty motopa, yrpaheH je
ayToOMaTCKu CUIypHOCHM cucteM. CUCTeM ayTOMaTCKU UCKIbyYyje MOTOP HEernmoCcpeaHo npe Hero LwTo
HMBO yrba y KyhuLLTy MOTOpa Naja Ha MUHUMAaIHU HUBO CUTYPHOCTU. AKO Ce MOTOP yracul 1 He MOoXe
MOHOBO MOKPEHYTW, NPOBEPUTE HWBO Yrba MNpe Hero LUTO NOYHETE Aa TPaxwuTe y3poke rpeLuaka.

3.5. OINPES3: Pag moTopa y H1UCkOM yrby he ra owtetuTu.

4. OyHKUMOHanHM onnc u cepxa. Kynunu cte mMalumHCKy MOHOGMOLHY, jeqHOPYYHY LeHTpudyranHy
nymrny 3a CamoyCUCHY BOXHbY, KOja ce BO3n BEeH3WHOM, YEeTBOPOTaKTHUM Ba3fyLUHUM Xxnahewem u
NPOLUMPEHUM BPATUIIOM Ca jeQHUM LUMIMHOPOM KOju je AMPEKTHO noBe3aH ca nymnom. MpukibyyHa
upeBa ca npupybHMuama koja cy npuyspliheHa Ha ynasHu OTBOp M npeyHuk cune 50,8 mm, (2).
Cawma Tema je cnorbHa nymna. lNMymna ce MOHTUpa Ha paM, Tako Aa je KOMNakTaH 1 NnorogaH 3a pag
1 kpeTare. Mana3 nymne ce Hanasu BuLLE Of ynasa Ha pafH/ ToYak Tako Ja ce MOXe aKTuBMpaTtu
NPUIMKOM MNykseHba Tpyna BOAOM. YNa3 y Mymny je onpemibeH jeOHOCMEPHVMM BEHTWUMIOM KOju
crnpeyaBa Lypere Bode M3 Tena nocre npecrtaHka paga. Takohe je rapaHToBaHo y Teny nymne mma
[0BOSbHO Bofle 3a crniefehe ocriobahare y aejcTay.

5. NHdopmauwje o Gyuu.

BpenHocTtu ce mepe npema EN 60745.

HuBo 3By4Hor nputucka LpA = 74,3 ob (A)

HuBo 3By4He cHare LvP = 98,4 ob (A)

Pagute ca yny6reemwumal

6. MpumenHe: MNymna je HamereHa 3a kyhHy ynotpeby 3a nuuHy ynotpeby kop kyhe u bawTe. 3a
hMKCHY MOHTaXy M NMymnawe Bofe 13 byHapa v Apyrux nacuBHux Bofa. Moxe ce KopucTuTn camo y
OKBMpY annukauuje npema TeXHUYKMM nogaumma.

6.1. Nymna je yrmaBHOM norogHa 3a cnegehe npumeHe:

HaBograBare 1 3anuBare TpaBHaka, kpeseTa u nospha.

3a nymnarbe pesepBoapa 3a Boagy U jesepa.

3a nymnatse u3 byHapa, pesepBoapa 1 KuLLH1LE.

6.2. HenpumepHa ynotpeba. lNymna He cMe ce KOpPWUCTUTU KOHTMHyMpaHo. Huje norogHo 3a
NHOYCTPUjCKe N MHOYCTPUjCKE aKTUBHOCTM, Kao M 3a nymnake Bofe 3a nuhe, Mopcke Bofde, XpaHe,
nprbaBux Bofa, arpecUBHUX CpeAcTaBa, KOPO3UBHUX XeMuKanuja, 3anarbMBuX, €KCMo3NBHUX Unn
racHux Te4HocTu, TeqHocTu Behe o 35 ° L| Boae koja cagpxu necak u abpasvsBHe YecTuue.

7. Onepauuje npe NokpeTaka nymne.

lpe Hero WTO MoyHeTe Aa paauTe ca Nymrnom, 3afoBorbaBajTe MnoTtpebHe ycroBe kako 6ucte
cnpeynnu Hecpehe n nospege.

7.1. CtaBnTe BEH3MHCKY BOAEHY MyMMNy Ha YBPCTY, paBHY BOAOPaBHY NOAMOry Kako 6ucte cnpeunnm
Harmkarbe NNV NpeBpTake, LLITO MOXe A0BECTV A0 Npocunarka ropvea. fla brcte cnpeymny onacHocT
of noxapa, ApXuUTe nymny Ha 4o6po NpPOBETPEHOM MeCTy TOKOM paaa U obesbeanTte HajMarwe 1M
nsmeny wera v 3uaa unu apyre MaluvMHe v are of 3anarbvemx martepuja.

7.2. CvinajTe y npenopy4yeHo MOTOpHO yrbe 15B40 moTopHOr yrba, cnojute ra y pyny 3a 3atesawe
noknonua 3a nykere ca MepayeM 3a Mepere HUBoa yrba “(4) cBe 40K HMBO yrba He JOCTUIHE HaBo;j.
7.3. CnobopgaH rac y pesepsoapy (12). Monmmo kopuctute 6e30noBHM 6eH3UH Kako BrUcTe cmarbunm
KOMWYMHY YribeHnKa

7.4. Proverite vazdusni filter (11). Izvucite maticu (10) i podloske i uklonite poklopac filtera. Zagadeni
vazdusni filter ¢e ograniciti ulazak vazduha u karburator. Da biste sprecili kvar u karburatoru,
obavezno ogistite vazdusni filter. Cesto odrzavanje vazdu$nog filtera je neophodno ako pumpa radi
u izuzetno prljavom okruzenju. Proverite filter da biste videli da li je previSe prljava i ako je potrebno
ocistite. Nemojte voziti motor bez vazdusnog filtera jer to moze dovesti do brzog habanja motora
ako se prljavstina ili praSina usisavaju u motor preko karburatora
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7.5. Postavite u dno jedne obujmice creva (23), a zatim umetnite kraj filtera (28) u crevo i zategnite ga
nosacem (23). Za dolazno crevo za vodu mora biti évrsto i teSko savijati. Duzina ne sme biti veca od 8
m. Prije pumpe vode, obavezno pri¢vrstite filter (28) na kraju creva kako biste filtrirali elemente Evrste
vode, Cije prisustvo moze prouzrokovati opstrukciju i oSte¢enja turbinske pumpe. Ubacite kraj creva
filterom u izvore. Filter mora biti postavljen najmanje 0,3 m ispod vode i najmanje 0,2 m od obale ili
dna, kako bi se izbjeglo usisavanje kamenja ili korova.

Sli€éno se montira i usisava mlaznica. Stavite drugi drza¢ (23) na drugom kraju usisnog creva, a zatim
umetnite prirubnicu (6) i ubacite jednu mlaznicu (27). Bolje je zategnuti mlaznicu creva uz pomo¢
drzaca (23), a onda &vrsto pricvrstiti prirubnicu do pumpe. Svi priklju¢ci moraju biti pravilno priévrsceni
kako bi se sprecio usisni vazduh i smanjio usisna snaga. Prekidanje usisne cevi moze zaustaviti
pumpanije. Instalirajte dovodnu cev tako da konstantni nagib od pumpe do izvora vode. U svakom
slu€aju ne bi trebalo dozvoliti da je deo odvodnog kolektora vece visine od pumpe zbog mogucnosti
pojavljivanja “lete¢eg €vora”. Kada pumpa radi na visinama iznad 250 m, ulazni pritisak se smanjuje.
Sa povecéanjem nadmorske visine, atmosferski pritisak se smanjuje, tako da je i ulazni pritisak takode
smanjen.

7.6. Priklju¢ite mlaznicu mlaznice s vodom. Stavite posledniji tre¢i drza¢ (23) na kraju crijeva sile, a
zatim ubacite prirubnicu (8) i ubacite drugi rukav (27). Bolje je zategnuti mlaznicu creva uz pomo¢
drzaca (23), a onda ¢vrsto pricvrstiti prirubnicu do pumpe. Veli€ina otvora je 50,8 mm (2 “) muski
navoj, koji je navojna prirubnica (8). Svi priklju¢ci moraju biti pravilno pri¢vrsc¢eni kako bi se sprecilo
curenje. Vece smanjenje precnika se ne preporucuje jer e creva sa manjim pre¢nikom povecati otpor
vode i smanijiti protok pumpe. Uverite se da su prirubnice i crevo dobro évrsto za spreavanje klizanja
creva u brzi strujni vod.

7.7. Punjenje pumpe vodom. Pumpa treba napuniti vodom pre pocetka rada. Odvijte utika¢ (7) za
punjenje vode (krvarenje) i sipajte u vodu sve dok pumpa ne izade.

OPREZ: Ne pokuSavajte da pokrenete pumpu bez vode jer pumpa nec¢e zapoceti pumpanje ¢e se
pregrijati. Nakon punjenja pumpe sa dozirima za vodu Zavrtanj za zavrtnje (7).

8. Pokrenite motor.

8.1. Okrenite ventil za gorivo (16) i postavite ga u polozaj ON (pomerite polugu u krajnjem desnom
polozaju). Prilikom obezbedenja protoka goriva do karburatora.

8.2. Ako je motor hladan ili je temperatura okoline mala, zatvorite gasa karburatora u potpunosti,
odnosno povucite “Sucker” (15) pomeranjem rucice u krajnjoj levoj poziciji. Nakon pokretanja motora,
saCekajte malo dok se ne zagreje i postepeno vratite Sucker. Siguran znak potrebe da se vratite
Sucker (otvoreni gas) je izgled gustog dima iz izduvne cevi.

NAPOMENA: Gasa (15) se ne zatvara kada pokrenete motor ili zagrevate u relativno visokoj
temperaturi. Pod ovim uslovima, bez poteza Sucker (15), koji drze ventil otvoren (u krajnjoj desnoj
poziciji) kada pokrenete motor.

8.3. Prekidac prekidaca (2) iskljuciti.

8.4. Lagano povucite “Sucker” (15) levo (u zavisnosti od temperature okoline).

8.5. Na pocetku motora verovatno ¢e se dobiti od startnog starta. Dakle, uzeti svoj pravilan polozaj
kada izvlacite ru¢ni bacac.

8.6. Lagano povucite rucni starter, $to vam olakSava uhvatiti ru€icu (17) dok ne osetite otpornost.
Zatim naglo povucite.

8.7. OPREZ: Ne dozvolite da se konektor startera naglo okrene nazad u motor. Nezno ga vratite da
biste izbegli oStecenje startera.

8.8. Nakon pokretanja motora za povecéanje brzine potrebne pomocu gasa poluga (14). Sa njegovom levom
brzinom kretanja.
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Zaustavite motor. Smanjite brzinu motora pomeranjem rucice gasa (14) udesno. Dozvolite motoru da radi oko 30
sekundi, a zatim prekida¢ okidaca (2) iskljucite. Nakon $to motor zaustavi nezno povucite startni kabl dok ne osetite otpor i
pustite da se vrati na poCetnu poziciju. U ovom polozaju, ulazni i izduvni ventil se zatvorio i spre¢io motor od uvodenja vrlo
vlaznog vazduha u komoru za sagorevanje. Ova procedura se ponavlja kako bi povec¢ala vijek trajanja motora benzinske
pumpe. Uverite se da znate kako brzo zaustaviti pumpu za benzinsku pumpu i moéi ¢ete da ga upravijate. Ne krsite
propisana pravila za rad pumpe u upotrebi.

Uvek treba provoditi da se motor ohladi €ist i slobodan. Oni su otvoreni sa strane lansera.

9. Odrzavanje. Periodicne provere i fino podeSavanje su neophodne kako bi pumpa vode postigla optimalnu
produktivnost, a redovno odrzavanje ¢e produZziti Zivotni vek.

OPREZ: Pre nego $to radite na odrzavanju pumpe da biste iskljucili motor.

NAPOMENA: U slu¢ajevima kada pumpa koja se koristi za pumpanje morske vode ne zaboravlja da se isprati sa
svjezom vodom odmah nakon upotrebe. Ovo ¢e smanijiti rizik od korozije. Uvek koristite originalne dijelove i alate koje ste
dobili sa masinom za popravku. Neuspjeh ovih uslova moze dovesti do oStecenja pumpe.

NAPOMENA: Inspekcija i odrZavanje treba raditi CeS¢e ako se pumpa koristi u kontaminiranom okruzenju.

Inspekciju i odrzavanje moraju da obavljaju ovlaS¢ena lica, osim ako nemate odgovarajuce alate i vestine potrebne za
fo.

SadrZaj tabele pokazuje periode u kojima se planira rad na odrzavanju.

Odrzavanije stola pumpe.

Mesecno

zdoblje . Mesecno ili 12 | Mesecno ili 50 ili 100 sati
Svaki put . . . . .

sati mese¢no sati mese¢no mesecno

Mesecno
ili 300sati

Art. “
mesecno

Proverite
polugu za °
motorno ulje

. Za prvu promenu
Zamenite - posle prvog

motorno ulje meseca ili posle
20 sati rada

Provera
vazdus$nog °
Ciscenja

Sredstvo
za Cis¢enje
vazduha za

Gis¢enje

Svjecica

Snabdevanje

. Zameniti na svake dve godine
gorivom

Vane vheel )

Poklopac
kucista pumpe

Dovod vode °
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9.1. Zamenite motorno ulje.Ulje se lakSe isuSuje kada je motor toplo. Odvrnuti poklopac za punjenje sa stezaljkom za
merenje nivoa ulja za proveru ulja (4) i obriSite ga. Odvrnuti i zatvarati za ispustanje ulja iz kartera (3) i ispustati potro$eno
motorno ulje u odgovarajuéi kontejner. Vodite racuna o okolini kada odloZite ulje iz motora. Preporuke za prikupljanje
potroSenog kontejnera za ulje se Salju na odgovaraju¢u lokaciju za centar za odlaganije ili reciklazu. Nakon ispustenog ulja
odlazi nazad Zavrtanj za zavrtanje ulja iz kartera (3). Sipajte preporuceno €isto ulje kroz otvor za navrtanje poklopca za
punjenje sa meracem za merenje nivoa ulja “(4) dok nivo ulja ne dostigne navoj. Uverite se da ulje dostigne Zeljeni nivo.
Vijak “poklopac za punjenje sa meracem za merenje nivoa ulja” (4). OCistite ruke ulja sa kojim su bili u kontaktu.

9.2. Ciscenje vazdusnog filtera. Ne koristite pumpu prijavim vazdusnim filterom. Praina i male Gestice koje mogu sisati
motor ¢e skratiti svoj radni vek. Odvijte maticu (10) da pokrijete vazdusni filter (11) i podloske i uklonite poklopac filtera.
Skinite filter za vazduh. Ocistite filter sa nezapaljivim rastvaraCem ili sa tako visokom tackom paljenja i ostavite da se nakon
¢iscenja potpuno osusi. Ne ocistite vazdusni filter sa zapaljivim teénostima, moze se javiti zbog pozara ili eksplozije pod
odredenim uslovima. Vratite filter za vazduh na mesto. Zamenite podlosku i poklopac filtera i zavrtite maticu (10).

9.3. Cuvanje sveée (22).

Preporuceni tip svjecice je F7TC. Da bi osigurali normalan rad motora, svjecica mora imati odgovarajuce rastojanje
izmedu elektroda i mora se ocistiti od nanosa. Uklonite “cev” svecice (21) i povucite rucicu na vrhu i kraj. Ni u kom slu¢aju
ne uklanjajte “cev” sa vretenom kabla (20). Mufler moze biti vrlo vru¢ ako je motor radio. Pazite da ne dodirnete izduvnu
cev (9). Uz pomot tastera (25) odmotati svecu i (26) odviti svecicu (22). Vizuelno proverite svjec¢icu. OdloZite svecu ako je
ocigledno da je izolacija istro$ena ili slomljena ili puknuta. “Proverite i zaptivite O-prsten (29). Ako je sve¢a u izvrsnom stanju
i oCistite je Cetkom i privijte ga u glavu cilindra. Vijak u novom svjecicom, zategnite jo$ 1/2 okreta nakon Sto se iskra poveze i
pritisne O-prstenove (29). Uverite se da je sveca ispravno zategnuta. Nepravilno zatezanje moZze prouzrokovati pregrevanje
motora i njegov otkaz. Koristite samo svece tog tipa.

10. Transport i skladistenje.

Da bi se izbegao rizik od vatrogasnih motora, morate ¢ekati da se ohladi pre nego Sto se prevezu do pumpe.

10.1. Uverite se da skladiste nije mokro ili pragno.

10.2. Ocistite unutrasnjost pumpe. Pumpa se moze blokirati, ako se koristi za odvod vode koja sadrzi tlo, pesak ili teze
Cestice. Pre Zetve i skladistenja, oCistite pumpu ¢iS¢enjem Ciste vode. Nakon €iS¢enja, odvucite zateza¢ za odvodnu vodu
(18) i iscedite ga. Zatim zavrnite zavrtanj za odvod (18). Odvodna voda iz pumpe je potrebna za skladiStenje na niskim
temperaturama i zastititi je od ozbiljnih povreda.

10.3. Da zadrzite motor u planiranom duZi boravak. Odvrnuti svjecicu (22), staviti u jednu boju Eisto motorno ulje u
cilindru, okrenuti motor nekoliko puta do ravnomerne distribucije ulja, a zatim ponovno ukljuéiti vijak (22).

10.4. Pokrivajte pumpu kako biste zastitili od prasine.

11. Nedostaci i nacini njihovog otklanjanja. Sto.

Problem Uzrok Sta treba uginiti
Nedostatak vode Stavite vise vode u pumpu. Vidi str. 7.7.
Cev za sisanje je curenje Proverite cev za sisanje
Pumpa ne pumpa | Vazduha
vodu Motor radi sporo Proverite i povecajte obrt motora. Vidi
str. 8.8.
Filter vode je prljav Proverite filter i oCistite ga
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Problem

Uzrok

Sta treba uginiti

Pumpa ne pumpa
vodu

Inficirana voda

Stavite viSe vode u pumpu. Vidi str. 7.7.

Nedostatak kapaciteta (K)

Proverite cev za sisanje

Pumpa trosi previSe energije

Proverite i povecajte obrt motora. Vidi
str. 8.8.

Pumpa se zaustavlja

Proverite filter i oCistite ga

Buka i vibracije.

Vodeni filter, cev i radni to¢ak
su priljavi

Proverite i oCistite ih

Promet motora je nizak.

Proverite i povecajte obrt motora. Vidi
str. 8.8.

U pumpi postoji vazduh, cev za
sisanje ili zaptivka propustaju

Skinite visak vazduha (7). Proverite
vezice cevi i zamijenite ih i brtve ako je
potrebno (24).

The pump is
wasting too much
energy

Turbina je blokirana

Proverite i odistite. Vidi str. 10.2.

The pupm stops

Cev za sisanje je labav (6) i
curenja.

Proverite i zategnite

Visina pumpe je vi$e nego
prihvatljiva

Proverite pumpu i montirajte je na visi
nivo

Noise and
vibrations.

Suking heith je preveliki

Proverite pumpu i montirajte je na nizi
nivo

(K) je prevelika.

Spustite (K)

Sisaljka je blokirana

Proverite i odistite.

Pumpa nije dobro montirana

Zaustavite pumpu i montirajte je stabilno

Postoji vazduh u pumpi ili u
cevima

Skinite dodatni vazduh. Vidi (7).

Ako je potrebno, popravku vase pumpe najbolje vr3e kvalifikovani stru¢njaci u radionicama RAIDER, koji su koristili samo
originalne rezervne delove. Na taj nacin obezbedivanje njihovog bezbednog rada.

12. Zastita Zivotne sredine.

U cilju zastite okoliSne benzinske pumpe za vodu, koja se viSe ne moze koristiti, pribor i ambalaza treba sakupljati odvojeno
da bi bili podvrgnuti odgovarajucoj obradi za oporavak informacija sadrzanih u ovim materijalima.
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HR Originalno uputstvo za upotrebu

Postovani korisnici,

Zahvaljujemo na kupovini benzinske samousisne motorne pumpe ( u daljem tekstu pumpa ) marke - RAIDER
koja se naj uspesnije razvija na trZist. Pri pravilnom instaliranju i kori¢enju, RAIDER su sigurne i stabilne masine i rad sa
njima predstavljate Vam pravo zadovoljstvo. Za VaSe potrebe izgradena je i odli¢na servisna mreZa sa 32 servisa u celoj
zemlji.

Pre nego Sto pocnete da koristite motornu pumpu, molimo Vas, paZljivo se upoznajte sa postoje¢im
“Instrukcijama za upotrebu”.

U interesu VaSe bezbednosti i osiguravanja pravine upotrebe, pazljivo procitajte postojeCe instrukcije,
posebno preporuke i upozorenja u njima. Da bi izbegli nepotrebne greske i incidente, vazno je da ove instrukcije ostanu na
raspolaganju za obuku svima koji ¢e koristiti motornu pumpu. Ako motornu pumpu prodate drugom licu, zajedno sa njom
predajte mu i * Instrukcije za upotrebu”, kako bi se novi vlasnik upoznao sa merama za bezbednost i instrukcijama za rad.

Iskljucivi predstavnik RAIDER-a je firma ” Euromaster Import Eksport * OOD, grad Sofij 1231, bul. “Lomsko
shose” 246, tel. 02 934 33 33, 934 10 10, www.raider.bg; www.euromasterbg.com; e-mail: info@ euromasterbg.com.

0Od 2006te godine u firmi je uveden sistem upravljanja kvalitetom 1SO 9001:2008 sa sertifikatima za: Trgovinu,
uvoz, izvoz i servisiranje profesionalnih i malih elektriénih, pneumatskih i mehanickih instrumenata i gvozZdurije. Sertifikat je
izdat od strane Moody International Certification Ltd., England.

TEHNICKI PODACI

Parametar jg/ldeirrl?c?a vrednost
Model ) RD-GWPO1
Radna zapremina motora cm3 163
Maksimalna snaga motora kW, (hp) 4.1, (5.5)
Maksimalan broj obrtaja motora min-1 3600
Tip motora ) Be.rjzi'nvski ,jednocilir.1
dri¢ni,Cetvorotaktni
Nacin startovanja motora - ruéno
Koli¢ina ulja u karteru L 0.6
Zapremina rezervoara za gorivo L 3.8
Maksimalna usisna visina m 8
Maksimalan protok (Q) max. I/min 550
Maksimalni napor (H) max. m 26
Preénik na ulazu mm, (") 50, (27)
Pre¢nik na izlazu mm, ()" 50, (27)
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Op$ta uputstva za bezbedan rad.

Motorna pumpa RD-GWP01 je rezultat dugogodisnjih prou¢avanja u oblasti inovacija i kvaliteta, koja garantuju njenu
buduénost i odli¢an rad. Svaka vodna pumpa RAIDER poseduije visoke tehnoloske karakteristike. Pouzdan i siguran motor
naj novije generacije, benzinski, cetvorotaktni s vise¢im klapnama je tako konstruisan, da ima ve¢u ispusnu mo¢ i 30 % maniji
utroSak goriva, u poredenju s motorom s boéno postavljenim klapnama. Osim motora, pouzdanost daje i korpus pumpe.
Jaki 8rafovi od livenog celika i mehanicke spojnice garantuju dugogodi$nii siguran rad. IzdrZljiva konstrukcija, snazan motor,
brzo uvlacenje vode i mala teZina zbog lakSeg premestanja, sve ovo doprinosi, za mozda, naj bolju proizvodnju. Izradena
i konstruisana u saglasnosti sa normama EC, ona odgovara svim pravilima za bezbednost i zastitu Zivotne sredine. No i
pored svega, bezbednost zavisi i od Vas samih, zato pazljivo proCitajte ove instrukcije pre nego Sto pocnete sa radom, kako
bi se upoznali s pravilnim na¢inom upotrebe i njenim moguénostima. Procitajte paZljivo sva uputstva. Nepostovanje dole
navedenih instrukcija moZe da dovede do poZara i ili te$kih povreda. Cuvaite ova uputstva na sigurnom mestu. Proizvodaé
i uvoznik ne snose odgovornost za povrede i Stetu, koje bi nastale kao rezultat nepoStovanja instrukcija za bezbednost
opisanih u ovom uputstvu za upotrebu.

1.Bezbednost.

Budite sigurni da ni u kom slu¢aju voda i viaga nece dopreti do pumpe. Mlaz vode iz pumpe ne treba usmeravati prema
ljudima, elektro uredajima ili prema samoj pumpi. U zimskim uslovima preduzmite mere protiv zamrzavanja.Ne dozvolite
deci da koriste pumpu. Preduzmite neophodne mere kako bi sprecili dustup pumpe deci. Ne ukljuCujte pumpu bez vode!

1.1.Prostor oko pumpe treba da bude Cist i dobro osvetljen. Nesredenost i slabo osvetljenje mogu da dovedu do povreda.

1.2.Ne instalirajte pumpu u blizini mesta sa povisenom opasno$¢u od eksplozije, lako zapaljivih te¢nosti, gasova ili
praskastih materijala.

1.3.Decu i druga lica drzite na bezbednom rastojanju. Ne dozvoljavajte deci ili ku¢nim ljubimcima da ulaze u radnu zonu,
zato $to to povecava rizik od opekotina sa ugrejanih radnih delova, npr. od zastitnika auspuha (9).

1.4.Kako bi obezbedili konstsntnu bezbednost treba koristiti samo originalne rezervne delove ili delove preporucene od
strane proizvodaca. Nije dozvoljena upotreba pumpe kada je neki deo ostecen.

1.5.Pumpa je tako projektovana, da svi pokretni delovi i korpus garantuju bezbednost pri radu. Za ostecenja nastala kao
rezultat pokuSaja promene konstrukcije pumpe proizvoda¢ i uvoznik ne snose odgovornost.

1.6.Nije dozvoljeno kori§¢enje pumpe za izpumpavanje drugih te¢nosti sem vode, narocito goriva za motore, te¢nosti
za Cis¢enje ili drugih hemijskih preparata.

1.7.Benzin je izuzetno zapaljiv i moze da izazove eksploziju u odredenim uslovima.

1.8.Gorivo sipajte samo kada je motor iskljucen, na Cistom i provetrenom mestu. Na mestu gde se sipa ili Cuva gorivo
nije dozvoljeno pusenje i paljenje vatre.

1.9.Ne dozvolite da gorivo preliva iz rezervoara. Ne zaboravite da dobro pritegnete poklopac rezervoara posle dolivanja
goriva.

1.10.Pri punjenju rezervoara, pazite da ne prosipate benzin oko pumpe, zato reto su benzinska isparenja lako zapaljiva
i mogu da izazovu pozar. Ne zaboravite da obriSete prosuti benzin pre startovanja motora.

1.11.1zbegavajte Cest kontakt sa benzinom ili udisanje benzinskih isparenja. Benzin Cuvajte na mestu koje je nedostupno
deci.

1.12.Ne palite motor u zatvorenim ili loSe provetrenim prostorijama, zato $to izduvni gasovi sadrze toksicni ugljen
dioksid, koji moze da dovede do gubitka svesti ili ak do smrti.

2.VAZNO UPOZORENJE:

Pumpa se isporucuje bez ulja u karteru motora !

2.1.Ulje je jedan od osnovnih faktora za rad i trajanje motora. Ne koristite zaprljana ulja, kao ni ulja bilinog porekla.

2.2.Ne zaboravite da proverite nivo ulja, kada motor i pumpa ne rade. Postavite pumpu na horizontalnu povrsinu.

2.3 Koristite ulie za sve sezone za Cetvorotakini benzinski motor 15W40 (klasifikacija po SAE-" Asocijacija auto
inzinjera”).

2.4.Pre svakog pustanja motorne pumpe u rad proveravajte nivo ulja u karteru.

3.Provera nivoa ulja u karteru motora:

3.1.Pumpa treba da je u stanju mirovanja.

3.2.Uverite se da je pumpa postavljena na horizontalnu povrsinu. U suprotnom, merenje nece biti ta¢no.

3.3.1zvucite mera€ nivoa ulja (4) i obrisite ga. Vratite meraC (4) nazad kako bi utvrdili nivo ulja u karteru, ali ga ne
zadrafujte. Ako se kraj meraca (4) naulji, to znaci da je nivo ulja zadovoljavajuéi. Ako kraj meraca (4) ostane suv, odmah
dolijte ulje. Dopunite karter s preporuéenim ulje kroz otvor za zatvaranje “poklopca za dolivanje ulja s meraéem nivoa (4)”
dok nivo ne dostigne oznaCenu granicu.

3.4.Da bi se izbeglo ostecenje motora usled nedostatka ulja u karteru, ugraden je automatski zastitni sistem. Sistem
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automatski iskljucuje motor, neposredno pre nego nivo ulja u karteru padne ispod minimalnog nivoa. Ako se motor ugasi i
ne moZete ga ponovo startovati, proverite nivo ulja pre nego potrazite druge uzroke neispravnosti.

3.5.PAZNJA: Korigéenje motora pri niskom nivou ulja dovodi do osteéenja.

4.0Opis funkcija i namena.

Motorna pumpa, koju ste kupili, je samousisna pumpa koju pokrece benzinski, jednocilindricni, Cetvorotaktni motor sa
vazdu$nim hladenjem i produzenim vratilom, na koji je direktno povezana pumpa. Spajanje sa crevima je sa prirubnicama,
koje se Srafe na usisnom i sabijajuéem otvoru preénika 50.8 mm, (2”). Narezi same pumpe su spoljasnji. Pumpa je
montirana na ramu, tako da je kompaktna i laka za rad i premestanje. Izlaz na pumpi je na viSem nivou od ulaza za radno
kolo, tako da moze da bude pustena u rad kada se korpus dopuni vodom. Na ulazu je postavijena jednosmerna klapna,
koja ne dozvoljava isticanje vode iz korpusa kada se pumpa ugasi. Osim toga garantuje da u korpusu pumpe ima dovoljno
vode za sledece ukljucivanje.

5.Informacija o nivou buke.

Vrednosti su izmerene saglasno EN 60745.

Nivo zvuénog pritiska LpA = 74,3 dB(A)

Nivo snage zvuka LwA = 98,4 dB(A)

Koristite prigusivace buke!

6.Prilozi:

Pumpa je predvidena za li€nu upotrebu u kuéi i basti. Za stacionarnu montazu i ispumpavanje vode sa izvora i drugih
pasivnih vodenih povrsina. MoZe da se korist jedino u granicama predvidenim tehnickim podacima.

6.1.Pumpa je naj pogodnija za sledece aktivnosti:

Za zalivanje zelenih povrSina, zasada povréa i basti.

Za ispumpavanje vode iz izvora,rezervoara za vodu i bazena.

Za ispumpavanje vode iz izvora, rezervoara za ki$nicu i cisterni.

6.2.Nepravilno koriS¢enje. Pumpu ne treba koristiti neprekidno. Ona nije predvidena za privredne i industrijske
aktivnosti, kao i za izpumpavanije pijace vode, prehrambenih proizvoda, morske vode, otpadnih voda, agresivnih sredstava,
razjedajucih hemikalija, zapaljivih i eksplozivnih te¢nosti, te¢nosti sa temperaturom ve¢om od 35°C, vode koja sadrzi
pesak i abrazivne Cestice.

7.0peracije pre startovanja pumpe

Pre pocetka rada pumpom ispunite neophodne uslove, da bi izbegli havarije i oSte¢enja.

7.1.Postavite motornu pumpu na stabilnu, ravnu horizontalnu povrsinu, da se ne bi iskrivila ili obrula, Sto moze da
dovede do izlivanja goriva. Da bi izbegli opasnost od poZara drzite pumpu u dobro provetrenim prostorijama za vreme
upotrebe i obezbedite rastojanje, naj manje 1 m, izmedu nje i zida ili druge masine i daleko od zapaljivih materija.

7.2.Sipajte u karter motora preporu¢eno motorno ulje 15W40, tako Sto Cete ga sipati kroz otvor za zatvaranje * poklopca
za dolivanje ulja sa meraéem nivoa (4)” dok nivo ulja ne dostigne oznacenu granicu.

7.3.Sipajte benzin u rezervoar (12). Molimo Vas , koristite bezolovni benzin da bi smanjili na minimum Stetne izduvne
gasove. Ne koristite meSavinu benzina i ulja ili ne Cist benzin.

7.4.Provera vazdu$nog filtera (11). Odvrnite maticu(10) , sklonite $ajbnu i poklopac filtera. Zaprljani vazdu3ni pritisak ¢e
smanijiti dotok vazduha u karburator. Da bi spregili o$te¢enja karburatora, ne zaboravite da periodicno o€istite vazdusni filter.
Cedce giscene filtera za vazduh je neophodno, ako pumpa radi u narogito prijavoj sredini. Proverite filter, kako bi se uverili
da nije preterano prijav i ako je neophodno o€istite ga. Ne palite motor bez vazdusnog filtera, zato $to to moze da dovede
do oste¢enja motora, ako prijavstina ili prasina udu u motor preko karburatora.

7.5.Postavite na donjem kraju creva zateza€ (23), gurnite kraj filtera (28) u crevo i zategnite ga zatezacem (23). Crevo
za ulaznu vodu treba da je tvrdo i da se teSko savija. DuZina ne treba da je veca od 8 m.Pre poCetka ispumpavanja vode,
obavezno postavite filter (28) na kraju creva, kako bi filtrirali tvrde sastojke vode, koji mogu da dovedu do zapuSavanja i
oStecenja turbine pumpe. Postavite kraj creva sa filterom u vodu. Filter treba da se nalazi naj manje 0,3 m ispod nivoa vode
i naj manje 0,2 m od obale ili dna, kako bi se izbeglo uvlacenje kamenja ili drugog trunja.

Na isti nacin montirajte i usisnu mlaznicu. Postavite drugi zateza€ (23) na drugi kraj usisnog creva, zatim postavite
prirubnicu (6) i umetnite jednu mlaznicu (27). Pritegnite dobro crevo sa mlaznicom pomoc¢u zatezaca (23), a zatim zavrnite
¢vrsto prirubnicu na pumpu. Svi spojevi treba da su dobro zategnuti kako bi se sprecio ulazak vazduha i smanjenje usisne
snage. Naru$avanje hermeticnosti usisnog sistema moze da dovede do prekida ispumpavanja. Montirajte usisni sistem
tako da ima konstantan pad od pumpe prema izvoru vode. Ni u kom slu¢aju ne dozvolite da deo usisnog sistema bude na
visem nivou od pumpe, zato $to moze da dode do stvaranja “vazdusnog jastuka”. Kada pumpa radi na nadmorskoj visini
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iznad 250 m , usisno opterecenje se smanjuje. S povecanjem nadmorske visine atmosferski pritisak se smanjuje, tako da
se i usisno opterecenje smanjuje.

7.6.PoveZite cev za nabijanje mlaza sa izlaznim crevom za vodu. Stavite tre¢i poslednji zateza¢ (23) na kraju creva, a
nakon toga postavite prirubnicu (8) | umetnite drugu mlaynicu (27). Stegnite dobro crevo za mlaznicu pomocu zatezaca
(23), a zatim ¢&vrsto zavrnite prirubnicu na pumpu. Dimenzija mlaznice je 50.8 mm (2”) spoljasnji narez, na koji se navija
prirubnica (8). Svi spojevi trba da su dobro zategnuti kako bi se sprecilo curenje. Smanjenje precnika se ne preporucuije,
zato Sto creva sa manjim pre¢nikom povecavaju otpor vode i smanjuju u¢inak pumpe. Uverite se da su prirubnica i crevo
dobro zategnuti, kako bi se izbeglo da crevo otpadne usled pritiska vode.

7.7.Punjenje pumpe vodom.

Pumpu treba napuniti vodom pre nego $to poénete sa radom. Otvorite ¢ep (7) za punjenje vodom i nalijte vodu u pumpu
dok ne pocne da preliva.

PAZNJA!: Ne pokusavajte da startujete pumpu bez vode zato $to pumpa neée poceti da ispumpava pregrejace se.
Nakon §to napunite pumpu vodom zasrafite ¢ep za nalivanje (7).

8.Startovanje motora.

8.1.Ukljucite slavinu za gorivo (16), tako $to je postavite na poziciju ON (zadrZite polugu u krajnji desni poloZaj). Tako
obezbedjujete dotok goriva do karburatora.

8.2.Ako je motor hladan ili je spoljadnja temperatura niska, zatvorite priguSivaC kartera potpuno, odnosno povucite
“usisnik” (15), tako Sto prebacite strelicu u krajniji levi poloZaj. Posle startovanja sacekajte da se motor zagreje i postepeno
vratite * usisnik” u kontra poloZaj. Siguran znak da treba vratiti usisnik u prvobitni polozaj ( da otvorite priguivac kartera)
je pojava gustog dima iz auspuha.

NAPOMENA: Prigusivac kartera (15) ne zatvara se ako je motor vru¢ ili pri relativno visokoj spoljasnoj temperaturi. U
ovim uslovima ne povlacite usisnik (15), tj. drZite ga u otvorenom poloZaju (krajnji desni polozaj), kada startujete motor.

8.3.Prebacite prekidac za startovanje (2) na poziciju ON.

8.4.Povucite polako “usisnik” (15) u levo (u zavisnosti od spoljanje temperature).

8.5.Pri paljenju motora, postoji moguénost pojave trzaja. Zato zauzmite pravilnu poziciju pri poviacenju ru¢nog startera.

8.6.Pazljivo povucite rucni starter, hvatajuci ga pravilno za rukohvat (17), dok ne osetite otpor. Posle toga ga povucite
naglo.

8.7.PAZNJA: Ne dozvolite da se konopac startera naglo vrati nazad u motor. Vratite ga paljivo, kako bi izbegli o$tecenje
startera.

8.8.Posle startovanja motora povecajte broj obrtaja do pozeljnih pomoc¢u poluge za gas (14). Okretanjem u levo obrtaji
se povecavaju.

Zaustavljanje motora. Smanjite obrtaje motora, okre¢uéi polugu gasa (14) u desno. Ostavite motor da radi oko 30 sek, a
zatim prebacite prekidac startovanja (2) na poziciju OFF. Kada se motor zaustavi povucite lagano konopac startera, dok ne
osetite otpor i pustite ga da se vrati u pogetni poloZaj. U ovom polozaju i usisna i ispusna klapa su zatvorene i $tite motor
od ulaska vlaznog vazduha u komoru za gorivo. Ovaj postupak Ce produZiti vek trajanja Vase pumpe. Uverite se da znate
kako da zaustavite pumpu i kako da je koristite. Ne krSite propisana pravila upotrebe pri kori¢enju pumpe.

Ventilacioni otvori za hladenje motora treba da su uvek €isti i slobodni. To su otvori sa strane kod startera.

9.0drzavanje. Periodi¢na kontrola i fino Stelovanje su neophodni za optimalnu produktivnost pumpe, kao i za
produzavanje veka trajanja.

PAZNJA: Pre svake radnje oko odravanja pumpe iskljucite motor.

PAZNJA: U sluaju, kada pumpu koristite za ispumpavanje morske vode, obavezno je operite obi¢nom vodom, odmah
posle upotrebe. Tako smanjujete rizik od korozije na minimum. Uvek koristite originalne delove i adekvatne instrumente,
dostavljene uz pumpu za remont. Ne poStovanje ovih uslova moze da dovede do oSte¢enja pumpe.

NAPOMENA: Kontrolu i odrzavanje treba vrsiti ¢eS¢e ako pumpu koristite u zagadenoj sredini.

Kontrolu i odrzavanje treba da obavljaju ovlas¢ena lica, sem ako Vi, ne posedujete adekvatne instrumente i znanje,
potrebne za ove aktivnosti.

Sadrzaj tablice pokazuje periode, u kojima treba obaviti radove oko odrzavanja.
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Tablica odrZavanja pumpe.

Svaki put pre | Jednom Jednom Jednom Jednom
startovanja mesecno ili na | mesec¢no ili na | mesecno ili na | mesec¢no ili na
pumpe 12 sati rada 50 sati rada 100 satirada | 300 sati rada

Peri
Elemen
provere

Provera ulja u
motoru [ ]

Zamena ulja u Prva zamena
nakon mesec
motoru

dana ili posle 20
sati rada

Provera
vazdusnog
filtera

Ciscenje
vazdusnog
filtera

Provera
svecica (22)

Crevo za

. Zamena svake dve godine
gorivo

Provera
ulaznog creva [}
za vodu

9.1.Zamena ulja u motoru.

Ulje se lak3e ispusta, kada je motor vrué. Otvorite poklopac za dolivanje ulja s meragem nivoa (4) i obrisite ga. Otvorite
i poklopac za ispustanje ulja iz kartera (3) i istocite dotrajalo ulje u adekvatnu posudu. Vodite racuna o Zivotnoj sredini kada
bacate dotrajalo ulje. Preporucujemo da istroSeno ulje sakupljate u kanister, kako bi bilo poslato na odgovarajuce mesto
ili u centar za reciklaZu. Kada ispustite staro ulje zatvorite poklopac za ispustanje ulja iz kartera (3). Sipajte preporuéeno
Cisto ulje, kroz otvor poklopca za dolivanje ulja sa meracem (4) dok nivo ulja ne dostigne predvidenu granicu. Proverite da
li je ulje do potrebnog nivoa. Zavrnite “poklopac za dolivanje ulja sa meratem” (4). Ako su Vam ruke bile u kontaktu s uljem
operate ih.

9.2.Ciséenje vazdusnog filtera. Ne koristite pumpu sa zaprijanim ili bez vazdusnog filtera. Pragina i sitne estice, koje
motor usisava skratice radni vek motora. Odvrtite maticu (10) poklopca za vazdusni filter (11) i sklonite $ajbnu i poklopac
filtera. lzvadite vazdu$ni filter. OCistite filter nezapaljivim razredivadem ili razredivatem sa visokom tackom paljenja i
ostavite ga da se potpuno osusi, nakon ¢is¢enja. Ne Cistite vazdusni filter lako zapaljivim teCnostima, zato $to moze doci
do pozara ili eksplozije pod odredenim uslovima. Kada odistite filter, potopite ga u €isto motorno ulje, a zatim iscedite viSak
ulja. Postavite filter na mesto. Vratite nazad Sajbnu i poklopac filtera i zategnite maticu (10).

9.3.0drzavanje svecice (22).

Preporucuje se tip svecice F7TC. Da bi se osigurao normalan rad motora, svecica treba da ima adekvatno rastojanje
izmedu elektroda i treba da je o¢iS¢ena od naslaga. Skinite “poklopac” sa svecice (21), kada povucete za rukohvat na
gornjem kraju. Ni u kom slu¢aju ne skidajte “poklopac” povlacenjem kabla (20). Auspuh moZe biti vru¢, ako je motor radio.
Pazite da ne dodirnete auspuh (9). Pomocu klju€a (25) za odvijanje svecice i (26) odvrnite svecicu (22). Proverite svecicu
vizuelno. Izbacite svecicu, ako je o€igledno dotrajala ili je izolacija slomljena ili naprsla. "Proverite i dihtung “O”-prsten (29).
Ako je svecica u dobrom stanju o€istite je Cetkom i vratite je nazad. Pri postavljanju nove svecice, zategnite je dodatno
sa 1/2 obrtaja kada svecice dopre i pritisne "O”-prsten (29). Uverite se da je sveéica pravilno postavljena. Nepravilno
postavljena sve¢ica moze da dovede do pregrevanja motora i oSte¢enja. Koristite samo preporuceni tip svecice.
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10.Transport i Cuvanje.

Da bi izbegli opasnost od poZara, saekajte da se motor ohladi, pre nego pumpu transportujete.

10.1.Uverite se da mesto na kome Cuvate pumpu nije viazno ili prasljivo.

10.2.O¢istite unutradnjost pumpe. Pumpa moze da se zapusi, ako je koristite za izviaenje vode koja sadrzi talog, pesak
ili teSke Cestice. Pre odlaganja, pumpu o€istite tako Sto Cete povuéi Cistu vodu. Posle ¢iS¢enja, odvrtite ¢ep za ispustanje
vode (18) i ispustite vodu. Nakon toga zavrnite ¢ep za ispustanje vode (18). Ispustanje vode je obavezno pri odlaganju i pri
niskim temperaturama i na taj nacin se pumpa $titi od ote¢enja.

10.3.Kako zastititi motor pri duzem ne koriS¢enju. Skinite svecicu (22), sipajte jednu supenu kasiku Cistog motornog
ulja u cilindar, okrenite motor nekoliko puta, kako bi se ulje ravnomerno rasporedilo i zatim ponovo zavrnite svecicu (22).

10.4.Pokrijte pumpu da je zastitite od prasine.

11.Neispravnosti i nacini otklanjanja. Tablica.

Neispravnosti

Uzrok

Otklanjanje

Pumpa ne
izpumpava vodu.

Nedostatak vode.

Dolijte vodu u pumpu. Pogledaj ta¢. 7.7.

Usisna cev nije hermeticki
zatvorena i curi.

Proverite usisni sistem. Pritegnite sve
spojeve.

Mali broj obrtaja motora.

Proverite i uvecajte broj obrtaja motora.
Pogledaj tac. 8.8.

Filter za vodu je zapu$en.

Proverite i oCistite ga

Nedovoljan tok

Filter za vodu, cevi ili radno kolo
su zaprljani

Proverite i oCistite.

Mali broj obrtaja motora.

Proverite i povecajte broj obrtaja
motora. Pogledajte tac. 8.8.

Ulazi vazduh u pumpu ili u
usisnu cev ili curi na dihtungu

Ispustite vazduh, kada odvijete Cep za
ispustanje vazduha (7). Proverite sve
spojeve i ako je potrebno promenite
dihtung (24).

Veliki utrosak

Turbina je blokirana stranim

Proverite je i oCistitite. Pogledajte tac.

prestanak toka.

energije. telima 10.2.
Zatezaci na usisnom sistemu su | Proverite i zategnite.
Iznenedan razlabavljeni (6) i curi voda.

Usisna visina je vec¢a od
dozvoljene .

Proverite visinu i montirajte na nizem
nivou.

Jaka buka i velike
vibracije.

Usisna visina je izuzetno velika i
izaziva vibracije.

Proverite visinu i montirajte na nizem
nivou.

Tok vode je veliki.

Smanijite tok.

Usisni sistem je zapu$en i javlja
se veliki otpor.

Proverite i oCistite ga.

Pumpa nije montirana stabilno.

Ugasite pumpu i montirajte je stabilno.

Ima vazduha u pumpi ili u
cevima.

Ispustite vazduh, otvorite Cep za
ispustanje vazduha (7).

Ako je neophodno, remont Vase pumpe naj bolje je da izvrsi kvalifikovano lice iz servisa RAIDER, gde se koriste
iskljuivo originalni rezervni delovi. Na taj nacin garantuje se njihova bezbedna upotreba.

12. Zastita Zivotne sredine.
Ne bacajte neupotrebljive instrumente sa organskim otpacima! U cilju o€uvanja zivotne sredine ove otpatke treba sakupljati
posebno, da bi se adekvatno preradili i ponovo iskoristile sirovine koje sadrze.
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E L ApXIKO EYXEIPIBIO 0dNYIWV
Ayarmté TeAam,

Zuyxapntipla yia TNV ayopd pnxavwv amo Tnv TaxUTEPa QVATITUOTOUEVN MAPKA NAEKTPIKWY KOl TIVEUHOTIKWY
epyaAeiwv - RAIDER. Otav eykabiotavral kar Aeitoupyolv owaTd, To RAIDER eivar aceali kar a§iémaTa pnyavipara
kai n epyacia padi Toug Ba TTPOCPEPE! WIa TIPAYMATIKY euxapiatnan. Ma Tnv uTPéTnoT 0ag EXEl KATAOKEUQOTET Kal
apiaTo dikTuo eEutnpémang 45 TpaTnpiwv Kauaiywv og 0AGKANPN T Xwpea.

[pIv XpNCILOTIOIRGETE AUTO TO UNXAVNUA, TTAPAKOAOUE VOl EGOIKEIWBEITE TIPOTEKTIKA HE AUTA TA “eyXEIPIDIA 0DNYILV".

[Mpog 10 ouPEEpOV TNG aoeAaAEIag oag kai yia va diac@alioete v opb xpAon kai dIaBACTE TTPOTEKTIKA QUTEG TIG
0dnyieg, CUPTTEPIAQUBAVOUEVWY TwV CUGTACEWY KAl TwV TTPOEIBOTTOIRCEWY TTOU TTEPIEKOVTAI O€ aUTEG. Tla va ammo@UyeTe
TIEQITTA AGBN Kai atuxAuara, eival gnuavTiko ol 0dnyieg autég va Tapapeivouv dIOBETIHES yia HEMOVTIKY avagopd o€
6ooug Ba xpnaigotoifgouv T unxavr. EGv 1o mouAnoete ae évav véo I810KTATN, TIpETel va utroPAnGei padi pe autd
“EyxeIpidlo odnylwv” yia va EMITPEWEI OTOUG VEOUG XPAOTEG va ECOIKEIWBOUV WE TIG OXETIKEG 0dnyieg aoPAAelag kal
XEIPIOOU.

H Euromaster Import Export Ltd eival e§ouciodotnuévog avTimpOowTmog ToU KATAOKEUADTH KAl TOU IBIOKTATN TOU
epmopikoU onuatog RAIDER.

AigtBuvan: Z6@ia 1231, BouAyapia Blvd. “Lomsko shausse” 246, TnA. 02 934 33 33, 934 10 10, www.raider.bg. www.
euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com.

A6 10 2006 n eTaipeia eloryaye o auotnpa diaxeipiong ToiétTag 1ISO 9001: 2008 e avTikeipevo Ty ToTOTOINGN:
Eumépio, elcaywyn, e€aywyr Kal e§utmpéTnan XOUTTI Kol ETTAYYEAUQTIKWY NAEKTPIKWY, HNXQVIKWY KAl TIVEUMOTIKWY
epyaAeiwv kar yevikou e¢omAiopol. To miaTomoinTiké ekdd6nke amé v Moody International Certification Ltd, AyyAia.

TEXNIKA AEAOMENA

TTOPAMETPO agia povadag
MovTéAo - RD-GWPO1
KuBikda ekatooTd cm? 163
Engin Power kW, (hp) 4.1, (5.5)
O péyIoTog KIVNTAPAG OTPEPETAI min-" 3600
Bevdivn / 1
TOTTOG PNXAVAG - KUAIvVOpoG / 4
BI00PONES
Mica - EYXEIPIDIO
IkavéTnTa Aadiol L 0.6
Aegapevn Bevivng L 3.8
MéyioTo BaBog amoppdPnong m 8
Anpioupyei IkavotnTa (Q). I/min 550
MéyioTo Uyog (H). m 26
MéyeBoc £16630U mm, () 50, (2)
MéyeBoc e€650u mm, (*)" 50, (27)
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levikég odnyieg yia aopalr Aermoupyia. H autompooTareutikiy Bevgivn avidiag RD-GWPO01 eivar 1o amotéAeapa
OV ETWV €pEUVAG OTOV TOPED TNG KAIVOTOIOS Kall TG TTOIOTNTAG Yia TV €§a0@ANION TG gIoTOTIag Kal TG ECAIPETIKAG
douAeiag Te. Kabe avthia vepoU RAIDER G1abétel xapakmpioTiké uwnAig Texvohoyiag. AEIOTTIOTOG KIvATAPAG TNG VEAG
yeviag Bevdivng, T€00epig BaABideg pe KpEPa Eival KATAOKEUAOWEVOI ETOT WOTE VAl EMTPETTOUV PEYaAUTePn 10XU Kal va
avtholv katd 30% Aiyétepa kaloiua ae ouykpion pe Tig BaABideg auptieang Tou Bpiokovial TAeupIkd. Extég amd
Tov KivnTApa, N aglomaoTia Tou KaAupparog RAIDER kai tou mepiBAfparog g avrAiag. Yyir Aemideg amé xutoxdAuBa
Kai pnxavikég apbpwaoelg egacpahifouv xpdvia agidmat Aeitoupyia. AvBekTikd Oxédio, 10XUPdS KivnTApag, Tpapndre
ypriyopa 10 vepd Kai 1o pIkpd BApog yia elkoAn gopntédTTa - GUPBANOVTAG €Ta1 0TV KaAUTEPN duvarr amédoon.
AnpioupyRBnke Kal KataokeudoTnke oUPGwva Pe Ta TpoTuTa TG EE, TTANpoi 6Aoug Toug Kavéves ao@aleiag Kal Thv
mpoaTaaia Tou TepIBaMovTog. QaT600, N aopaAeia eapTaTal amé adg, yi ‘autd S1aBACTE TTPOCEKTIKA aUTEG TIG 0dNYieg
TIPIV XPNOIHOTIOIATETE T UNXavn yia va pabete Tov owaTo TpOTI0 XPARONG Kal TIG SuvaTtdTtnTéS TnG. AlaBAOTe TTPOTEKTIKA
OAeG TIG 0dnyieg. H ammoTuyia Twv TrapakdTw odnyiwv UTTopei va TTpokaAéael Tupkayid f / kal gofapols Tpaupatigpoug.
AlatnpAoTE QUTEG TIG 0dnyieg € aoPaAég péPog. O KATAOKEUAOTAS Kal 0 ioaywyéag dev UBUVETaI yia TPAUPATIONOUG
Kall {nuIEG TTou Bal TIPOEKUTITAV TG TV OTTOTUXIO TWV 08NYIWV Kal TwV TEXVIKWY ao@aAeiag TTou Teplypd@ovTal o€ auto
TO €YXEIPIOI0 OBNYIWV.

1. AopaAeia.

BeBaiwBeire 611 o€ kapia TEPITITWON T0 VEPO Kall N uypaaia dev Ba grdoouv oty avrAia. Mia avtAia e midaka vepol
Oev TpETel va atmeuBlveTal o€ AToua, NAEKTPIKEG GUOKEUES 1) avTAia Bevdivng. Ze XeIMePIVEG TUVONKEG, va AdBeTe PETpa
kara tng méavig karayugng. Mnv emrpémere ™ xprion g avihiag amé maidid. AABeTe Ta amapaitnTa PéTpa yia va
QTTOTPEWETE TNV TIPOOBaoN Twv TTaIdiwy aTnv avtAia. H avtAia dev mpétel va mepIAapBavetal xwpig vepd!

1.1. Meivere atn Béon oag yOpw amé Tnv avrAia kabapd kai KaAd ewTiopévo. H aoUPETPIa Kal 0 QVETTAPKAG QWTITUOG
pTopouv va guppaAouv oty eppdvion aruxnudrwy.

1.2. Mnv TomroBeteite Tv avTAia kovia ot péan e augnpévo Kivduvo ékpning Kovtd e EUPAEKTa uypd, aépia i OKOVEG.

1.3. KpathoTe Ta Taidié Kai Toug TTapeUpIoKOEVOUS a€ ag@alr améaTtaa. Mnv emTpémete oTa Taudid A Ta KaToiKidia
(wa va eigéABouv aTn wvn epyaaiog, kaBwg autd ptopei va augioel Tov kivduvo Ayng eykaupdtwy ammd Bepuég
eMpaveleg Twv e§apTnudTwy epyaaiag, OTwg n TPOCTATEUTIK e¢dTuian (9).

1.4. Ta 1 Sl00@aNion TG ao@AAeiag TTPETTEN VA XPNOILOTIOIETE POVO yvAGIa avIaAAGKTIKA 1) avTAAAGKTIKG TTOU
GUVIOTWVTAI ATT6 TOV KATaoKeUaaTr|. Mn xpnoipoToleiTe TV avTAia, e Tnv TTpoUT6Bean OTI Exel KATACTPAPET £va OTOIKEID
NG avtAiag.

1.5. H avtAia éxel oxedlaaTei €701 WoTe OAa Ta KIvoUpeva pépn kai 1o TepiBAnpa va eEao@alifouv ao@aheic ouverkeg
xprong. MNa gnuieg ou Tpokahouvtar amd mpooTéBeleg alayng TG GopNg Tou KATAOKEUAOTH TnG avtAiag kai Tou
eloaywyéa euduvng.

1.6. Mn xpnoipotoieite Tnv avtAia yia Tnv GviAnan uypwv ektog amod 1o vepd, 1diaitepa oTrwg N 100G, Ta uypd TTou
XpnaipotrolouvTal yia kabapiopd i GAEG UypEG XNUIKEG OUTTEG.

1.7. H Bevivn gival eEaipeTikél e0QAEKTN Kal UTTOPET va EKpayei UTTO 0pIoUEVEG GUVBIKEG.

1.8. Aveodiaauog HOvo aTTaapEVO KIVATAPA Kal éva kaBapod Kal udepo péPOg. Mnv kaTTvileTe Kal unv agQriveTe AVOIKTA
@AOya i) oTnIVONpeg Xwpwv va Siavéuovial fy va amoBnkeUeTe kalaIuo.

1.9. Mnv emitpémete v umiepyeilion Tou kauaipou amo T degapevr). BeBaiwbeite 611 o@iyyete cwaTd To KaTéKI apol
yepioete T degapevny.

1.10. Katd m @opTwon, mpootdte va unv metéete Pevdivn, kabuwg o1 aTpoi Bevdivng uropoldv va avayouv eUKoAa Kal
va rpokaAéoouv Tupkayid. Mnv §exaaete va akoutrioete Tn xupévn Bevdivn Tpiv T EKKivnan Tou Kivntipa.

1.11. Amo@uyete auyvr €TaQr e o dépua e Bevdivn A avarvon ae xphuara Beviivng. KparaTe Bevdivn pakpid amd
10 TaIdid.

1.12. Mnv Kiveite ToV KIVRTAPA O€ KAEIOTOUG XWPOUG 1) XWPOUG HE QVETTOPKI| AEPIOUO, ETTEIDA TO KAUCTEPIQ TTOU
mrapdyovtal amé Tov KivTAPa AeIroupyolv pe Togiko povogeidio Tou AvBpaka, To 0Troio PTTopEi va odnyRael ae amwAeia
aiobioewv A akdpa kai Bavaro.

2. HMANTIKH NPOEIAOMOIHZH: H avthia Tpogodorteital wpig AddI atov aTpogaroBaiapo Tou KivnThpa!

2.1. To BoUTupo €ival évag amd Toug KUpIoug TrapdyovTeg Trou Tmpedidouv v amddoan Tou Kivnthpa kai T {wr Tou.
Mnv xpnaipoToleite poAuopéva fi euTika éAaia.

2.2. Mnv &exvare mavra va eAéyxete ) 01d8un Aadiol oTov Kivntpa Kai n avTAia va aTapaTdel, akoUPTIWVTAG O€ Hid
opIfovTIa EMQAvEIQ.

2.3. XpnootroiaTe 10 TETpéAaIo TeooGpwy 0e(Ov yia Bevgivokivnmpeg 15W40 (tagiveunon SAE- “Evwon
Mnxavikwv AuTOKIVATWY).
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2.4.Tpiv amd otroiadrmote Acroupyia Tng avrAiag eAéyére Tn oTéBun Aadiol oo aTpoparobaAapo.

3. EAéygre T a1aBpn Aadiol ato aTpoparoBiAapo Tou KivnTApa:

3.1. H avrAia mpéel va oTapatiael.

3.2. BeBaiweeite 611 n avtAia eivar TomoBeTnpévn o€ opifovTia em@aveia. AlagopeTikd, n pérpnan Ba eivai Aabog.

3.3. AgaipéaTe 10 papdi yia oTaBun Aadiol (4) kai ateyvwoTe To. BaAte v pdpdo (4) mpog Ta miow yia va
avTikatotrTpidel To emimedo Aadioy aTo oTpo@aloBaAapo, aAa Bidwvel. Edv 10 dkpo Tng papdou (4) civar pe AadI
kivntipa, autd onuaivel 611 To TeTpéAaio ivar emapkég. EGv To dkpo Tou paBdiou pétpnang atabung (4) Tapapéver aTeyvo,
T6TE A0PAAWG dnpioupyeite AGdI. MepioTe T0 0TPOPAAOBANANO LE TO CUVIOTWHEVO AGDI K GUYXWVEUATE TO €T GTNV OTMN
yia T Bida Tou katakioU yia emavatAfpwan pe T papdo pétpnaong oTabung Aadiou (4) péxp! va graoel n oTabun Aadiou
0TO OTTEIpWLA.

34. Na va amogeuxbei ¢nuid atov KivnApa Adyw EMeiwng Aadiol ato oTpo@ahoBdhapo, kataokeudletal
autépaTo oUoTnUa ao@aleiag. To oUCTNUA OTIEVEPYOTTOIEI QUTAUATA TOV KIVNTAPA AUETWG TIPIV TO €TiTed0o Aadiol aTo
oTpoparoBarapo TETEl aTO EAAYIOTO A0PAAEG eTTiTe0. Av 0 KIvnTAPaG OPNaEl kal Gev PTTopEi va §avapyioel, eAéyEre Tn
0180un Aadiol TpIv apyioete va wayveTe yia artieg BAapwv.

3.5. MPOZOXH: H Aeitoupyia Tou Kivntipa g€ XaunAf a1abun Aadiol Ba 1o BAGYEL.

4. \erroupyIKr) TTEPIypa@N kal OKoTrag. Ayopaoate pia Jovadikr, QUYoKeVTPIK avtAia povoBaduiou pnxaviparog ou
AeiToupyei e TeTpeAaliokivnTo, TETPAXPOVOU OEPOWUKTO Kall EKTETaNEVO Agova, 0 oTToiog UVOEETal ammeuBeiag e TV avTAia.
Y0vOean EUKAUTITWY CWAVWY e GAAVTEEG TTou €xouv BidwBei aTo dvolyua €10ddou kai didueTpog duvapng 50,8 mm,
(2). To id10 10 VApa givar pia e§wtepikiy avihia. H avtAia eivar TomoBempévn o€ TAaiclo €101 WOTE va eival gupTmayng kai
BoAikn yia epyaaia kai kivnan. H €60d0g g avtAiag Bpioketal uwnAdtepa amé my igodo Tou TpoxoU epyaaiag, ETa1 WaTe
va propei va TeBei ae Aeitoupyia kard Tnv TARpwan TG yaaTpag pe vepd. H eicodog atnv avTAia eival e§omAiguévn e
BaABida povrg karelBuvang Tou eumodidel T Slappor| vepoU aTmd To owpa agou aTauarhael va epydaletal. Eival emmiong
gyyunuévn 010 owpa TG avtAiag £xel apketd vepd yia v emodpevn ameAeubépwan oe dpaam.

5. MAnpogopieg axeTIKA pe To BOpUPO.

O1 Tipég peTpiolvTal oupguva pe 1o Tpdtuto EN 60745.

Emimedo nyntikng Trieong LpA = 74,3 dB (A)

Emimedo nynrikAg 1oxUog LwA = 98,4 dB (A)

Epyaaia pe éva pouyo!

6. Epappoyég: H avrAia ival oxediaopévn yia OIKIOKR XPAoN YO TTPOCWTTIKA Xprion oTo aTriTI kal aTov KATo. Na
oTaBepr| eykardiaTaan kar GvtAnan vepol amd Tnyadia kar GAAa TadnTikd vepd. Mropei va xpnaigomoinBei pévo péoa
OTNV EQAPUOYI CUPPWVA PE T TEXVIKG DedOpEVAL.

6.1. H avrAia eivar katdAAnAn Kupiwg yia Tig akdAoubeg epappoyég:

Apdeuan kal TOTIOPA yKagoV, KPERATIWV Kal KATTIWY AQKaVIKWV.

Ta v dvtAnon degapeviov vepou kal SEGapEVV.

Ta dvtAnon amoé epedTia, defapeveg kal degapeveg BpoxIvou vepol.

6.2. Akat@AAnAn xpnon. H avrAia Sev ipémel va xpnaipoTroieital guvexwg. Aev eivarl katdAAnAo yia Blounxavikég kai
Brounxavikég dpacTnpidTTeg KABWS Kai yia GviAnan moaiuou vepou, Bahaaaivou vepou, TpOPiwy, BPWHIKOU vepou,
EMIBETIKWV TTOPWY, DIABPWTIKWY XNUIKWY 0UCIWY, EUPAEKTWY, EKPNKTIKWY A AEPIWV UYPWY, UYpd TIOU TIEPIEXOUV VEPD lE
Gppo kai vepd avw Twv 35 ° C AciavTikG owparidia.

7. N\ermoupyieg TTPIV TNV €KKivnan TG avTAiag.

Mpiv apyioete va epyadeaTe pe Tnv avrAia, TAnpoOv TIg amrapaitnTeg TTPOUTTOBETEIS yia TNV TTPOANWN ATUXNUATWY KAl
TPOAULATITUWY.

7.1. BaAte mv avtAia vepou Bevdivng ot pia oTabepr, emmimedn opifévTia BAcr yia va amo@euyBei n kAion A n avarpot
NG, N omoia pTopei va 0dnyAoel o€ diappor| Kauaiuou. Ma va amo@uUyeTe Toug KIvBUvoug Trupkayidg, 1atnproTe v
avTAia o€ kaAd agpifdpevo Xwpo Katd T didipkela TG AsiToupyiag kal dwaTe TouAdyiaTov 1 m peTagt autoU Kai Tou Toixou
N GAMwv Pnxavnuarwy kai Jakpid atmé e0QAEKTEG OUTTEG.

7.2. Pigre a10 guviaTwpevo AAdI Tou KivntApa Tou aTpo@aroBalduou Tou kivntipa 15W40, guyxwvelaTe To uéoa atnv
oTT yIa va PIBWOETE TO TTWHA yia va To {avayepidete pe paBdi pérpnang atddung Aadiod “(4) péxpr va QTaaer n aTabun
Aadiou gTo oTEipWHA.

7.3. EAeUBepo aépio atn degapevh (12). Xpnaipomoinate apdAupon Bevdivn yia va eAayIOTOTIOICETE TIG eVATIOBETEIG
avbpaka aTo th
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7.4. EAéyére 1o @iAtpo aépa (11). MepiaTpéwrte 1o Tagipad (10) kai Tig podéAeg kal agaipéaTe To KATTaKI Tou giATpou. To
poAuapévo QikTpo aépa TrepIopidel TV €ic0d0 agpa aTo kappTTupaTé. Ma va amo@Uyete Tuxov BAGREG aTo KapTIUPATEP,
@povtioTe va Kabapilete Tepiodikd 1o @iATpo aépa. H auyvéTepn auvtipnan Tou GikTpou aépa eival amapaimn v
n avrAia Aeiroupyei o€ egaipeTikG Ppwpiko TepIBAMov. EAEyETe To @iATpo yia va Seite av Oev €ival TTOAD BPWHIKO Kal
kaBapioTe 10 €av eival amapaitTo. Mnv Kiveite Tov KiviTApa Xwpig QiATpo aépa, Kabwg autd pTropei va odnynoel o€
ypryopn @Bopd Tou KivnTApa, av BubioTei akovn 1) akdvn GToV KIVNTAPA PECW TOU KOPUTTUPATER

7.5. TomoBeTAOTE TO KATW PEPOG EVOG OPIYKTAPA CwArva (23), aTn Guvéxeia TOTTOBETAOTE TO AKPO Tou PiATpou (28)
aToV UKapTITO CwAAva Kal 0@igTe T0 Pe Evav Bpayiova (23). MNa Tov e10epXOpEVO TWAAvVA vepOU TTIPETTEI VA Eival GKAUTITO
ka1 dUakoho va Auyioel. To pAkog Tou dev TTPETEN va eival deyahutepo amd 8 m. Mpiv amd v dviAnan vepou, BePaiwbeite
om éxete TomoBeTAOEl TO PiATPO (28) GTO GKPO TOU TWAAVa Yia va QIATPAPETE GTOIKEID aTTO OKANPG VEPO, N TTapoudia Twv
omoiwv ptmopei va TpokaAéael amdppagn kar BAABN atnv avrAia Tou aTpofilou. ToroBETAGTE TO GKPO TOU EUKAWTITOU
owAva pe 10 iATpo OTIG TINYES. To @iATpo Tpémel va BpiokeTal TouAdyiatov 0,3 m KaTw amoé To vepd kai TouhdyiaTtov 0,2
m amoé Tnv akTh 1 1o Bubd, yia va amogeuyBei n avappdenaon Twv Aibwv A Twv {iIfaviwy.

Mapopoiwg TOTTOBETATE KaI To akpoPUaIo avappoenang. TomoBeTaTe To GeUTEPO aTAPIYHA (23) GTO GAAO GKPO TOU
owAva avappdenang, 0T ouvéxeia TomoBeTaTe T eAGvTla (6) kal eiodyeTe éva akpo@Ualo (27). KaAlTtepa agigre 1o
akpo@ualo Tou cwArva pe T BorBeia Tou Bpayiova (23), aTn cuvéxela aTepewaTe TN GAGvT(a aTabepd atnv avtAia. OAeg
01 OUVOETEIG TTPETTEN VO OTEPEWVOVTAI CWOTA YIa va ATTOPeUxBEi 0 agpag eioaywyng kai va Peiwbei n 10%Ug avappognang.
H mapapiaon g oteyavotTag Tou cwAfva avappdéenong UTropei va atauatioel TNy aviAnan. TomoBetoTe Tov aywyod
€10600U €101 WOTE va uTdpyel aTabepri kAion amd v aviAia aTnv Tmyr vepoU. Ze kayia TepiTTwan Oev EMITPETETAI
va emTpEmeTal T0 TUAPA G TTOMATARG e10aywyng va Exel peyahiTepo Uyog amod v aviAia Adyw Tng mbavotnrag
epeaviong “aiwpriparog”. Otav n avrAia Aeitoupyei ae uwdpeTpa dvw Twv 250 pétpwy, n Triean el06dou pelwveral. Me 6Ao
TO UYOUETPO, HEIWVETAI N ATHOCPAIPIKNA TTETN, £TT1 WATE VO JEIWVETAI KAl 1 TTiEaN £10630U.

7.6. ZTEPEWOTE TO AKPOPUAIO TOU EUKAUTITOU CwARva £§680U e vepd. ToroBeTAGTE Tov TeAeuTaio TpiTo Ppayiova (23)
070 TEAOG TOU EUKaUTITOU OwAfva, OTn ouvéxela TomoBetAaTe T @AGvTda (8) Kai ToTroBETAOTE TO GEUTEPO XITWVIO (27).
Kahutepa ogigre To akpopUaio Tou cwAiva pe Tn BorBeia Tou Bpayiova (23), aTn cuvéxeia oTepewaTe T GAGvT(a aTabepd
ov avtAia. To péyeBog Tou aTopiou eivar 50,8 mm (2 “) apoevikd aTreipwpa, To otroio ival Bidw AGvTZa (8). OAeg o1
OUVOEDEIG TIPETTEI VOl OTEPEWVOVTAI CWOTA Yia TV amo@uyr dlappowv. Aev ouvioTaral peyaAutepn peiwan atn dIAPETPO,
€TEION 01 EUKOUTITOI GWAVES LE WIKPOTEPES OIAPETPOUS AUEAVOUV TNV QVTIOTACN PORG VEPOU Kal HEIWVOUV TN POR TG
avThiag. BeaiwBeite 611 n @AGvT{a kai 0 EUKAPTITOG GwAAvVAG eival kaAd o@iypéva yia va amo@uyeTe v oAicBnan Tou
owAAva péoa aTo peupa vepou.

7.7. Teyiote Vv avrAia ye vepd. H avtAia Ba mpémel va yepioel e vepod Tpiv EKIVATETE TNV epyaadia. =eBIdWATE T0
Buopa (7) yia Tnv TAfjpwan vepou (aigoppayia) Kar pigte vepod péxp! va epaatl n avrAia.

MPOZOXH: Mnv mpoomrabnoete va Tpétete TV avtAia xwpig vepo emeidn n aviAia dev Ba apyioer va avTAeitar Ba
uTrepBepuavBei. ApoU yepioete Tv avTAia pe doxeia vepol BidwaTe To Twpa (7).

8. O¢aTe oe Aermoupyia Tov KivnTrpa.

8.1. TupioTe T BaABida kauaipou (16) kal TomoBetRaTe TNV 0N B0 ON (UeTakIvAaTE To HOXAG OTnV Gkpa eIl BEam).
Katd tnv e§aapdAion porg Kaugilou aTo KapuTiupaTép.

8.2. Av o kivnmpag eival kpuog fi n Bepuokpaaia TepiBaAAovTog cival xaunAn, kAeioTe TARpwG TO YKA(I Tou
kapptuparép, dnAadn Tpahgre To “Sucker” (15) peTakiviwvTag To HoxAd atnv dkpa apiaTepn Tou Béan. Metd Ty ekkivnon
TOU KIvnTAPQ, TrEpIéveTe Aiyo péxp! va BepuavBei kai atyd-aiyd yupioTte 1o Sucker. Eva aiyoupo onuddi TG avaykng va
yupiooupe Triow Sucker (avoiktr TeTaAodda) eival n ppavion Tou TayId Kamvou aTmé Ty gaywyn.

YHMEIQZH: To ykad (15) dev kAeiver 6tav ekivame Tov kivntipa 1y Beppaivetal oe mepIBAAOV OXETIKA uWnAwyY
Bepuokpaaiwy. Yo autég Tig auvBrkeg, dev Tpapare 1o Sucker (15), ou kpatdel Tn BaABida avoikt (oTnv dkpa defia
B€on) KaTé TV eKKivnon Tou KIvnTAPa.

8.3. ©¢oTe 10 DIaKOTITN EvepyoTroinang (2) ot Béan ON.

8.4. Tpapntre amahd 1o “Sucker” (15) apiaTepd (avahoya e T Beppokpaaia TepIBAAOVTOG).

8.5. Zmnv apyn Tou Kivnpa eival mlavé va Angbei aTmd Tov ekkivntA avakpouang. ETal, mapte T cwoTr Béan otav
TpaBaTe TO EKTOLEUTH XEPIWV.

8.6. TpaPntre amahd 1o Xépr ekkivnang, kaBioTwvtag eukoho 1o mAaIyo g AaBAg (17), péxpr va aiobavBeite
avTioTaan. X ouvéela TPaprre amoTopa.

8.7. MPOZOXH: Mnv agrivete 1o ox0Ivi eKkivnang va TukixTei améTopa aTtov KivnTipa. EmoTpéwte 10 amaAd yia va
amoUyeTe BAGRN aTo pida.

8.8. Metd TV ekkivnan Tou KivTApa yia va au§AoeTe Ty amamoupevn TaxmrTa pe T BorBeia evag ykagiou HoxAd (14).
Me v Tax0tnTa Kivnong TG apiaTepRG Tou va augaveral
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LTapaTAOTE TOov KivnTApa. MEIwoTe TIG OTPOYEG TOU KIVATAPA METOKIVWVTAG TO HOXAG Tou ykaliou (14) mpog Ta
0egid. AgrioTe Tov KivnTApa va Aeiroupynoel Trepitou 30 SeUTEPOAETITA, HETA aTTevepyoTToINaTE T BEaN Tou dIAKOTITN
evepyotroinang (2). Agou atapatiael o Kivtipag, Tpaphgre amaid 1o kaAwdio ekkivnang Péxp! va aioBavBeite avtiotaon
Kal aQraTE TO va EMOTPEWE! aTNV dpXIkA Tou Béan. 2 6éan auth, n BaABida ei06dou kai e§6dou kAeivel Kal euTTodidel
TOV KIVNTAPA a6 TNV EI0aywyn TTOAU uypoU aépa péaa ato BaAapo kauong. Auti n diadikaaia emavahauBaveral yia va
au¢ioel T didpkela wig TG avtAiag Bevlivng oag. BeBaiwbeite 6T yvwpileTe WG UTTOPEITE Va GTANATATETE YpAyopa TO
vepd TG avtAiag Bevdivng kai va To diayelpioTeite. Mnv rapaBiadete Toug TPoBAETTOUEVOUG KaVOVES yia T AgiToupyia TG
avTAiag TTou XpnaipoToIEiTal.

Qa mpémel TAVTA va ECAEPWOETE YIa va KPUWOEN 0 KIvATAPAS ival kaBapds kai eAeUBepog. Eival avoikté ato TAdI
TOU EKTOEEUT.

9. Zuvthpnon. O1 Teplodikoi EAeyxol Kal n AeTrmopepAg pUBpIoN eival amapaitnTeg yia Tn 81athpnon g aviAiag vepou
pe TN BEATIOTN TTapaYWYIKATNTA Kall N TaKTIKA ouvTpnan Ba Trapareivel T didpkeia {wnAg.

MPOZOXH: Mpiv amé omoiadAToTe Epyaaia cuvtipnaong atnv aviAia va oBAcEl o KivnTipag.

ZHMEIQZH: Ze mepimTwoelg 6tou n aviAia TTou XpnoipoTroieital yia Tnv aviAnon BaAacoivol vepol pnv gexdoete
va GeTAUVETE e pEako vepd apéowg PeTa T xprion. Auté Ba eAayioToToiiael Tov kivduvo S1aBpwang. XpnoIHoTIoIEiTe
TIAVTA Ta TTPWTOTUTTA £GaPTANATA Kal Ta epyaAeia TTou guvodeUouy To UNxAvnua yia ETMIOKEUR. H amoTuyia autwv Twv
ouvBnkwv Ptropei va rpokaAéael BAGRN oty avrAia.

YHMEIQXH: H emBewpnaon kai n ouviipnon Tpémel va ekteAolvTal auyvotepa edv n avihia xpnaigoToieital o€
poAucpéva repiBaAlovTa.

H emBewpnon kai n ouviipnon mpEmel va ekteholvial amod egouaiodoTnuéva dropa, ekTog av dev dIaBETETe Ta
kataAnAa epyaleia kal Tig amrapaitnTeg GEGIOTNTEG yia va TO KAVETE AUTO.

To Tepiexoevo Tou Tivaka OeiXvel TIG TIEPIGAOUG KATA TIG OTToieg TIPETTEI va YiVEl N TTPOYPAUUATIOUEVN Epyacia
ouvTiPNONG.

Zuvtrpnon Trivaka g avTAiag.

Ava
KBt popd | Avé pvar 12 | AVGHWVAR 1 e iavay | HVa
Mepiodog WPEG 50 wpeg 100 wpeg 1 300
Wwpeg
Eidog °
; Mévo yia Thv
EAéy¢re Tov TTPWTN aMayr] -
HMOXAG Aadiou METE TOV TIPWTO °
KIVNTAPQ uAva f Yetd atmod
20 wpeg epyaoiag
AVTIKATAOTAOTE
) . °
1O AAdI KIvNThpa
EAéy¢re Tov
kaBapioTipa ° °
agpa
KaBapiotig aépa
yla KaBapIioud
Mrroudi AvtikaTtaoTroTe avd duo xpovia
Mapoxn o
Kauaiuou
Tpoxo6g Wane °
KdAuppa 8Akng o
avTAiog
Eicaywyn vepou
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9.1. AMGEre 10 AGdI KIvnTAPa.

To Aad1 amoBaMeTal TrI0 e0koAa dtav o KivnTApag eival (e0Tag. =eRIBWATE TO KATTAKI Yia va To {avayepideTe pe papdo
péTpnang oTdBung Aadiou yia Tov éAeyxo Tou Aadiol (4) kar akouTrioTe T0. ZEBIBWATE KAl GTAUATACTE YIa VA TIPOCEXETE
10 TEPIBGANOV BTaV TIETATE TO XPNOIHOTIOINUEVO AAGI aTTd ToV KIvTAPA. LUCTACEIG yia T cuMoyr doxeiou eEavtAnpévou
TIETpEAaiou TTPOG aTTOOTOA 0TV KATAAMNAN ToTToBETia yia Kévipo B1GBeong A avakUkAwong. AgoU TIEPAOETE TO
EMOTPEPOUEVO AGdI amoaTpdyyiong, BIBWATE TO WA yia TV amoaTpdyyion Tou AadioU amé 1o aTpo@aoBaAapo (3).
Pi¢re 10 ouvioTwpevo kaBapd AadI péoa amd pia o yia Bidwya Tou kammakiol yia emavamAfjpwaon We papdo péTpnong
0T1GBpNG Aadiou “(4) péxpr n otéBun Aadiol va @Tacel aTo oTeipwya. BeBaiwbeite 611 10 AGdI £xel @TGOEI 0TO EMBUUNTO
emimedo. Bidwtd mwya yia emavarAfpwaon pe papdi pétpnong oTadbung Aadiou “(4). KabapiaTe Ta xépia Tou TETpeAaiou
Tou £xouv £pBel oe emagr padi Tou.

9.2. KaBapioTe 10 @iAtpo aépa. Mnv xpnaipotrolgite v aviAia pe Bpwuiko @iATpo aépa. H akovn Kal 1a pIKpa
owuaTidla Tou PTopolv va amoppo@igouy Tov Kivathpa Ba peiwaouv T didipkeia {whg Tou. ZeRIdwaTe To Tagiuad (10)
yia va kaAUYeTe 1o QiATpo aépa (11) kai Tig podéAeg kar agaipéaTe To kGAuppa Tou @iAtpou. ApaipéaTe To QIATpO aépa.
KaBapioTe 10 GIATPO e un eUQAEKTO BIOAUTN 1) pE TETOI0 UWPNAG ONuEio avaPAELNG Kal AQAOTE VA OTEYVWOEI TEAEIWG PETA
Tov kaBapiopd. Mnv kaBapilete To QiATPO aépa e UPAEKTA UYPd, UTTOPET va TTpoKUWEI EauTiag TTupkayIdg fi ékpnéng ummd
opiopéveg ouvelnkes. TomoBeTAaTe To QiATPO aépa aTn BEan Tou. EavaromoBethaTe T podéAa Kal TO KATTAKI TOU QIATPOU
kai BidwoTe 1o Taguad (10).

9.3. Kparwvrag 10 Kepi (22).

O ouvioTwpevog TuTog proudi eival F7TC. Tia va e§ao@aliaTei n kavovikr AeiToupyid Tou KIvnTApa, T0 UTToudi TRETEI
val EXEI ETTAPKT OTTO0TACT PETOEU Twv NAekTPOdiwv Kal TPETEl va KaBapiletal amd evamobéatig. AQaipéaTe T0 “CwAfva”
T0U KepIoU (21) kal TpaBngre T AaBf 0TV KOpuQr Kai aTo GKPO. XE KaWia TePITTWan Unv agaipeite “cwAfva” pe 10
pUPOUAKS Tou kaAwdiou (20). To oryaoTipa ptopei va gival TOAU {eaTd v 0 KIvnTAPAG Aeroupyei. Mpoadre va pnv
ayyigete Tov aywyd egaywyng (9). Me T Bonbeia Twv TAAKTPWY (25) yia va EETUAIEETE To Kepi Kai (26) GePIdWaTE TO pTToUdi
(22). ENéyEre omikd 1o proudi. ATroppilyTe TO Kepi GV gival gavepr) n @Bopd TG uévwang f oTIACIUO 1} pwYHES. “EAEyETe
kar agpayiaTe Tov dakTuhio O (29). Edv 1o Kepi gival ae piom kataaTaon kai kaBapioTe 1o pe Eva IvEAO kal BIBWATE T0
Eava otV KepaAn Tou KuAivdpou. Bidwvovtag éva kaivoupyio proudi, ogicre pia emmAEov 1/2 aTpo@r PETa To poudi kal
méaTe Toug dakTUAIoug O (29). BeBaiwbeite 6T 10 Kepi €ival KaAd o@iypévo. H akatdAAnAn alo@ign utmopei va TpokaAéoel
uTrEPBEPUAVAT TOU KIVATAPA KAl TV OTTOTUYiO TOU. XPNOIWOTIOINCOTE POVO KEPIA auToU TOU TUTTOU.

10. Metagopd kal amobrkeuan.

la va amo@UyeTe ToV KivOUVO TTUPOCPETTIKWY UNXAVWV TIPETTEI VO TIEPIEVETE VA KPUWOOUV TIPIV PeTapepBolv atnv
avTAia.

10.1. BeBaiwBeite 611 n amobrikeuon dev eival uypr ff GKOVIGUEVN.

10.2. KaBapiaTe To eawrepikd g avtAiag. H avrAia ptropei va prhokapiaTei, €Gv xpnaipoToieital yia Tnv amroaTpdyyion
vepou TTou TEPIEXE! £DaPOG, Aupo A Bapltepa cwparidia. Mpiv amd m aguykoudA kai Tnv amoBhkeucn, kaBapioTe Tnv
avTAia pe avappdenan KabBapou vepol. Metd Tov kabBapiopd, EeBIBWAOTE To Twua yia To vepd amoaTpayyiong (18) kai
QTTOaTPAYYIOTE T0. TN GUVEXEIQ BIGWATE TO TIWWA Yia TNV aTroaTpdayyian (18). ATievepyoTroifaTe 1o vepd amoé v aviAia
yia ammoBrkeuan o€ XaunAég Beppokpaaieg kal TpoaTarelaTe To a6 GOBAPO TPAUPATIOUG.

10.3. Tia va d1aTnpAOETE TOV KIVNTAPA O€ TTpoypappaTIopévn HeyaAlTepn TTapapovn. =eBIdwaTe To utroudi (22), pigre
¢éva KaBapd AGd! KivnTipa o€ KOUTaAI TG GoUTTag, YupioTe Tov KIVATAPO aPKETEG POPEG OE OpoIOpop@n katavopr Aadiol
kai, TN ouvéxela, ouvdéaTe Eava T Bida (22).

10.4. KaAOyre v avTAia yia TpooTaagia amé 1n okévn.
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11. EMeiYeIg Kal TpOTTol QVTIMETWTTIONG TOuG. TpaTéd).

MpoéBANua Artia Ti va Kavete
Avettdpkela vepou TotroBeTrOTE TTEPICOOTEPO VEPS OTNV
avTAia. Agite 0. 7.7.
. | O owARvag avappoenaong EAéyETe TO oWAAVa avappdenong
H avtAia &ev avTAei BlappEel aépa
VEPO
O kivnTApag Asitoupyei apyd EAéyETe kKal au§noTe Toug KUKAOUG

£PYOOIWV TOU KIvnThpa. Agite 0. 8.8.

To @iATpo vepoU gival BPwHIKO EAEyETe TO QiATPO Kal kKaBapioTe TO

To @iATpo vepoU, o owArvag kai | EAéyETe kai kaBapioTe Ta
0 TPOXOG £PYACiag gival BPWHIKO

H avTtAia otrataAdel Tdpa TOAU | EAEyETe K augroTe Toug KUKAOUG
AVETTOPKNAG EVEPYEID EPYOOIWV Tou KivnTApa. Atite 0. 8.8.
duvapikoetnTa (Q)

H avtAia otapard AgaipéoTe Tov uTTEPBOAIKS aépa (7).
EAéyETe TOUG OUVOEOHOUG TWAAVWY Kal
av XPeIGgeTal avTIKaTaoTrOTE TOUG Kal Ta
TapePBUopaTta (24).

©6puBog kai O oT1pORINOG £XEI UTTAOKAPIOTEI EAéyETe kal kaBapioTe T0. Agite 0. 10.2.
SOVACEIG.

O owAnRvag avappdéenaong sival EAéyETe kal o@igTe TO
XaAapog (6) kal TTapouciddel
The pupm stops | Slappon.

To Oyog avtAnong eivai EAéyETe TNV avTAia Kal TOTTOBETAOTE TNV
TTEPITOOTEPO ATTO ATTOOEKTO o€ UYNAOTEPO ETTITTEDO
Noise and To Suking heith eivai TTOAU EA€yETe TNV avTAia kal TOTTOBETACTE TNV
vibrations. pEyaAo o€ XapnAOTEPO eTTiTTESO
(Q) €ivair TTOAU peyaAn. XapnAwaoTe 10 (Q)

O owAivag avappoéenong sivar | EAéygre kai kaBapioTe To.
MTTAOKQPICHEVOG

H avtAia dev gival KaAd 2TapaTACTE TNV avTAia Kol TOTTOBETAOTE
TOTTOBETNHEVN TN oTaBepPn
YTdpyel aépag atnv avTAia AgaipéoTe Tov eTTITTAéOV aépa. AeiTe (7).

OTOUG OWANVEG

Edv eival amapaitto, n emokeun TG avihiag aag Tpémel va TrpaypaToTolgiTal povo amé egeIBIKEUpEVouS €I8IKoUG o€
epyacThpia RAIDER, Ta ommoia xpnaigotoloaay pévo yvhaia avialaktikd. ETal e§aoealifovtag Tnv ac@an Asitoupyia
TOUG.

12. MpooTaacia Tou TepIBAAAOVTOG.

la v mpooTacia Tou mepIBaMovtog, n avtAia vepol Bevdivng, n omoia dev pmopei TAéov va xpnaipoToinBei, Ta
e¢aptApaTa Kal n guokeuaaia Ba TPETEl va GUAEYOVTAI XwPIoTA WaTe va uToRdAovTal o€ KatdAAnAn emegepyaaia yia
TNV AVAKTNGN Twv TTANPOPOPIWV TTOU TIEPIEXOVTAI GE AUTA T UAIK.
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Dragi kupec,

Priro¢nik za originalno navodilo

Cestitamo za nakup strojev iz najhitreje rastode blagovne znamke elektriénih in pnevmatskih orodij - RAIDER. Ko
pravilno namestite in delate, so RAIDER varni in zanesljivi stroji in delo z njimi bo prinesel pravi uZitek. Za vaSe udobje je

bilo zgrajeno in odliéno servisno mrezo 45 bencinskih servisov po vsej drzavi.

Pred uporabo tega stroja pozorno preberite ta “navodilo za uporabo”.

V interesu vaSe varnosti in zagotovite pravilno uporabo ter natanéno preberite ta navodila, vklju¢no s priporogili in
opozorili v njih. Da bi se izognili nepotrebnim napakam in nesre¢am, je pomembno, da bodo ta navodila ostala na voljo
za prihodnje sklicevanje na vse, ki bodo uporabljali stroj. Ce ga prodajate novemu lastniku, je treba skupaj z njim priloZiti
Priro¢nik za navodila, da se novim uporabnikom omogoci spoznavanje ustreznih varnostnih in delovnih navodil.

Euromaster Import Export Ltd. je pooblad¢eni zastopnik proizvajalca in lastnika blagovne znamke RAIDER.

Naslov: Sofija Mesto 1231, Bolgarija “Lomsko shausse” Blvd. 246, tel 02 934 33 33, 934 10 10, www.raider.bg; www.
euromasterbg.com; e-posta: info@euromasterbg.com.

Od leta 2006 je podjetje uvedlo sistem vodenja kakovosti ISO 9001: 2008 s podrogja certificiranja: trgovina, uvoz, izvoz
in servisiranje hobija in profesionalnega elektricnega, mehanskega in pnevmatskega orodja ter sploSne strojne opreme.
Certifikat je izdal Moody International Certification Ltd, Anglija.

TEHNICNI PODATKI

parameter vrednost enote
Model - RD-GWPO01
Kubi¢ni cm cm? 163
Engin Power kW, (hp) 4.1, (5.5)
Maks motor se obrne min-' 3600

S e
Zacetnik - priro¢nik
Kapaciteta olja L 0.6
Rezervoar za gorivo L 3.8
Najvecja sesalna globina m 8
Kapaciteta Maks (Q). I/min 550
Maksimalna visina (H). m 26
Velikost vstopa mm, (*) 50, (27)
Velikost izto¢nice mm, (“)" 50, (27)
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Splodne smerice za vamo delovanje. Samosesalni Crpalni bencin RD-GWP01 je rezultat dolgoletnih raziskav na
podro¢ju inovacij in kakovosti, da se zagotovi zanesljivost in odli¢no delo. Vsaka vodna ¢&rpalka RAIDER ima visoko
tehnoloSke lastnosti. Zanesljiv motor nove generacije bencina, Stirih ventilov z vise€o je tako izdelan, kar omogo¢a vecjo
moc in Crpalke za 30 odstotkov manj goriva v primerjavi s kompresijskimi ventili, names¢enimi bocno. Poleg motorja,
zanesljivost pokrova RAIDER in ohisje &rpalke. Zdravi lopatici iz litega jekla in mehanskih spojev zagotavljajo dolgoletno
zanesljivo delovanje. Trajna zasnova, mo¢an motor, hitro povlecete vodo in lahkotnost za enostavno prenosljivost - kar
prispeva k najbolj$i mozni izvedbi. Izdelana in izdelana v skladu s standardi EU, izpolnjuje vsa varnostna pravila in varstvo
okolja. Vendar pa je varnost odvisna od vas, zato pred uporabo naprave pozorno preberite to navodilo, da se boste nauili
pravinega nacina uporabe in njegovih zmoznosti. Previdno preberite vsa navodila. Neupo$tevanje spodaj upostevanih
navodil lahko povzroci poskodbe in / ali hude poSkodbe. Ta navodila hranite na varnem mestu. Proizvajalec in uvoznik
ni odgovoren za poskodbe in poSkodbe, ki bi nastale zaradi neupo$tevanja navodil in varnostnih tehnik, opisanih v teh
navodilih za uporabo.

1. Varnost.

Bodite prepri¢ani, da v nobenem primeru voda in vlaga ne bodo dosegli érpalke. Crpalka z vodnim curkom ne sme biti
namenjena ljudem, elektriénim napravam ali sami bencinski ¢rpalki. V zimskih pogojih ukrepajte proti morebitni zamrznitvi.
Otrokom ne dovolite uporabe ¢rpalke. Vizemite potrebne ukrepe, da otrokom prepregite dostop do &rpalke. Crpalke ne
smete vkljuCiti brez vode!

1.1. Ostanite na Crpalki Cist in dobro osvetljen. Nesre¢a in slaba razsvetljava lahko prispevata k nastanku nesreg.

1.2. Crpalke ne namestite blizu sredine z vegjim tveganjem eksplozije v bliini vnetijivih tekogin, plinov ali prahu.

1.3. Otroke in druge opazovalce hranite na varni razdalji. Otrokom ali hi$nim ljublienckom ne dovolite, da bi vstopili
v delovno podrocje, ker to lahko poveca tveganije za opekline z vro¢ih povrsin delovnih delov, kot je za&€itni pokrov (9).

1.4. Da bi zagotovili varnost, bi morali uporabljati le originalne dele ali dele, ki jih priporo¢a proizvajalec. Ne uporabljajte
Crpalke, Ce je element Erpalke poSkodovan.

1.5. Crpalka je zasnovana tako, da vsi gibljivi deli in ohigje zagotavljajo varne pogoje uporabe. Za $kodo, ki jo povzrogijo
poskusi spremeniti strukturo proizvajalca Crpalke in uvoznika odgovornosti.

1.6. Ne uporabljajte ¢rpalke za Crpanje tekoCin, razen vode, zlasti kot so moc¢, tekocine, ki se uporabljajo za Cis¢enje ali
druge tekoCe kemikalije.

1.7. Bencin je lahko vnetljiv in lahko eksplodira pod dologenimi pogoji.

1.8. Polnjenje samo poskodovanega motorja in Cisto in zratno mesto. Ne kadite in ne dovolite odprtega plamena ali
isker krajev, se odvajajo ali shranjujejo gorivo.

1.9. Ne dopustite, da se gorivo iz rezervoarja preliva. Po polnjenju posode obvezno privijte pokrovéek.

1.10. Pri natovarjanju pazite, da se bencin ne razlije, saj lahko bencinski hlapi zlahka ujamejo in povzrocijo poZar. Pred
zagonom motorja ne pozabite brisati razlitega bencina.

1.11. Izogibajte se pogostemu stiku s koZo z bencinom ali dihanjem v bencinskem denarju. Bencin hranite izven dosega
otrok.

1.12. Motorja ne vozite v zaprtih ali slabo prezracenih prostorih, ker izpusni plini, ki jih povzro¢a delujoci motor, vsebujejo
strupeni ogljikov monoksid, kar lahko povzroCi nezavest ali celo smrt.

2. POMEMBNO OPOZORILO: Crpalka se oskrbuje brez olja v ohisju motorja!

2.1. Maslo je eden od glavnih dejavnikov, ki vplivajo na delovanje motorja in njegovega Zivljenja. Ne uporabljajte
kontaminiranih ali rastlinskih olj.

2.2. Ne pozabite vedno preveriti nivoja olja v motorju in ¢rpalka se je ustavila in pocivala na vodoravni povrsini.
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2.3. Uporabite olje Stirih sezonov za bencinske motorje 15W40 (klasifikacija SAE- “ZdruZenje avtomobilskih inZzenirjev).

2.4. Pred vsakim delovanjem Crpalke preverite nivo olja v ohiju motorja.

3. Preverjanje nivoja olja v ohi$ju motorja:

3.1. Crpalko je treba ustaviti.

3.2. Prepri¢ajte se, da je ¢rpalka postavljena na vodoravno povrsino. V nasprotnem primeru bo meritev napacna.

3.3. Odstranite palico za nivo olja (4) in jo posusite. Palico (4) postavite nazaj, da odraza nivo olja v ohiSju motorja,
vendar vijake. Ce je konec palice (4) z motornim oljem, to pomeni, da je olje zadostno. Ce je konec merilne palice za
merjenje nivoja (4) Se vedno suha, potem zagotovo dopolnite olje. Napolnite ohiSje motorja s priporo¢enim oljem in ga
spojite v luknjo za privit pokrovéka za ponovno polnjenje z merilno palico za merjenje nivoja olja (4), dokler nivo olja ne
doseze niti.

3.4. Da bi preprecili poSkodbe motorja zaradi pomanjkanja olja v ohi§ju motorja, je avtomatski varnostni sistem vgrajen.
Sistem samodejno ugasne motor takoj, preden se nivo olja v ohi§ju motorja zmanj$a na najnizjo varno raven. Ce motor
ugasne in ga ni mogoce ponovno zagnati, preverite nivo olja, preden zacnete iskati vzroke napak.

3.5. PREVIDNO: delovanje motorja v nizkem olju bo po$kodovalo.

4. Funkcionalni opis in namen. Kupili ste strojno enoblokovno enoslojno centrifugalno ¢rpalko z enosmerno centrifugalno
¢rpalko, ki jo poganja bencin, s Stirikolesnim zracnim hlajenjem in razsirjeno gredjo, ki je neposredno priklju¢ena na Crpalko.
Prikljuéne cevi s prirobnicami, ki so pritrjene na vstopno odprtino in premer sile 50,8 mm, (2). Sama nit je zunanja ¢rpalka.
Crpalka je name$éena na okvir, tako da je kompakten in prirocen za delo in premikanje. Izhod &rpalke je namescen visje od
vhoda na delovno kolo, tako da ga je mogoce aktivirati pri polnjenju trupa z vodo. Vhod v €rpalko je opremljen z enosmernim
ventilom, ki prepre€uje puscanje vode iz telesa po ustavitvi dela. Prav tako je zagotovljeno, da ima telo Erpalke dovolj vode
za naslednje spro$¢anje v delovanju.

5. Informacije o hrupu.

Vrednosti se merijo po EN 60745.

Nivo zvocnega tlaka LpA = 74,3 dB (A)

Raven zvo¢ne moci LwA = 98,4 dB (A)

Delo z oroZjem!

6. Uporaba: Crpalka je namenjena gospodinjski uporabi za osebno uporabo doma in na vrtu. Za fiksno vgradnjo in
¢rpanje vode iz vodnjakov in drugih pasivnih vod. Uporablja se lahko samo v skladu s tehni¢nimi podatki.

6.1. Crpalka je primerna predvsem za naslednje aplikacije:

Namakanje in zalivanje travnikov, postelj in vrtov.

Za ¢rpanje vodnih rezervoarjev in ribnikov.

Za Crpanje iz vodnjakov, rezervoarjev in rezervoarjev za dezevnico.

6.2. Neprimerna uporaba. Crpalke ne smete uporabljati neprekinjeno. Ni primeren za industrijske in industrijske
dejavnosti ter za Crpanje pitne vode, morske vode, hrane, umazane vode, agresivnih sredstev, jedkih kemikalij, vnetljivih,
eksplozivnih ali plinastih teko€in, tekocin, ki presegajo 35 ° C vode, ki vsebuje pesek in abrazivni delci.

7. Postopek pred zagonom Crpalke.

Preden zacnete delati s ¢rpalko, izpolnite potrebne zahteve za preprecevanje nesre¢ in poskodb.

7.1. Bencinsko vodno ¢rpalko postavite na trdno, ravno vodoravno podlago, da preprecite nagib ali prevrnitev, kar lahko
povzroci razlitje goriva. Da bi preprecili nevarnost pozara, med ¢is¢enjem crpalke vzdrzujte na dobro prezracevanem mestu
in zagotovite najmanj 1 m med njim in steno ali drugimi stroji ter pro¢ od vnetljivih snovi.

7.2. Nalijte priporo¢eno motorno olje 15W40 v motorno orozje motorja, jo spojite v luknjo za privitje pokrova za ponovno
polnjenje z merilnikom nivoja olja “(4), dokler nivo olja ne doseze navoja.

7.3. Prosti plin v posodi (12). Prosimo, uporabite neosvinceni bencin, da zmanjSate koli¢ine ogljika v

7.4. Preverite zracni filter (11). Zategnite matico (10) in podlozke ter odstranite pokrov filtra. Zas€iten zraéni filter
bo omejil vstop zraka v uplinja¢. Da bi preprecili okvare v uplinjacu, redno Gistite zracni filter. Potrebno je pogostejSe
vzdrzevanje zracnega filtra, e Crpalka deluje v zelo umazanem okolju. Preverite filter in preverite, Ce ni preve¢ umazan in
po potrebi o€istite. Motorja ne vozite brez zraénega filtra, ker lahko to povzroci hitro obrabo motorja, ¢e umazanijo ali prah
vpijete v motor skozi uplinja¢

7.5. Vstavite spodnii del ene cevne sponke (23), nato pa vstavite konec filtra (28) v cev in ga privijte z nosilcem (23). Za
vstopno cev za vodo mora biti togo in tezkobend. Njegova dolZina mora biti ne ve¢ja od 8 m. Pred ¢rpanjem vode obvezno
pritrdite filter (28) na konec cevi na filtrirne elemente of hard water, the presence ki lahko povzrocijo ovireand $kodato
turbinska crpalka. Konec cevi vstavite s filtrom v vire. Filter mora biti najmanj 0,3 m pod vodo in najmanj 0,2 m od obale ali
dna, da se izogne sesanju kamnov ali plevela.
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Podobno namestite in sesalno $obo. Vstavite drugi nosilec (23) na drugem koncu sesalne cevi, nato vstavite prirobnico
(6) in vstavite eno Sobo (27). Bolje zategnite cevno cev s pomocjo nosilca (23), nato pa trdno privijte prirobnico na &rpalko.
Vsi prikljucki morajo biti pravilno pritrjeni, da se prepreci vstop zraka in zmanj$a sesalna moc. Krsenje tesnosti sesalne cevi
lahko ustavi ¢rpanje. Namestite dovodno cev, tako da se konstantno nagiba iz ¢rpalke v vodni vir. V nobenem primeru ne
sme dovoliti, da je del sesalnega razdelilnika visji od ¢rpalke zaradi moznosti nastanka “zracnega vozila”. Ko ¢rpalka deluje
na viSinah nad 250 m, se vstopni tlak zmanj$a. Z narad€ajoco visino se atmosferski tiak zmanj$a, tako da se tudi vstopni
tlak zmanj3a.

7.6. Sesalno Sobo za cevi s silo in vodo. Zadniji zadnji nosilec (23) postavite na konec cevi sile, nato vstavite prirobnico
(8) in vstavite drugo puso (27). Bolje zategnite cevno cev s pomocjo nosilca (23), nato pa trdno privijte prirobnico na ¢rpalko.
Velikost odprtine je 50,8 mm (2 “) navoj, ki je navojna prirobnica (8). Vse povezave morajo biti pravilno pritrjene, da se
prepre¢i puscanje. Ve€je zmanj$anje premera ni priporocljivo, ker cevi z manjSimi premeri povecajo upor pretoka vode in
zmanj$ajo pretok Crpalke. Prepriajte se, da sta prirobnica in gibka cev dobro tesna, da preprecite zdrs cevi v vodoraven
tok vode.

7.7. Polnjenje ¢rpalke z vodo. Pred zacetkom dela ¢rpalko napolnite z vodo. Odvijte vti€ (7) za polnjenje vode (krvavitev)
in vlijte v vodo, dokler ¢rpalka ne vstopi.

POZOR: Ne poskusajte zagnati ¢rpalke brez vode, ker se ¢rpalka ne bo zacela Crpati, se bo pregrevala. Po polnjenju
Crpalke s posodami za vodo privijte zamasek (7).

8. Zazenite motor.

8.1. Obrnite ventil za gorivo (16) in ga postavite v polozaj ON (premaknite rocico v skrajni desni polozaj). Pri zagotavljanju
pretoka goriva na uplinjac.

8.2. Ce je motor hladen ali je temperatura okolice nizka, zaprite uplinjevalnik plina v celoti, torej povlecite “Sucker”
(15) tako, da rocico premaknete v skrajni levi polozaj. Po zagonu motorja pocakaijte nekaj ¢asa, dokler se ne segrejete in
se postopoma vrnite nazaj Sucker. Zagotovo znanje potrebe po vrnitvi nazaj Sucker (odprt plin) je videz debelega dima iz
izpusne cevi.

OPOMBA: Plin (15) se ne zapira, ko zaganjate motor ali ogrevate v razmeroma visokem temperaturnem okolju. V teh
pogojih ne vlecite Sucker (15), ki drZi ventil odprt (v skrajnem desnem poloZaju), ko zaganjate motor.

8.3. Preklopite stikalno stikalo (2) v polozaj ON.

8.4. Nezno potegnite “Sucker” (15) levo (odvisno od temperature okolja).

8.5. Na zacetku motorja je verjetno, da se pridobi od zaganjalnika. Torej vzemite pravi polozaj, ko potegnete ro¢no
zaganjalisce.

8.6. Nezno potegnite ro¢ni zaganjalnik, zaradi ¢esar je priro¢en za rocaj (17), dokler ne zacutite upora. Potem moc¢no
potegnite.

8.7. OPOZORILO: Ne pustite, da se vrv za zaganjanje v motorju mo¢no zaviha. Nezno ga vrnite, da preprecite
poskodbe zaganjalnika.

8.8. Po zagonu motorja povecate potrebno hitrost s pomocjo plina vzvod (14). S svojo levo hitrostjo hitrosti se poveca.

Ustavite motor. ZmanjSajte hitrost motorja tako, da ro€ico za plin (14) premaknete v desno. Pustite, da motor zazene
priblizno 30 sekund, nato pa stikalo sprozilnega stikala (2) preklopite v polozaj OFF. Ko se motor ustavi, previdno povlecite
zaganjalni kabel, dokler ne poCutite odpornosti in se vrite v zaCetni polozaj. V tem polozaju in vhodni in izpu$ni ventil se je
zaprl in preprecil, da bi motor od vdora v vlazni zrak v zgorevalno komoro. Ta postopek se ponovi, da se poveca zivljenjska
doba vaSe bencinske ¢rpalke. Poskrbite, da boste vedeli, kako hitro zaustaviti bencinsko ¢rpalko in jo lahko upravijate. Ne
krite predpisanih pravil za delovanje ¢rpalke, ki jo uporabljate.

Vedno morate prezracevati, da se ohladi motor, so €isti in brezplacni. Odprti so na strani lansirne naprave.
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9. Vzdrzevanje. Periodicni pregledi in fino nastavljanje so potrebni, da vodna ¢rpalka ohranja optimalno produktivnost,
redno vzdrzevanje pa podalj$a Zivljenjsko dobo.

POZOR: Pred vsakim vzdrzevalnim delom ¢rpalke izklopite motor.

OPOMBA: V primerih, ko &rpalka, ki se uporablja za ¢rpanje morske vode, ne pozabite takoj po uporabi sprati z vodo.
To bo zmanjsalo tveganje za korozijo. Vedno uporabljajte originalne dele in orodje, ki je prilozen napravi za popravilo. Ce
teh pogojev ne morete povzrociti poskodb Crpalke.

OPOMBA: Pregledovanije in vzdrzevanije je treba opraviti pogosteje, ¢e se ¢rpalka uporablja v kontaminiranih okoljih.

Inpekcijske preglede in vzdrzevanje morajo opraviti pooblas&ene osebe, razen ¢e nimate ustreznih orodij in ves€in,
potrebnih za to.

Vsebina tabele prikazuje obdobja, v katerih je treba opraviti nartovano vzdrzevanje.

Namizno vzdrzevanje ¢rpalke.

Na
dobie Vsaki¢ Na mesec ali Na mesec ali Na mesec ali mesec
g 12 ur 50 ur 100 ur ali 300
ur
Postavka )
Preverite Samo za prvo
" spremembo - po
rocico mq_ prvem mesecu ali hd
tornega olja po 20 urah dela
Zamenjajte °
motorno olje
Preverite
e ° °
zracni filter
Cis¢enje zraka
za Cisto
Vzigalna L . .
ge Zamenjajte na vsaki dve leti
svecka
Dobava goriva °
Wane kolo bt
Pokrov ohisja °
Crpalke
Voda
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9.1. Zamenjajte motorno olje.

Olje je laZje odvajati, ko je motor toplo. Odvijte pokrovéek za ponovno polnjenje z merilno palico za merjenje nivoja olja
za preverjanje olja (4) in ga obrisite. Odvijte in zamasite za izpust olja iz ohi§ja motorja (3) in izpraznite izrablieno motorno
olie v primerno posodo. Pri odlaganju izrabljenega olja iz motorja skrbite za okolje. PriporoCila za zbiranje posode za
porabljeno olje se posljejo na ustrezno mesto za center za odstranjevanje ali recikliranje. Po izpraznjenem izrabljenem olju
nazaj privijte zamasek za odvajanje olja iz ohija motorja (3). Priporoceno €isto olje nalijte skozi luknjo za privijanje kapice
za ponovno polnjenje z nivojem olja merilna palica “(4), dokler nivo olja ne doseze niti. Prepricajte se, da je olje doseglo
Zeleno raven. Vijak za ponovno polnjenje z merilno palico za merjenje nivoja olja ““(4). Ocistite roke oljahave been v stiku
Z njim.

9.2. Cisgenje zraénega filtra. Crpalke ne uporabljajte z umazanim zra¢nim filtrom. Prah in majhni delci, ki lahko sesajo
motor, skraj$ajo svojo Zivljenjsko dobo. Odvijte matico (10), da prekrijete zracni filter (11) in podlozke ter odstranite pokrov
filtra. Odstranite zracni filter. Ocistite filter z nevnetljivim topilom ali s tako visoko plameni$ce in pustite, da se po ¢i§cenju
popolnoma posusi. Zracni filter ne Cistite z vnetljivimi tekocinami, lahko pride zaradi pozara ali eksplozije pod dolo¢enimi
pogoji. Vstavite zraéni filter nazaj na svoje mesto. Zamenjajte podlozko in pokrov filtra ter privijte matico (10).

9.3. Ohranjanje svec¢ (22).

Priporoceni tip svecke je F7TC. Da bi zagotovili normalno delovanje motorja, mora imeti vzigalna svecka zadostna
razdalja med elektrodami in jo je treba ocistiti. Odstranite “cev” svecke (21) in potegnite rogico na zgomiji in konec. V
nobenem primeru ne odstranjujte cevi z vleéno vrvjo (20). Mufler je lahko zelo vrog, ¢e motor deluje. Pazite, da se ne
dotaknete izpusne cevi (9). S pomocjo tipk (25) odvijte sveco in (26) odvijte svecko (22). Vizualno preverite svecko.
Odstranite svedo, &e je ogitno, da je izolacija obrabliena ali zlomljena ali razpokana. “Preverite in tesnite O-obro¢ (29). Ce
je sveca v odlicnem stanju in jo oistite s krtaCo in jo privijte nazaj v glavo cilindra. Z vijakom v novo svecko zategnite $e 1/2
obratov po vzigalni svecki in pritisnete O-obroce (29). Poskrbite, da bo sveca pravilno pritriena. Neustrezno zategovanje
lahko povzrogi pregrevanje motorja in njegovo odpoved. Uporabite samo svece te vrste.

10. Prevoz in skladi$¢enje.

Da bi se izognili nevarnosti pozarmih motorjev, se morajo pocakati, da se ohladi, preden se prevazajo v ¢rpalko.

10.1. Poskrbite, da shranjevanje ni mokro ali pradno.

10.2. Ocistite notranjost ¢rpalke. Crpalko je mogoce blokirati, ée se uporablja za odtekanje vode, ki vsebuie tla, pesek
ali tezje delce. Pred spravilom in skladiS¢enjem ocistite Crpalko s CiSCenjem Ciste vode. Po CiSCenju odvijte zamaSek
za odto¢no vodo (18) in jo odcedite. Nato privijte zama$ek za odvajanje (18). Odvodna voda iz érpalke je potrebna za
shranjevanje pri nizkih temperaturah in jo bo za$citila pred resnimi poskodbami.

10.3. Ohranjanje motorja v na¢rtovanem daljSem bivanju. Odvijte svecko (22), v valju nalijte eno Zlico Cistega motornega
olja, veckrat obrnite motor in enakomerno razdelite olje, nato pa ponovno priviite vijak (22).

10.4. Pokrov &rpalke zaScitite pred prahom.

11.pomanjkljivosti in nacinov za njihovo odpravo. Tabela.
Tezava Vzrok Kaj storiti

Nezadostna voda V &rpalko dajte ve€ vode. Glej str. 7.7.

. L Sesalna cev pusca zrak Preverite sesalno cev

Crpalka ne ¢rpajo - — — — -

vode Motor deluje pocasi Preyerlte in povecajte promet motorja.
Glej str. 8.8.

Filter vode je umazan Preverite filter in ga oCistite
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Tezava Vzrok Kaj storiti
Vodni filter, cev in delovno kolo Preverite in odistite jih
SO umazani
Nezadostna Crpallﬁa zapravlja preve¢ Pre_vente in povecajte promet motorja.
- energije Glej str. 8.8.
zmogljivost (Q)

Crpalka se ustavi

Odstranite odvecni zrak (7). Preverite
povezavo cevi in jih po potrebi
zamenjajte (24).

Hrup in vibracije.

Turbina je blokirana

Preverite in odistite. Glej str. 10.2.

The pupm stops

Sesalna cev je ohlapna (6) in
pusca.

Preverite in privijte

Visina ¢rpanja je ve¢ kot
sprejemljiva

Preverite ¢rpalko in jo namestite na visji
nivo

Noise and
vibrations.

Suking heith je prevelik

Preverite ¢rpalko in jo namestite na nizji
nivo

(Q) je prevelik.

Spustite (Q)

Sesalna cev je blokirana

Preverite in ocistite.

Crpalka ni dobro names$éena

Ustavite ¢rpalko in jo stabilno namestite

V &rpalki ali v ceveh je zrak

Odstranite dodatni zrak. Glej (7).

Ce je potrebno, popravilo vase ¢rpalke najbolje izvedejo samo usposoblieni strokovnjaki v delavnicah RAIDER, ki so
uporabljale samo originalne rezervne dele. Tako zagotavlja njihovo varno delovanje.

12. Varstvo okolja.

Da bi zacitili okolje bencinske Erpalke za vodo, ki se jih ne sme ve€ uporabljati, je treba opremo in embalazo lo¢eno zbirati,
da jih je treba ustrezno predelati za predelavo informacij, vsebovanih v teh materialih.
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PYKOBOACTBO M0 OPUIMHAIBHBIM MHCTPYKLMAIM

RU

YBaxaeMblii KIUEHT,

lMosppaBnsiem ¢ npuobpeTeHnem TexHWku 13 ObicTpopacTywero OpeHaa SMEKTPUYECKUX U MHEBMATUYECKMX
nHcTpymeHToB - RAIDER. Mpu npaBunbHoi ycTaHoBKe 1 akcnnyaTaumu RAIDER - 310 6e30nacHble 1 HafexXHbIe MaLUUHBI,
1 paboTa C HUIMM NPUHECET peanbHoe YA0BONLCTBYE. [iNs Baluero yaobcTBa bbina NoCTpoeHa 1 npekpacHast CepBucHas
CceTb 13 45 cTaHLyin TeXHUYECKOro 06CyXmMBaHUS Mo BCeli CTpaHe.

[Mepen ncnonb3oBaHMeM 3TON MaLLMHbI, NOXanyicTa, BHUMATENbHO 03HAKOMbTECH C MHCTPYKLMSMM «PYKOBOACTBOY.

B nHTepecax Balueit 6e3onacHoCTV 1 0BecneyeHnst Haanexalyero UCronb3oBaHNs 1 BHUIMATENbHO NpoYnTaiTe 3Ty
VHCTPYKLK, BKITKOYAs pEKOMeHAALMM v npeaynpexaeHns B HUuX. YTobbl n3bexaTb HEHYXHbIX OLIMOOK W aBapuii, BaXHO,
4TOBbI 3TV MHCTPYKLMK OCTaBanMCh AOCTYMHbIMM ANs GyAyLLUEN CChInkn BCEX, KTO ByAeT ncnonb3osath 3Ty MalumHy. Ecnn
Bbl IPOfaeTe HOBOMY BriaferbLiy, «BMECTE C HUM [JOIMKHO ObITb NPeACTaBNEHO PyKOBOACTBOK VIHCTPYKLK », 4TOBbI HOBbIE
nonb3oBaTeny MOrv 03HaKOMUTBCS C COOTBETCTBYHOLMMI MHCTPYKLNSMM MO TEXHUKe 6E30MacHOCTY 1 aKCnnmyaTaLymu.

Euromaster Import Export Ltd. sBnsieTcs ynonHoMoYeHHbIM NpeaCcTaBuTENEeM NPOV3BOANTENS M BNafenbLia TOBAPHOTO
3Haka RAIDER.

Anpec: Cocus 1231, Bonrapus “Lomsko shausse” 6yn. 246, ten. 02 934 33 33, 934 10 10, www.raider.bg; www.
euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com.

C 2006 roga komnaHusi BHegpsieT cucteMy MeHemxmeHTa kadectsa ISO 9001: 2008 ¢ obnacTbio cepTudpukaLmm:
TOPrOBMS, WMMOPT, 3KCMopT 1 obcnmyxuBaHue xo60u v npodeccroHamnbHbIX SNEKTPUYECKUX, MEXaHUYECKMX W
MHEBMATUYECKIX UHCTPYMEHTOB M 0bLero obopynosanus. Ceptudunkat 6bin BoinywieH Moody International Certification

Ltd, AHrnms.
TEXHWYECKME JAHHbIE
napameTp CTOMMOCTb eAuHULbI
Mogenb - RD-GWPO01
Ky6uyeckuin cm cm? 163
MOLLUHOCTb ABUraTens kW, (hp) 4.1, (5.5)
MakcrmanbHbI 06opoT ABuratens min- 3600
Tun peuratens ) 6€eH3uH / 1 unnmuHap
/4 xop,
Craprep - py4HOM
EmkocTb macna L 0.6
BeH3obak L 3.8
MakcvumanbHas rmybuHa BcacbiBaHus m 8
Makc. EmkocTtb (Q). I/min 550
MakcvumanbHas BbicoTa (H). m 26
Pa3mep BnyckHOro otBepctums mm, (*) 50, (27)
Pa3smep BbIxogHOro oTBepCTUs mm, (“)* 50, (27)
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O6Lwwme pekomeHgaumn no GesonacHoit akcnnyataumn. CamoBcackiBatowmin Hacoc-6eH3nH RD-GWP01 sensieTcs
pe3ynbTaToM MHOTONETHNX UCCeA0BaHMiA B 06n1acTi IHHOBALMIA 1 Ka4eCTBa Ans 06ecneyeHIs ero HageXXHOCTU M OTIINYHOM
paboTbl. Kaxapiit BogsiHoi Hacoc RAIDER obnagaet BbICOKOTEXHONOMMYHbIMY (DYHKLMSMU. HaiexHbIi ABUraTenb HOBOTO
nokoneHust 6eHanHa, YeTbipe KnanaHa ¢ NOABECKOI CKOHCTPYMPOBaHbI TakuM 06pa3oM, YTO OHW MO3BOSIAOT YBENNUNTL
MOLLHOCTb 1 HarHeTaTb Ha 30 NPOLIEHTOB MEHbLLIE TOMNMMBA NO CPABHEHMIO C KNanaHamm CaTusl, pacronoXeHHbIMU COOKY.
[Momumo fBuratens, HagexHocTb kpbilwku RAIDER 1 kopnyca Hacoca. 340poBble Ne3Bus U3 MTOMN CTani U MEXaHUYeCKIX
COefMHEHMI 0BecneumnBaloT HaLexHylo paboty net. MpoyHbIA AW3ailH, MOLLHbIA ABUraTenb, GbICTPO BLITAMMBAKT BOAY
1 nerkuin Bec Anst ynobcTBa MepeHocku - BCe 3TO CnocobCTBYeT MakcMManbHOM Npon3BoauTenbHOCTU. Co3aaHHbIn 1
MOCTPOEHHbIN B COOTBETCTBUM €O cTaHaapTamu EC, oH oTBeyaeT Bcem npasunam 6e30MacHOCTH 1 OXpaHe OKpYXatoLLeit
cpenbl. OpHako 6e3onacHOCTb 3aBMCUT OT Bac, MO3TOMY BHUMATENbHO MPOYMTANTE 3Ty MHCTPYKLMIO, Mpexae Yem
1CMONb30BaTh MALLMHY, YTOObI Y3HATH MPaBMIbHbII CMOCOD MCMOMNb30BAHNS 1 €6 BO3MOXHOCTU. BHMaTensHO npounTaiTe
BCE MHCTPyKUMK. HecobritogeHne npuBeaeHHbIX HIXE UHCTPYKLMA MOXET NPUBECTM K MOXapy U / v TSKembIM TpaBMam.
XpaHuTe 3TV MHCTPYKUMM B HafexXHOM MecTe. [Mpou3BOANTENb U UMMOPTEP HE HEeCyT OTBETCTBEHHOCTM 3a TPaBMbl W
MOBPEXAEHWS, KOTOPbIE MOTYT BO3HUKHYTb B pe3ynbTaTe 0TKa3a MHCTPYKLMIA M METOAO0B 6€30MacHOCTY, ONUCAHHBIX B 3TOM
PYKOBOZACTBE N0 3KCnyaTaLuu.

1. besonacHocTb.

ByabTe yBepeHbl, 4TO HW NMpU Kakix 06CTOATENbCTBAX BOAA 1 BNAXHOCTb HE JOCTUTHYT Hacoca. BogocTpyitHbIN Hacoc
Henb3s 1CroNb30BaTh AMNs MOAEN, SNeKTPonpubopoB Uk camoro GeH3NHOBOro Hacoca. B 3UMHUMX ycroBusix NpuHUMaTL
Mepbl MPOTUB BO3MOXHOTO 3aMopaxBaHus. He paspeluaTtb MCMOmnb3oBaHWe Hacoca AeTbMu. [pumute Heobxoaumble
Mepbl 4N NpeAoTBpaLLeHns AoCcTyna AeTeit k Hacocy. Hacoc He JomkeH BkmtovaTbes 6e3 Bobi!

1.1. OcTaBaliTecb Ha MeCTe BOKPYr Hacoca YXCTbIM U XOPOLLIO OCBELLEHHbIM. becnopsiiok 1 nnoxoe ocseLeHne MoryT
€nocobCTBOBATH BO3HUKHOBEHMIO aBAPUA.

1.2. He ycTaHaBnyBaiTe Hacoc BONN31 MOCEPE/ANHE C NOBbILLIEHHBIM PUCKOM B3pbIBa BOMM3W NETKOBOCMNAMEHSIOLLMXCS
KOKOCTEIA, ra3oB Uv MOPOLLKOB.

1.3. QepxwTe netel u cuaeTenei Ha 6e3onacHom paccTosiHii. He fonyckaiTe nonagaqus AeTen unm LOMaLUHUX
KMBOTHbIX B pabouyto 30HY, Tak kaK 9TO MOXET YBENNYNTb PUCK MONTyYEHNST OKOrOB C rOpsUMX MOBEPXHOCTEN pabounx
yacTen, Takux Kak 3aLyuTa oT BbIXIOMHbIX ra3os (9).

14. [Ona obecneyeHnst GesonmacHoCT CneayeT WCMONMb30BaThb TOMbKO OpWUTMHANbHblE AETanu WnW AeTanu,
peKOMeHOBaHHbIE NMPOK3BOAMTENEM. He 1cnonb3yiTe Hacoc, eCrv MOBPEXAEH SMIEMEHT Hacoca.

1.5. Hacoc cnpoektupoBaH Tak, 4YTobbl BCe MOABWXHbE LeTanu M kopryc obecneuuBani GesonacHsle yCroBus
ONs UCNonb3oBaHus. 3a yilepb, BbI3BAHHbLIA NOMbITKAMU M3MEHUTL CTPYKTYPY MPOM3BOAMTENS HAcoca M UMnopTepa
OTBETCTBEHHOCTU.

1.6. He ncnonbayiiTe Hacoc Ans nepekaunBaHus XUOKOCTEN, OTNMYHBIX BOfbI, B YACTHOCTH, TaKUX KaK XWUAKOCTH,
1cnonb3yemble Anst OYUCTKM U APYTie XUOKNE XUMUKaTbI.

1.7. BEH3WH Nerko BOCMTAMEHSIETCS N MOXKET B3PbIBATbCA NPY ONPEAENEHHbIX YCIIOBUSX.

1,8. 3anpaBka TOMbKO CNIOMaHHOTO ABUraTeNs U YACTOrO U MPOCTOPHOTO MecTa. He KypuTe 1 He JonycKaiiTe OTKPbITOro
MnameHn UNM MecT, KOTOpbIE Pa3aaloTCcs U XpaHsTCS B TOMNMBE.

1,9. He gonyckaiite nepenonHerus Tonnvea baka. OBsi3aTenbHO 3aTAHUTE KONMAYoK Nocre 3anonHeHns pesepayapa.

1.10. Mpu norpyske byabTe OCTOPOXHbI, YTOObI He MponvBaTb GEH3WH, MOCKOMbKy napbl GeHauHa MoryT nerko
3aropeThCs U BbI3BaTh Noxap. He 3abyabTe BbITepeTb NPonuUThI GEH3NH Nepes 3anyckom ABuraTens.

1.11. U3beraiite 4acToro KOHTaKTa C koxei ¢ 6EH3MHOM Wnu BAbIXaHWs OEH3MHOBbIX AeHer. XpaHute OeH3nH B
HE[OCTYNHOM [Nt AeTeil MecTe.

1.12. He 3anyckaitTe ABuratenb B 3aKpbITbIX UMK MIOXO BEHTWUAMPYEMbIX MOMELLEHMSIX, MOCKOMbKY BbIXMONHbIE
rasbl, Npou3BOAMMble pabouMM ABUraTenem, COAEPXaT TOKCWYHBbIA MOHOOKCMA YIMEepoaa, YTO MOXET MpUBECTU K
6eccosHaTenbHOMY COCTOSIHUIO UMW [jake K CMEepTH.

2. BAXXHOE NMPEAYNPEXAEHWVE: Hacoc noctaensetcs 6e3 macna B kapTepe Asuratens!

2.1. Macno SBnSeTcs 0AHNM 13 OCHOBHBIX (PAKTOPOB, BINSIOLLMX HA NPOU3BOAUTENBHOCTb ABUTATENS U €ro XM3Hb. He
MCMIONb3yiTe 3arpsisHEHHbIE UMW PaCTUTENbHbIE Macna.

2.2. He 3abynbte Bcerga npoBepsiTb YpOBEHb Macrna B ABWraTene, M Hacoc OCTaHaBMMBAeTCs, OMMpasicb Ha
TOPU3OHTAIbHY0 MOBEPXHOCTb.

2.3. WcnonbayiiTe YeTbipexce3oHHoe Maco Anst 6eH3nHoBbIX asuraTenei 15W40 (knaccudmkaums SAE- «Accounaums
aBTOMODMMBHBIX MHXEHEPOBY).

2.4. MNepep ntoboit paboToit Hacoca NPOBEPLTE YPOBEHb Macna B kapTepe.

Tel: 0879 43 41 46 E-mail: info@mashino.eu Web: mashino.eu



tel:0879434146
mailto:info@mashino.eu
https://mashino.eu

RAIDERS

3. MpoBepka ypoBHA Macna B kapTepe ABUraTens:

3.1. Hacoc f1omxeH bbITb OCTAHOBIIEH.

3.2. Y6enuTecb, YTO HAacoC yCTAHOBNEH Ha rOPU3OHTANbHOM MOBEPXHOCTU. B npoTuBHOM cryyae uamepenue byaet
HENpaBNMbHbIM.

3.3. Ypanute nanky ans ypoBHs macra (4) w BbicywmTte ee. Momectute cTepxeHb (4) Hasap, YTobbl OTPa3uTh
YpOBEHb Macrna B KapTepe, HO OH 3akpyunBaeT. Ecnu koHeL, CTepxHs (4) nMeeT MOTOpPHOE Macrno, aTo 03HayaeT, YTo
Macno [OCTaTouHo. ECrn KOHeL|, M3MepuTenbHON Nanoykv ypoBHs (4) ocTaeTcs Cyxim, To 0653aTenbHO CMaksTe Macro.
3anonHuTe KapTep pekoMeHA0BaHHbIM MAcoM 1 COELMHUTE €ro B OTBEPCTUN ANS 3aBIHYMBAHNS KPbILLKV ANs 3anpaBky
C NOMOLLb0 U3MEPUTENBHOM Py4KN YPOBHS Macna (4), noka ypoBeHb Macna He [JOCTUTHET HUTW.

3.4. Bo nsbexaHve noBpexaeHns ABUraTens u3-3a HexsaTki Macna B kapTepe NoCTpOeHa aBToMaTiyeckas cuctema
BesonacHocTn. Cuctema aBTOMATM4ECKV OTKIIOYaeT ABuraTeNb HEMOCPEACTBEHHO Neped TeM, kak YpoBeHb Macna
B kapTepe ynajeT A0 MUHUManbHoro 6esomacHoro ypoBHs. Ecnu aBuratenb racHeT M ero Hemb3s 3amyCTWTb CHOBA,
npoBepbTe YPOBEHb Macna, MPEXAE YeM HaYMHaTb 1CKaTb MPUYMHBI HEUCTIPABHOCTEN.

3.5. MPEQOCTEPEXEHWE: PaboTa geuratens B MarioM KOnM4ecTBe Macria MOXET NOBPEeanTb ero.

4. QyHKUMOHANbHOE OnMcaHne W HasHayeHue. Bbl nprnobpenu oHOMOTOPHbIN OAHOKOMMOHEHTHbINA LEHTPOBEXHbIN
Hacoc ¢ MOHOBIOKOM, MPUBOAMMBINA B BIKEHIE GEH3NHOM, OHOLMINHAPOBLIM YETBIPEXTAKTHBIM BO3AYX0OXNaXAaEMbIM
W YAMHEHHbIM BaNOM, KOTOPbIA NOAKMIOYAETCS HENOCPEACTBEHHO K Hacocy. CoeanHEHME LWNaHroB ¢ naHLamm, KoTopble
MPVBMHYMBAIOTCS K BXOBHOMY OTBEPCTUO U AnameTpy yeunns 50,8 mm, (2). Cama pesbba npencraBnset coboit BHELLHNIA
Hacoc. Hacoc ycTaHoBMeH Ha pame Tak, YTobbl OH Obin KOMNaKTHBIM 1 yA06HBIM Ans paboTsl 1 nepemetermns. Beixon
Hacoca HaxoauTCs BbllLe BxoAa B paboyee Koneco, Tak YTo ero MOXHO BBECTM B AGNCTBIE NPU 3aN0NHEHUN Kopryca BOAON.
Bxop B Hacoc ocHalLeH OHOCTOPOHHMM KrianaHoM, KOTOpbIV NMPpeAoTBpaLLaeT YTeUKy Bofibl U3 kopryca Nocne OCTaHOBKM
paboTbl. Takke rapaHTMpyeTcs, YTO B KOPMYCe Hacoca A0CTaTOMHO BOAbI AN1A CreAYHOLLEro Bbimycka B AENCTBUN.

5. NHcpopmaLys o wyme.

3HaueHus namepsiotcest B cooteTcTaun ¢ EN 60745,

YpoBeHb 3BykoBOro fasnenus LpA = 74,3 ab (A)

YpoBeHb 3BykoBoit MoLHocT LwA = 98,4 ob (A)

Paboraiite ¢ HaywwHukamu!

6. MpumeHeHWe: Hacoc npefHasHayeH Ans ObITOBOrO MCMOMb30BaAHNA A1 IMYHOMO UCMONb30BaHNA JOMa U B cafy.
[ins cTaLmoHapHOM YCTaHOBKY 1 NepekaunBaniis BOAb! 13 KONOALEB 1 ApYruX naccuBHbIX BoA. OH MOXET MCMONb30BaTHCS
TONbKO B MPUMOXEHUN B COOTBETCTBUN C TEXHUYECKMM AAHHBIMM.

6.1. Hacoc B 0OCHOBHOM MOAXOAWT ANs CRELYIOLLMX NPUMEHEHWN:

OpoLueHve 1 NonMB ra3oHoB, KpoBaTel 1 OTOPOAOB.

[ins nepekay1BaH1s BOAOEMOB ¥ BOJOEMOB.

[ins oTkauky 13 KOMOALEB, Pe3epByapoOB M pe3epByapoB ANs AOXAEBON BOAbI.

6.2. HenpaBunbHoe ucnonb3oBaHne. Hacoc He AOMKEH WCMOMb30BaThC MOCTOSHHO. OH He mopxomuT Ans
MPOMBILLNEHHON 1 MPOMBbILLNEHHON AESTENbHOCTY, @ Takke Ans nepekayky MUTbEBOH BOAbI, MOPCKOM BOLbI, MPOAYKTOB
MUTaHWs, TPA3HOM BOAbI, arpecCMBHbIX CPEACTB, arpecCUBHbIX XMUMWYECKWNX BELLECTB, JIErkoBOCMIAMEHSIOLLMXCS,
B3PLIBOOMACHbIX UMK ra3006pa3HbIX KWAKOCTEN, XUAKOCTEN, koTopble copepxat Bogy bonee 35 ° C, copepxalliyto necok
1 abpasnBHbIX YacTuLy.

7. Onepauyv nepea 3anyckom Hacoca.

Mepen Hawanom paboTbl ¢ Hacocom cobniogaitte HeobxoauMble TpeBOBaHMS AN NPeAOTBPALLEHNS HECHYACTHBIX
crnyyaeB 1 TpaBMm.

7.1. NMomecTtnTe BEH3MHOBBIN BOASHONM HACOC Ha TBEPAYIO MIOCKYH0 FOPU3OHTAmNbHYI0 OCHOBY, YTODbI MPEAOTBPATUTL
OnpOKMAbIBaHKE UMK ONPOKIALIBAHIE, Y4TO MOXKET NPUBECTU K yTeuke TonnmBea. Bo n3bexaHne noxapoonacHoCT AepxuTe
Hacoc B XOpOLLO NMPOBETPUBAEMOM MecTe BO BpeMsi paboTbl 1 obecneynBaiTe He MeHee 1 M MeXay HUM W CTEHON Unu
ApyrM 0Bopy[oBaHNEM W BLANM OT NErkOBOCTNAaMEHSIOLNXCS BELLECTB.

7.2. Haneite pekomeH40BaHHOE MOTOPHOE Macno Aeuratens kaptepa asuratens 15W40, coeauHnTe ero B 0TBepcTie
ANS 3aBUHYMBAHWS KPBILLKW ANS 3aMpaBKy C NOMOLLbIO N3MEPUTENBHOI PYYKM YPOBHS Macna (4), noka ypoBeHb Macna He
LOCTUTHET HUTH.

7.3. CBobopHbI ra3 B bake (12). Moxanyiicta, UCMONb3yiTe HEITUNMPOBAHHDIA BEH3MH, YTOBbLI CBECTU K MUHUMYMY
ocapky yrnepopa B

7.4. TpoBepbTe Bo3ayLwHbIN unbTp (11). 3akpyTuTe raiiky (10) v Wwaibbl n CHUMUTE KPbILLKY PUnbTpa. 3arps3HeHHbIN
BO3/1yLUHbIA (PULTP OTPaHNYNT BXOL, BO3Ayxa B kapblopaTop. Ytobbl npeaoTepatuth chon B kapbiopaTope, 0bs3aTensHO
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Nep1oaMYECKV OYnLLANTe BO3AYLIHbIA (unbTp. Bonee yacToe obcnyxuBaHue BO3AYLHOMO ubTpa Heobxoanmo, ecnm
Hacoc paboTaeT B 4pe3BbI4aiHo rps3Hoil cpefe. MposepbTe UnbTp, YTObbI YEEANTLCS, YTO OH HE CAIULLKOM rPSi3HbIii 1
npn HeoBXoANMOCTH ouncTuTe ero. He 3anyckalite ABuratens 6e3 BO3AYLIHOTO hunbTpa, Tak kak 3TO MOXET MPUBECTH K
BbICTPOMY M3HOCY [iBUraTeNs, €CIN rPS3b UMM MbiNb BCACbIBAIOTCS B ABUraTernb Yepes kapbiopaTop

7.5. TIoMeCTUTe HIMKHIOK YacTb OFHOTO LUMAHMOBOrO 3aXuMa (23), 3aTem BCTaBbTe KoHeL cnnbTpa (28) B WwnaHr u
3aTSHUTE ero KPOHLLTEtHOM (23). [N BXOAALEro BOAAHOTO LnaHra HeobxoanMo ObiTb XECTKUM U TPYAHO M3rnbatbes.
Ero gnvHa He pomxHa npesbiwatb 8 M. Mepen nepekaykolt Bodbl 06s3aTenbHO MpucoeanHUTe GUbTp (28) K KOHLY
LunaHra K GUIbTPYIOLLMM SrEMEHTaM XECTKON BOAbI, HAnM4Me KOTOPbIX MOXET Bbl3BaTb OBCTPYKLVMIO 1 NOBPEXAeHNe
TypbUHHOrO Hacoca. BeTaBbTe KoHel WwnaHra ¢ unbTpoM B UCTOMHMKA. PUNLTP [OMKEH HAXOAUTBCA Ha PaCcCTOSHUN
He meHee 0,3 M 0T Bogbl U He MeHee 0,2 M oT bepera unu gHNLLa, YTOBbI M36exaTh BCachiBaHNs KAMHEN UM COPHSIKOB.

AHanornyHbiM 06pa3oM MOHTUPYETCS 1 BcacbiBaeTcs PopcyHka. [lomecTiTe BTOPOI KPOHLUTEIH (23) Ha Apyrom KoHeLl
BCACbIBAIOLLETO LUNaHra, 3aTeM BCTaBbTe dnaHel, (6) v BcTaBbTe 0aHO conno (27). Nlyyiue 3aTsHyTb CONMO ANs LWnaHra ¢
MOMOLLBIO KPOHLUTEIIHA (23), 3aTeM MNOTHO MPUKPYTUTL chriaHel, k Hacocy. Bce coenHerns omkHbl ObITb Hagnexalyyum
00pa3om 3akpenneHb! AN NPeA0TBPALLEHNS BCACbIBAEMOro BO3AyXa 1 yMEHbLUEHWS MOLLHOCTY BCaCbiBaHWs. HapyLuerme
repMETUYHOCTM BCAChIBAIOLLE TPYObI MOXET OCTAHOBUTL NepekayKy. YCTaHoBHTe BXOAHYH TpybY Tak, YToBbl NOCTOSHHbINA
HaKIMOH OT Hacoca K MCTOYHWKY BOfbl. Hi B koem cryyae Hemb3s AomyckaTb, YTOBbI YacTb BMYCKHOMO KOMNeKTopa nmena
60nbLLyt0 BBICOTY, YEM HACOC, M3-3a BO3MOXXHOCTY MOSIBNEHNS «CyHa Ha BO3AYLUHOM nogyLukey. Korga Hacoc paboTaet Ha
BbICOTE BbilLe 250 M, JaBneHue Ha Bxoae yMeHbLuaeTcs. C yBenuyeHneMm BbICOTbl aTMOCCHEPHOE AaBNEHNE YMEHbLIAETCS,
TaK 4YTo AaBNeHVe Ha BXOAE Takke YMEHbLLAETCS.

7.6. ConpukacaiTecb CO LUMAHrOBbIM COMAOM C BOAOW. [lomecTute noCnepHio TpeTbio ckoby (23) Ha koHue
LunaHra, 3aTem BcTaBbTe riael| (8) 1 BCTabTe BTOPYIO rnb3y (27). Jlydlue 3aTsHYTb CONMO ANS WNaHra ¢ NOMOLLbH0
KpOHLUTeItHa (23), 3aTeM NMoTHO MPUKPYTUTL chnaHeL, Kk Hacocy. Pasmep oTeepcTus coctaenseT 50,8 MM (2 ) HapyxHas
pe3bba, koTopas senseTcs pe3bbosbIM raHLem (8). Bce coeanHerns AOmKHbI 6biTb HaanexalLym 06pasom 3akpenneHb!
Ans NpefoTBpaLyeHns yTedvek. bonbluee ymeHblUeHWe AnameTpa He peKOMeHYeTCs, MOCKOMbKY LWaHM C MEeHbLUMM
[VaMEeTPOM YBENUYMBAIOT CONPOTUBIIEHNE NOTOKA BOAbI 1 yMEHbLUAIOT pacxof Hacoca. Y6eauTeck, 4To hnaHeL 1 LnaHr
NMOTHO 3aTSHYTbI, YTODbI NPEA0TBPATUTL MPOCKANb3bIBAHWE LUNAHTa B MOTOK BOABI.

7.7. 3anonHeHue Hacoca Bogon. Mepen Havyanom paboTbl HACOC AOMMKeH ObiTh 3anonHeH Bofon. OTBUHUNBAEMbI
LTekep (7) ANs HanNoMHeHWst BOAOW (MCTeKaloLLWA KPOBbIO) 11 3anuTb BOAOI [0 TEX MOp, NOKa HacocC He BOWAET.

MPEOYMNPEXAEHWE. He nbiTaiTech 3anyckaTb Hacoc 6€3 BOAbl, MOTOMY YTO HAcOC HE HAYHET HakauMBaTbC,
neperpes. [ocne 3anonHeHs Hacoca AncneHcepbl Ans Bogbl BuHToBoi npobkoii (7).

8. 3anyctute gBuratenb.

8.1. MosepHuTe TONMMBHBIN KnanaH (16) n nomectute ero B nonoxerne ON (nepemecTuTe pbiyar B KpaiHeM NpaBoMm
nonoxeHruu). Mpu obecneyennn nogaum Tonnuea B kapbropatop.

8.2. Ecnu pBuratenb XOmopHbI UnM TemnepaTypa OKpyxaloliel cpedbl HW3Kasi, MONHOCTbIO 3aKpoWTe APOCCenb
kapbropatopa, T.€. BbiTawmre «Sucker» (15), nepemelias pelyar B kpailHem nesom nonoxeHuu. llocne sanycka Asuratens
MoAOXANTE HEKOTOPOE Bpems [0 apbl U NOCTENeHHO BO3BpaluaiTech B Sucker. BepHbii npusHak HeobxoaumocTyn
Bo3BpaTa Sucker (OTKPbITbIA APOCCENb) - 3TO MOSBIIEHWE TOMCTOrO AblMa W3 BbIXMOMHON TPyObI.

NPUMEYAHUE. [poccenb (15) He 3akpblBaeTcs Mpu 3amycke [BuUraTenst UMK HarpeBaeTCs Mpu OTHOCUTEMbHO
BbICOKOV TemnepaType. B aTux ycrnosusix He TsHuTe Sucker (15), koTOpble yAepKMBalOT knanaH OTKpbITbIM (B KpanHem
npaBOM NOMOXEHUN) NPK 3anycke ABUraTens.

8.3. MNepekntoyatent TPUITEPHOTO NEPEKIoYaTens (2) BKMOYeEH.

8.4. HexHo BbiTarmBaiTe «Sucker» (15) BneBo (B 3aBUCMMOCTI OT TEMNEpaTypbl OKpyaloLLen cpesbl).

8.5. B Hayane fiBuraTens, ckopee Bcero, byaeT nomyyeH ot ctapTtepa crapTepa. [10aTomy AepuTech 3a npaBubHOe
MONOXeHWe, KOrAa Bbl TAHETE PYYHYHO MYCKOBYIO YCTaHOBKY.

8.6. AKKypaTHO BbITAHUTE py4HYt0 cTapTep, 4Tobbl yA06HO CXBATUTL PYuKY (17), NOKa He NOYYBCTBYeTE CONPOTMUBIEHME.
3aTem pesko noTsHUTE.

8.7. MPEAOCTEPEXEHWE: He ponyckate, 4Tobbl LWHyp CTapTepa pesko HamaTblBarcs Hasag B Asuratene. Beprute
€ro 0CTOPOXHO, 4TOBbI M3bexXaTh NOBPEXAEHUS CTapTepa.

8.8. Nocne 3anycka ABuraTens yBenuuMTh CKOPOCTb, HEOBXOANMYIO C MOMOLLBIO APOCCENbHOM 3acnoHkupblvar (14). C
€r0 NEBOII CKOPOCTbIO ABVKEHNS.

OcTaHoBuTe fBuratenb. YMeHbLunTe 060pOThI ABUraTeNs, nepemellas pbiyar akcenepatopa (14) enpaso. [aite
asuratenio npopabotath okono 30 cekyHa, 3aTeM NepekniounTe nepekmniodatens Tpurrepa (2) B nonoxenne OFF. Mocne
TOro, Kak ABuratenb OCTAHOBUTCS, OCTOPOXHO MOTSHUTE LUHYP CTapTepa, Noka He MoYyBCTByeTe COMPOTUBIIEHNE, U He
BEPHUTE €ro B  CXOAHOE MONOXEHME.
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B 3TOM NonoxeHnn 1 ByCKHOM 11 BbINYCKHOW KnanaHbl 3aKpbITbl M NPeA0TBpaLLaeT MPOHNKHOBEHNE ABUraTens B O4eHb
BNaXHbIil BO3AYX B kamepy cropaHnst. ta npoLiefypa NoBTOpseTcs AN yBENUYeHNst cpoka cnyxbbl BaLuero 6eH3MHOBOro
Hacoca. Y0CTOBEpPbTECh, YTO Bbl 3HAETe, Kak ObICTPO OCTaHOBUTL BOAy BEH3MHOBOrO Hacoca 1 MoxeTe cnpaBuTbes. He
HapyLwailTe npeanucaHHbIe Npasina sKCnyaTaLum Hacoca.

Bbl jomkHbl BCeraa BbinyckaTb, YTobbl OXnaxaate ABuraTenb, YucTble 1 cBob6oAHble. OHIN OTKPbITHI HA CTOPOHE
NYCKOBOW YCTAHOBKM.

9. TexHudeckoe obcnyxwuBanue. Nepuoanyeckue NpoBEpkW M TOYHAs HACTpoVika Heobxoaumbl ans obecneveHns
OnTUManbHON NPOM3BOANTENBHOCTY BOASHOMO HAcoca, a perynsipHoe TexHYeckoe obCnyxuBaH1e NPOANNT CPOK CryxObI.

MPEOOCTEPEXEHVE: Mepen ntobbimu paboTtamu no obcnyxuBaHuio Hacoca, YTobbl BbIKIIOYNTL ABUraTeNb.

MPUMEYAHWE. B cnydasix, koraa Hacoc, UCronb3yembli ANs nepekaykit MOpPCKO BOAbl, He 3abblBaiTe NpoMbIBaTh
MpecHy'o BOAy Cpasy ke Nocne UCMonb3oBaHns. IT0 MUHUMIUIMPYET PUCK KOpPO3nK. Beeraa ncnonb3yinTe opuriHanbHble
AeTanu 1 MHCTPYMEHTbI, NOCTaBnseMble C MalMHOM Ans pemoHTa. HecobriofjeHne aTux yCrioBuid MOXET MPUBECTN K
MOBPEX/AEHNI0 Hacoca.

MPUMEYAHUE. KoHTporb 1 TexHu4eckoe oberyxuBaHue criefyeT BbINOMHATL Yalle, ECIN HAacoC UCMOMb3yeTcs B
3arpsi3HeHHbIX cpefax.

VIHCneKkuns n TexHuyeckoe OBCMyxXMBaHME [OMKHbI BbIMOMHATLCH YNOMHOMOYEHHBIMM NLAMK, eCrin y Bac HeT
HeoOX0ANMbIX MHCTPYMEHTOB 1 HaBbIKOB, HEOBXOAMMBIX ANs 3TOrO.

CopepxaHve Tabnuubl nokasbiBaeT Mepuobl, B KOTOPbIX AOIMKHA BbIMOMHATLCA 3annaHupoBaHHas pabota no
TEXHUYECKOMY 0B6CRYXMUBAHMIO.

ObcnyxvBaHWe cTona Hacoca.

B mecsy,

nepvion

Kaxabi pa3

B mecsauy nnu
12 vacos

B mecsau nnm
50 yacos

B mecsau nnm
100 yacos

unun 300
Yacos

MyHKT

MpoBepuTb
pblyar
MOTOPHOTO
macna

Tonbko AnNsa nepsoro
VN3MeHeHUs - nocrne
nepBeoro mecsua
unu nocne 20 Yacos
paboTbl

3ameHnTb
MOTOpPHOE
mMacrno

MpoBepka
BO3YLLHOIO
dunstpa

Ounctutens
BO3ayxa ans
YNCTbIX

Ceseua
3axuraHus

3ameHsiiTe kaxable ABa roga

Mopava
TOMnMBa

LLinpunHa koneca

Kpbiwwka
Kopnyca Hacoca

Boposabop
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9.1. N3meHnTe MOTOpHOE Macro.

Macno cnvBaeTcs nerye, korfa Asurarens Tennbii. OTBUHTUTE KONNAYOK ANS 3anpaBkil C MOMOLLbKO M3MEPUTENbHOM
nanoyKk1 YpoBHsl Macna Ans npoeepku Macna (4) v npotpute ero. OTBUHTUTE Npobky M CTOMOp ANs ClMBa Macna u3
kapTepa (3) u cneiiTe oTpaboTaHHOE MOTOPHOE Macro B NOAXOASALMI KoHTelHep. [o3aboTbTech 06 okpyxatoLel cpeae
npu yTunu3auun oTpaboTaHHoro Macna w3 gsuratens. PekomeHaauum no cbopy oTpaboTaHHOro MacnsHOro KOHTeHepa
Ans OTNPaBKW HA COOTBETCTBYIOLMIA Y4aCTOK ANs yaaneHus unn nepepabotku. Mocne otBoaa otpaboTaHHOro macna
3aBepHuTe npobky Ans cnvea macna w3 kapTepa (3). Beineiite pekomeHgyemoe YMCTOe Macrno Yepes oTBepcTve Ans
3aBWHYMBAHMS KPbILLKM ANS 3anpaBkv C MOMOLLBK0 M3MEPUTENBHONM Py4ki YPOBHS Macna (4), noka ypoBeHb Macna He
BOCTUTHET HUTW. YBeauTech, YTO Macno AOCTUITIO Xenaemoro ypoBHs. BUHTOBOI konnavok Ans 3anpaBku ¢ NOMOLLbIO
M3MepUTENbBHOI PYYKM YPOBHS Macna (4). OuncTuTe pyku OT Macna, ¢ KOTopbIM OHU KOHTaKTMPOBaIK.

9.2. Ounctka BO3myWwHOro cunbTpa. He mcnomb3yiTte HAcoC C 3arpsi3HEHHbIM BO3AYLUHbIM PUnbTPOM. [Mbinb 1
Merkve 4acTuubl, KOTOpble MOTYT BCachlBaTb ABUraTeNb, COKpaLlakT cpok cryxbbl. OTBUHTUTL raiiky (10), 4ToBbl
3aKpbITb BO3AYLUHbIA unbTp (11) v Wwaibbl, 1 CHATb KPbILLKY (hnnbTpa. CHUMUTE BO3AYLUHBIA (hUnbTp. OuncTuTe UnbTp
C MOMOLLbK0 HETOPKYEro PacTBOPUTENS WM C TaKON BbICOKOI TEMNEPAaTYpOi BCMbILLKW U MONHOCTHIO BbICYLUNTE MOCTe
04MCTKN. He ounliaiiTe BO3AYLLHbIA (UALTP NErKoBOCMNAMEHAOLMMICS KUOKOCTAMW, MOXET NPOU3OUTI U3-3a noxapa
N1 B3pbIBa NPU OMpefeneHHbIX ycrnoBusix. BectaBbTe BO3AyLUHbI UNbTp Ha MecTo. 3ameHnTe Wwainby v KpbILky punbTpa
1 3aBuHTUTE ranky (10).

9.3. XpaHeHve caeun (22).

PekomeHgyeMbIM TNOM cBeYelt 3axuranns sensetcs F7TC. [ins obecneyennst HopMmanbHoi paboThl ABuratens ceeya
AOIDKHA MMETb [JOCTATOMHOE PACcCTOSHUE MEXAY SNeKTPOAaMM M AOMKHA BbITb OuMLLEeHa OT OTNOXeHNI. YaanuTe «Tpyby»
cBeuM (21) v noTsHUTE pyyKy BBEPXY W KOHLY. HY Npu kakux obCcTosiTensCTBaX He yaansiTe «Tpyby» ¢ nomoLbo Bykevpa
wwHypa (20). MnywuTens MoXeT BbiTb O4eHb ropsyMM, ecnv ABuratenb paboTaeTt. He npukacaiiTech K BbIXNONHOI Tpybe
(9). C nomolwbto knaBuw (25) pa3sepHyTb CBEYY U (26) OTBUHTUTL CBEYY 3axuranust (22). BusyanbHo npoBepbTe CBEYY
3aXUraHns. YTunusnpyiTe cBedy, eCnu OHa BIUAHA, YTO U30MALMA M3HOLLIEHA UMK CIIOMaHa Unn TpecHyTa. «[1poBepuThb 1
3aKpbITb YNNOTHUTENbBHOE KombLio (29). Ecriv cBeya HaxoAaUTCs B OTIIMYHOM COCTOSHIM, O4YNCTUTE e€ LLETKON 1 BBEPHUTE ee
0BpaTHo B ronosky 6roka LunuHAPOB. 3aBUHTHB HOBYIO CBEYY 3aXMraHus, 3aTHUTe AONONHUTENbHbIN 1/2 06opoTa nocne
CBEYM 3aKUraHUs U HaxaTbIX YNNOTHUTEMbHbIX Komel, (29). Y6eauTech, YTO CBeYa NpaBurbHO 3aTsHyTa. HenpasunbHoe
3aTAMBaHNe MOXeET BbI3BaTb NEPErpes fBUraTens v ero oTkas. /icnonb3ayiite Tonbko CBEYM 3TOr0 TMNA.

10. TpaHcnopTUPOBKa 1 XpaHeHHe.

Bo n3bexaHne pucka BOHUKHOBEHWS NoXapa ABUraTenit JOMKHbI AOKAATECA OCTbIBAHWS Neper;, TPaHCNOPTUPOBKON
B Hacoc.

10.1. Y6enuTech, 4TO XpaHWMULLEe He MOKPOE VUMM MblfbHOE.

10,2. OuncTUTE BHYTPEHHIOK YacTb Hacoca. Hacoc MoxeT 6bITb 3a6roKMpoBaH, eCcriv UCMoNb3ayeTcs Ans CrvBa BOAbI,
cofiepxalleii rpyHT, necok nnu 6onee Tsxenble yacTuubl. Mepen y6opkoi 1 XpaHEHNEM OYNCTUTE HACOC BCAChIBAHWEM
uncToit Bodbl. Mocne ouncTk OTBMHTMTE MpoBKy Ans cnveHoW Bogbl (18) 1 cneiite ee. 3atem 3akpytute npobky Ans
cnvga (18). OpeHaxHas Boga U3 Hacoca TpebyeTcs NSt XpaHeHust Npu HU3KUX TeMnepaTypax 1 3alluTuT ee OT Cepbe3HoN
TPaBMbl.

10.3. YoepxuBatb ABuratenb B 3annaHMpoBaHHOM Donee NpoaormkuTENbHOM pexiime. OTBUHTUTE CBEYY 3aXUraHus
(22), 3aneitTe B UMAMHOP OAHO YMCTOE MOTOPHOE MAacno CTONOBOW NOXKW, HECKONMbKO pa3 MOBEpHUTE ABUraTenb M
paBHOMEPHO pacnpefenuTe Macno, a 3aTeM CHOBA 3aKpyTUTE BUHT (22).

10.4. HakpoiTe Hacoc, 4Tobbl 3aluTUTb €ro OT MbiNn.
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11. HepoctaTku 1 cnocobbl ux ycTpaHeHus. Tabnuua.

RAIDERS

MoLLHOCTb (Q)

Mpobnema MpuunHa Pelwenne
PunbTp ANs BoAbl, Tpy6a n MpoBepbTe U CUMCTUTE UX
paboyee koneco 3arpsi3HeHbI
Hacoc TpatuT cnuwkomMm MHoro MpoBepbTe 1 yBenuysTe 060pOThHI
HepocTtaTtouHas 3Heprumn nBuratens. Cm. Ctp. 8,8.

Hacoc octaHaBnuBaetcsi

YaanuTe nuwwHni Bo3ayx (7).
MpoBepbTe coeanHeHust Tpy6 v npu
HeobX0oAMMOCTMN 3aMEHNTE UX U
npoknagku (24).

LLym v Bubpavumn.

TypbuHa 3abnokupoBaHa

MpoBepbTe 1 ounctute ero. Cm. CTp.
10,2.

Hacoc
ocTaHaBnMBaeTcs

CocatenbHasi Tpyba cBobogHa
(6) n npotekaer.

lMpoBepuTb U 3aTSAHYTb

BbicoTta oTkauku 6onee yem
npuemnemas

lMpoBepkTe HAacoC M YCTaHOBUTE €r0 Ha
Gornee BbICOKMWIi yPOBEHb

Lym n Bubpaumn.

CyYKUHr-XeT Cnuwkom 6onbLuom

MpoBepbTe HAacoC 1 YCTaHOBWTE €ro Ha
bonee HU3KNIA YypOBEHb

(Q) cnuwkom Benuka.

Onyctute (Q)

CocatenbHasi Tpyba
3abnoknpoBaHa

[MpoBepbTe 1 o4nUCTUTE €ro.

Hacoc He ycTaHoBneH XopoLuo

OcTaHoBWTE HAcoC 1 YyCTaHOBUTE €ro
cTabunbHO

Bospgyx B Hacoce unu B Tpy6ax

Ypnanvte nuwHuii Bosgyx. Cm. (7).

Ipyn He06X0AMMOCTIM PEMOHT Hacoca MyuLLe BCEro BbINOMHSTL TONBKO KBANU(MLMPOBaHHBIM CELanicTam B MacTepeKix
RAIDER, B KOTOpbIX MCMOMb3YKOTCA TOMbKO OpUTMHAmMbHbIE 3amacHble 4Yactu. Takum oBpasom, obecneunBaeTcs ux
Be3onacHas akcnnyatauus.

12. OxpaHa oKpyaloLLen cpesbl.

B ensix 3aLLuTbl okpyxatoLuel cpebl GeH3NHOBbIA BOASHOI HACOC, KOTOPbII MOXHO MCTONb30BaTh He 6onee, akceccyapos
1 ynakoBkv cnepyeT cobupatb OTAENbHO, YTObbI MX MOXHO Bbino obpaboTtate Hapnexalym obpasom Ans U3BNeYeHns
NHopMaLWK, coaepkalleica B aTX MaTepuanax.
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Materials Table

No. Part No. Part

1 PUMP COVER 11  GASKET (COUPLING)
2 O-RING (COVER) 12 COUPLING

3 MECHENICAL SEAL 13 SPANNER

4 IMPELLER 14 CLAMP

5 VOLUTE 15 GASKET (INLET)
6 O-RING (VOLUTE) 16 GASKET (OUTLET)
7 PUMP BODY 17 OUTLET

8 GASKET (PLUG) 18 FILTER COVER
9 PLUG 19 FILTER

10 INLET

Tel: 0879 43 41 46
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RAIDERS

Exploded view
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C€

DECLARATION OF CONFORMITY
GASOLINE WATER PUMP RD-GWP01

Euromaster Import Export Ltd.
Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

(BG) Oeknapupame Ha cobcTBeEHa OTFOBOPHOCT,
Ye TO3U NPOAYKT € B CbOTBETCTBME CbC CNEAHUTE
cTaHgapTu n pasnopenobu:

(GB) We declare under our sole responsibility that
this product is in conformity and accordance with
the following standards and regulations:

(D) Der Hersteller erklart eigenverantwortlich,
dass dieses Produkt den folgenden Standards
und Vorschriften entspricht:

(NL) Wij verklaren onder onze volledige
verantwoordelijkheid dat dit product voldoet aan,
en in overeenstemming is met, de volgende
standaarden en reguleringen:

(F) Nous déclarons sous notre seule responsabilité
que ce produit est conforme aux standards et
directives suivants:

(E) Declaramos bajo nuestra exclusiva
responsabilidad que este producto cumple
con las siguientes normas y estandares de
funcionamiento:

(P) Declaramos por nossa total responsabilidade
que este produto estd em conformidade e cumpre
as normas e regulamentagbes que se seguem:
() Dichiariamo, sotto la nostra responsabilita, che
questo prodotto &€ conforme alle normative e ai
regolamenti seguenti:

(S) Vi garanterar pa eget ansvar att denna produkt
uppfyller och foljer foljande standarder och
bestammelser:

(FIN)  Vakuutamme yksinomaan omalla
vastuullamme, ettd tama tuote tayttda seuraavat
standardit ja sdadokset:

(N) Vi erkleerer under vart eget ansvar at dette
produktet er i samsvar med fglgende standarder
og regler:

(DK) Vi erkleerer under eget ansvar, at dette
produkt er i overensstemmelse med folgende
standarder og bestemmelser:

(H) Felelosséglink teljes tudataban kijelentjik,
hogy ez a termék teljes mértékben megfelel az
alabbi szabvanyoknak és eloirasoknak:

EN ISO 14982:2009
EN 809:1998+A1&2009/AC:2010

2006/42/EC, 2014/30/EC, 2014/35/EC,

2000/14/EC LwA: 98.4 dB(A) 248 L€

Place&Date of Issue:
Sofia, Bulgaria
October 18, 2017

Tel: 0879 43 41 46

EUROMASTER
import

il. info@mashino.eu

(CZ) Na nasi vlastni zodpovednost prohlasujeme,
Ze je tento vyrobek v souladu s nasledujicimi
standardy a normami:

(SK)  Vyhlasujeme na nasu  vyhradnu
zodpovednost, Ze tento vyrobok je v zhode a
stlade s nasledujucimi normami a predpismi:
(SLO) S polno odgovornostjo izjavljamo, da je
ta izdelek v skladu in da odgovarja naslednjim
standardom ter predpisom:

(PL) Deklarujemy na wtasna odpowiedzialnosc,
ze ten produkt spetnia wymogi zawarte w
nastepujacych normach i przepisach:

(LT) Prisiimdami visa atsakomybe deklaruojame,
kad Sis gaminys atitinka Zemiau paminetus
standartus arba nuostatus:

(LV) Apgalvojam ar visu atbildibu, ka Sis produkts
ir saskaAa un atbilst sekojosiem standartiem un
nolikumiem:

(EST) Deklareerime meie ainuvastutusel, et
see toode on vastavuses ja kooskdlas jargmiste
standardite ja maarustega:

(RO) Declartm prin aceasta cu rspunderea
deplint ct produsul acesta este En conformitate cu
urmitoarele standarde sau directive:

(HR) lzjavljuiemo pod vlastitom odgovorno'su
da je strojem ukladan sa slijedesim standardima
ili standardiziranim dokumentima i u skladu sa
odredbama:

(RUS) MMog cBoto OTBETCTBEHHOCTb 3asiBRsiEM,
4YTO JlaHHOEe u3denve COOTBETCTBYET CreayoLLnM
CTaHgapTam v Hopmam:

(UA) Ha cBow BnacHy BLLMNOBLLANbHIOTb
3asBnsemo, Wo [JaHe obrnagHaHHs BLUMoBLLae
HacTyrnHuWM cTaHgapTam | HopmaTtueam:

(GR) AnAwvoupe utrelBuva OTI TO TTPOIGV QUTO
OUMQWVEI Kal TNPEi TOUG TTAPAKATW KAVOVIGUOUG
Kal TTPOTUTTIA!

(MK) Huve nop Hawa nv4Ha OArOBOPHOCT Aeka
0BOj NMPOM3BOA € BO COMMAcHOCT CO CreaHuTe
CTaHAapav 1 perynatumsm:

- Export LTD-
, Sofia 1231

Brand Manager:
Krasimir Petkov

Web: mashino.eu
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C€

EC DECLARATION OF CONFORMITY

Euromaster Import Export Ltd.
Address: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

Product: Gasoline water pump
Trademark: RAIDER
Model: RD-GWP01

is designed and manufactured in conformity with following Directives:

2006/42/EC of the European Parliament and the Council dated 17-th May 2006 on machinery;

2014/30/EU of the european parliament and of the council of 26 February 2014 on the
harmonisation of the laws of the Member States relating to electromagnetic compatibility

2014/35/EU of the European Parliament and of the Council of 26 February 2014 on the
harmonization of the laws of the Member States relating to the making available on the
market of electrical equipment designed for use within certain voltage limits.

2000/14/EC relating to the noise emission in the environment by equipent for use
outdoors
Measured sound power level: 96.00 dB(A)
Guaranteed sound power level LwA: 98.4 dB(A) /power 4.10 kW/
Notified body: number 1067, AV Technology Unit 2 Easter Court, Europa Boulevard,
Warrington, Cheshire, WA5 7ZB.

and fulfils requirements of the following standards:

EN ISO 14982:2009
EN 809:1998+A1&2009/AC:2010

TER
UROMASTES
Buigaria, gofia 1231

Lomsko shosee
2‘:,,( +35929 293407 22

. 7/ ‘ ‘)V
. ;e tt
Sofia, Bulgaria Brand Manager: %;(

Place&Date of Issue
October 18, 2017 Krasimir Petkov
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C€

EO OEKNAPALIUA 3A CbOTBETCTBUE

EBpomacTtep Umnopt Ekcnopt 00
Appec: Cocuma 1231, Bbnrapus, “Jlomcko woce” 246.

MpoaykT: BeH3nHOBa BogHa nomna
3anaseHa mapka: RAIDER
Moagen: RD-GWP01

€ NpoeKTupaH n npounsBeaeH B CbOTBeTCTBUE CHC CliegHUTe AUPEKTUBU:

2006/42/EO Ha EBponerickus napnameHT u Ha CbBeTta oT 17 man 2006 roguHa OTHOCHO
MaluMHUTE;

2014/30/EC Ha eBponemnckusi naprnameHT U Ha cbBeTa oT 26 deBpyapm 2014 roguMHa 3a
XapMOHM3MpaHe Ha 3aKoHoAaTeNicTBaTa Ha AbpXKaBUTe YNIEHKM OTHOCHO enekTpoMarHuTHata
CbLBMECTUMOCT

2014/35/EC Ha EBponenckusa lNMapnameHT n Ha CbBeTa ot 26 deBpyapu 2014 rogmHa 3a
XapMOHM3MpaHe Ha 3aKoHoAaTericTBaTa Ha AbpXaBUTe YNEHKU 3a NpeaocTaBsiHe Ha nasapa
Ha eneKkTPUYECKU ChbOPBLKEHUS, NpeAHa3HaA4YeHN 3a U3non3BaHe B onpefAerieHyn rpaHuLm Ha
HanpexXeHNeTo

2000/14/EC BbB Bpb3Ka C LIYMOBUTE €MUCUM B OKOMHaTa cpeAa Ha CbOpPBbXeHus,
npepHa3sHa4YeHu 3a ynotpeba U3BbH crpagure

M3mepeHo HMBO HO 3BYyKOoBa MowHocT: 96.00 dB(A)

FapaHTUpaHoO HMBO Ha 3ByKoBa MowHocT LWA: 98.4 dB(A) /mowHocT 4.10 kW/

Hotudmumpan opran: : Homep 1067, AV Technology Unit 2 Easter Court, Europa Boulevard,
Warrington, Cheshire, WA5 7ZB

U OTroBaps Ha USUCKBaAHUATA Ha cneaHUTe CTaHOapTu:

EN I1SO 14982:2009
EN 809:1998+A1&2009/AC:2010

QU : A
MscTto n nata Ha uspaBsaHe:
Codpusa, Bbnrapus BpaHa MeHUaXBLP:
18 oktomBpM 2017 r Kpacumup lNMeTkoB
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RAIDERS

C€

DECLARATIE DE CONFORMITATE

Euromaster Import Export Ltd.
Adresa: Sofia 1231, Bulgaria, 246 Lomsko shausse Blvd.

Produs: Pompa de apa pe benzina

Trademark: RAIDER

Model: RD-GWPO01

este proiectat si fabricat in conformitate cu urmatoarele directive Directivelor:

este proiectat si fabricat in conformitate cu urmatoarele directive:

2006/42 | CE a Parlamentului European si a Consiliului din 17 mai 2006 privind utilajele;

2014/30 / UE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 februarie 2014 privind
armonizarea legislatiilor statelor membre referitoare la compatibilitatea electromagnetica

2014/35 | UE a Parlamentului European si a Consiliului din 26 februarie 2014 privind
armonizarea legislatiilor statelor membre referitoare la punerea la dispozitie pe piata a
echipamentelor electrice proiectate pentru a fi utilizate in anumite limite de tensiune.

2000/14 / CE privind emisia de zgomot in mediu de catre echipament pentru utilizare in aer
liber

Nivelul puterii sonore masurate: 96,00 dB (A)

Nivel de putere sonor garantat LwA: 98,4 dB (H) / putere 4,10 kW /

Organism notificat: numarul 1067, AV Technology Unit 2 Easter Court, Bulevardul Europei,
Warrington, Cheshire, WA5 7ZB.

si indeplineste cerintele urméatoarelor standarde:

EN ISO 14982:2009
EN 809:1998+A1&2009/AC:2010

. L / ' /é‘ﬂ/
Locul si Data aparitiei: fﬂ{/ e
Sofia, Bulgaria Brand Manager:

October 02, 2017 Krasimir Petkov
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FAPAHLUMUOHHU YCNTOBUA 3A MALLUNHHN RAIDERY 75

MawwuHuTte n akcecoapute ,RAIDER” ca KOHCTpyMpaHu 1 Npou3BeaeHn CbrmacHo AevcteawimTe B Penybnuka
Bbnrapus HopmMaTUBHU JOKYMEHTU U CTaHAAPTW 32 CbOTBETCTBUE C BCUYKM U3NCKBaHWSA 3a 6e30nacHoCT.

CBHbABPXAHUE N OBXBAT HA TbPFrOBCKATA FAPAHLUMUA.

TobproBckata rapaHumsi, kosito “EBpomactep Vimnopt-Ekcnopt” OO[l paBa 3a Teputopusita Ha Penyb6nuvka
Bbnrapus e kakTo cneaea:
- 36 Meceua 3a BCUYKM eNEeKTPOMHCTPYMeHTH oT cepumnTe: Raider Industrial, Raider Pro;
- 36 meceua 3a hmM3nyecku nuua 3a eneKTPOUHCTPYMeHTU oT cepuuTe: Raider Power Tools, Raider
Garden Tools;
- 12 meceua 3a opMANYECKM NULIA 3@ eNeKTPOMHCTPYMeHTU ot cepuute: Raider Power Tools, Raider
Garden Tools;
- 24 meceua 3a hn3myeckm nuua 3a UHCTPyMeHTM oT cepusTa Raider Pneumatic;
- 12 meceua 3a OpUANYECKUN N1LIA 32 UHCTPYMEHTHU OT cepunATa Raider Pneumatic;
- 24 meceua 3a hM3nY4ecKku nuua 3a BCUYKU GeH3MHOBU MaliMHU oT cepuute: Raider Power Tools u
Raider Garden tools
- 12 meceua 3a HOPUAMUYECKMN NULIA 32 BCUYKM BEH3MHOBM MalumMHK oT cepunTte: Raider Power Tools u
Raider Garden tools
- 24 meceua 3a pM3nYECKM NuLa 3a BCUUYKN KpukoBe oT cepusita Raider Power Tools;
- 12 meceua 3a OPUANYECKU N1LIA 32 BCUYKU KpuKoBe oT cepusita Raider Power Tools
TbprosckaTa rapaHums e BanvaHa npy npegocTaBsHe Ha rapaHUMOHHa KapTa NonbiiHeHa NpaBuiiHO B MOMeHTa
Ha 3aKynyBaHe Ha MalunHaTa u dmckaneH kacos 60H nnu daktypa. FapaHunoHHaTa kapTa TpsibBa Aa Cbabpxa
MOZEN, CEPUEH HOMEP, UMe MOAMUC M NevaT Ha TbproeeLa npofan MalunHaTa, NoAnuc OT CTpaHa Ha KIMEeHTa,
Ye e 3ano3HaT C rapaHLUMOHHUTE YCroBKA 1 JataTta Ha nokynkata. HenonbnHeHn unv noanpaseHn rapaHLUMOHHN
KapT1 ca HeBanupHu. MawuHuTe TpsibBa Aa ce v3nonseaT camo MO NpefHa3Ha4YeHue U B CbOTBETCTBUE C
MHCTpYKUMATa 3a ynotpeba. 3a aa ce rapaHTupa 6e3onacHata pabota e HeobxoAMMO KNuMeHTa Aa ce 3ano3Hae
nobpe ¢ MHCTpyKuunTe 3a ynotpeba Ha MalunHaTa, npasunara 3a 6e3onacHocT npu paboTa ¢ Hes U KOHKPETHOTO
1 npefiHa3Ha4yeHne.
MalumnHaTa nsncksa nepmoamnyHo NoYncTBaHe 1 nogxoasila noaapbxka.
lapaHuuATa He nokpuBea:

- UI3HOCBaHe Ha LiBETHOTO MOKPUTHUE Ha MalUMHaTa;

- 4acTu U KOHCYMaTuBW, KOUTO MOAMEXAT HA U3HOCBaHE, NPUYMHEHO OT MOM3BAHETO KAaTO Harnpumep: rpec u
Macno, YeTku, Boga4un, ONOPHM POSIKU, TAMMOHWU, T'YMEHWN MaHLUOHW, 3aBWKBaLLM PeMbLW, CUPaYKK, MBKas
Bas C XWIo, narepu, cemepuvHri, 6ytano ¢ yaapHuk Ha Takepv v ap.;

- [OMbIHUTENHW aKCecoapu U KOHCYMaTUBUM KaTo: PbKOXBaTKW, CTPYMHUK, KyTUW, CBpeana, ANCKOBe 3a psidaHe,
ceKayn HOXOBe, BEpUru, LUKYPKW, OrpaHu4MTenu, nonup-wanbu, NaTpoHHULM (3axBaTh U ObpXaun Ha
peXeLLnsT MHCTPYMEHT), MakapaTta 3a Kopfa 1 camaTa Kopaa 3a Kocauku v ap.;

- PbY€H CTapTepeH MeXaHN3bM 1 3ananuTenHa ceeLl;

- HacTpolika Ha pexuma Ha paboTta;

- CTOMNSIEMU eNeKTPUYECKV NPeanasuTeny u KpyLLKK;

- MEXaHWYHW MOBPEAM Ha KOPyca Y BCUYKN BbHLUHW €IEMEHTU Ha U3AENWUETO, BKIMHOYUTENHO AEKOPATUBHY;

- NpeanasvTenu 3a o4u, NpeanasnTeni 3a pexeLun MHCTPYMEHTU, TyMUpPaHU NNoYM, 3akonyarnku, nuHeanu un

ap.;

- 3axpaHBalL, kaben v wencern;

- LUANOCTHWUTE NOBPEeAN Ha WHCTPYMEHTUTE, NMPUYUHEHN OT NpupoaHM BeacTBuUs, KaTo noxapw, HaBOOHEHUS,
3emeTpeceHus u ap.; OTnagaHe Ha rapaHumsTa.

dupma “Epomactep U/E” OO[] He e oTroBOpHa 3a NOBPEAV NMPUYMHEHW OT TPETU NNLA, KaTo ,EnekTpocHabanTenHu
OpyecTBa”, NOBPEeAM OT BbHLUEH XapakTep, KaTo TOKOBW yAapW, HECTaHAAPTHM 3axpaHBaLLy HanpexeHus n uma
NpaBoTO [la OTKaxe rapaHLMoHHO obcrnyKBaHe npu:

- HECBOTBETCTBALL, (UM HEMOMbITHEH) CEPUEH HOMEP Ha U3LENMETO C TO3M NOMbIIHEH HA rapaHLUMOHHaTa KapTa;

- 3aM1YeH Unu NUNCBaLL MHAETUUKALIMOHEH ETUKET Ha MalLMHaTa;

- NOBPEAM Bb3HUKHANM Npu TPaHCMNOPT, HENPaBUIHO CbXPaHEHNE Y MOHTaX Ha MaluuHaTa;

- HanpaBeH ONUT 3a HEOTOpM3MpPaHa CepBM3HA HaMeca B HeYMbHOMOLLEHA cepBM3Ha 6a3a;

- NOBpPEeAM, KOWTO ca MpUYMHEHW B CReACTBME Ha HenmpasunHa ynoTtpeba (HecnaseaHe WHCTPyKUMsiTa 3a
ekcnnoartauus) Ha MaluvMHaTa OT CTpaHa Ha KNneHTa unm Tpetu nuua;

- NOBPEAM NMPUYMHEHW B pe3ynTaT Ha M3MON3BaHeTO Ha MaluuHaTta B Apyra cpefa OCBEH nperopbyaHaTa ot
npou3BoauTens (BNaXHOCT, TeMrnepaTtypa, BeHTUNaums, HanpexeHue, 3anpaLleHocT 1 ap.);

- NOBPEAM, NMPUYMHEHM OT NonajaHe Ha BbHLUHW Tena B MalumHaTa;

- NOBPEAM, NPUYMHEHMN B CNeacTBUE Ha HEGPeXHO GopaBeHe C MalLMHaTa;

- NOBPEAM NpUYMHeHn oT paboTa 6e3 Bb3ayLeH UNTbp UMK CUITHO 3aMbPCEH TaKbB;

- NPU HENPaBUIMHO CbOTHOLLEHME Ha BEH3UH/ABYTaKTOBO Macno, BofeLlo Ao GriokupaHe Ha ABuratens

- NOBpeAa B CNEeACTBYE HENPABWUITHO MOCTABEH UM HE3ATOYEH PEXELL, UHCTPYMEHT;

- NoBpeAa Ha peaykTopHaTta KyTus (npedaskaTa), NpUYMHEHa OT HeJoCTaTbyHO A0OPO cMmasBaHe (C rpec) Ha
cbliaTa unn MexaHnyeH yaap no 3agsuxealiyara oc.

- noBpefa Ha poTop UMM cTaTtop, u3passiBalla ce B CrienBaHe Mexay TaX, CNefACTBMe Ha CTonsiBaHe Ha
nsonauyunTe, NPUYUHEHO OT NPOABLIKUTENHO NPETOBapBaHe;

Tel: 0879 43 41 46 E-mail: info@mashino.eu Web: mashino.eu



tel:0879434146
mailto:info@mashino.eu
https://mashino.eu

76

- NoBpefa Ha poTop UMM CTaTop NPUYMHEHA OT NPETOBapBaHe UMW HapyLleHa BEHTUNauus, nspasssalla ce B
NpoMsiHa Ha LiBeTa Ha KonekTtopa unv HamoTKuTe;

- HaTpynaH Harap unu 3anyLueH aycnyx — pesynTar oT npefo3vpaHe Ha KONM4ecTBOTO Macro B AByTakToBaTa
cmec.

- IMNca Ha Macro 3a pexeluarta Bepura unv HesartodeHa (u3xabeHa) sepura;

- 3anyLleHa ropuBHa cuctema;

- IMNCBAT 3alLMTHM AUCKOBE, OMOPHU NIIOTOBE MM APYr KOMMOHEHTU KOUTO Ca 4acT OT KOHCTPyKUMsiTa Ha
WNHCTPYMEHTa 1 ca npeAHasHayYeHu 3a ocurypssaHeTo Ha 6e3onacHata My v npaBunHa ekcnnoaraums;

- 3axpaHBaLWymAT kaben Ha MHCTPYMeHTa e yabrKaBaH Ui NOAMEHSIH OT KIUEHTa;

- noBpefarta € NpuUYMHeHa OT MpeToBapBaHe UMM Nunca Ha BEHTUNauUMWsl, HeOOCTaTbYyHO UMM HEMpaBUITHO
CMasBaHe Ha ABUXeLLMTE ce KOMMOHEHTU Ha U3AEeNneTo;

- U3HOCBaHe 1nun GnokpaHu narepu nopaaw npeToBapBaHe, NPOAbIKMTENHa paboTa unu npax;

- pasbnTo NarepHo rHes3no ot GriokupaH narep unu pasbuTa BTYnKa;

- pasbuTo LUMNOHKOBO UMM pe3boBO CbeANHEHME;

- NOBpea B eN.KMY UK eNeKTPOHHO ynpaBneHue npuyMHeHa oT npax UM cyynsaHe;

- NOBpeAeHa peayKTopHa KyTusi (rmasa) NPUYMHEHO OT 3aCTONOpPsiBaLLUS MEXaHU3bM;

- nosiBa Ha HeobuyanHa xnabuHa mexay byTano v UMNUHABP B pe3ynTaTt Ha NpeToBapBaHe, NpoabIKUTENHa
pabota unu npax;

- 3aTaraHe mexay 6yTano u LMNMHOBLP B pe3ynTaT Ha npeTtoBapBaHe, NpoabikuTenHa paborta unum npax;

- NOBpEeAEHO LIEHTPOBEXHO KONeno u cnnpayka (MPOMeEHeH LBAT) — AbIKK ce Ha paboTa ¢ briokupaHa cnvpavka;

- CNyKBaHUsI MO Kopryca, MPUYUHEHN OT HenpaBuIleH MOHTaX Ha CBbp3BaLLy Tpbou, PUTUHIM 1 NOJOBHM;

- NIMNca Ha KOMMOHEHTU KOUTO Ca YacCT OT KOHCTPYKLMSATA HA MHCTPYMEHTA U ca NpeaHa3HavYeHn 3a OCUrypsiBaHeTo
Ha BesonacHaTta My 1 NpaBuiHa ekcnnoaTaums;

-Ha BCMYKM BoAHM nomnu (6e3 notonsemuTe) u xupgpodopu Tpsbea Oa Obae MOHTUpPaH Bb3BpaTeH
KnanaH Ha Bxoaswms oTteop. MNpu xugpochopuTe NEPUOAUYHO Ce MPOBEepsiBa HansraHeTo Ha MeTanHus
KOHTeNHep(HansaraHeTo Tpsibea Aa 6vae B rpaHuumTe 1.5 — 2 bar).

- BHUMAHMWE! Xngpodopute Raider ¢ MexaHn4eH npecocTaT He U3KNoyBaT aBTOMaTU4HO Npu nunca Ha soga!l

- noBpefa npuymHeHa ot paborta ,Ha cyxo“ 6e3 Boaa, KOSITO ce n3passasa B AedopmMaLust Ha YNbTHEHUSATa 1
KOMMOHEHTUTE Ha NoMreHaTta 4acr.

- NOBPEAUN NPUYNHEHN OT 3aMpb3BaHe U NPEKOMEPHO NperpsiBaHe;

CpOKbT 3a OTPEMOHTUPAHE Ha NPUETU B CEPBU3A MALUMHY € B PaMKUTE Ha €AUH MeceL,.
CepBu3nTe He HOCAT OTFTOBOPHOCT 3a MaLUWHW, HE NOTbPCEHN OT COBCTBEHULUTE UM eAWH MeceL, crnef 3aKoHHUA
CpOK 32 peMOHT!

TbproBckaTa rapaHums 3a 6atepun 1 3apsigHN YCTPONCTBa, kosito “EBpomactep MmnopT-Exkcnopt” OO, faBa 3a
TeputopusTa Ha Penybnuka Bbnrapusi, e kakTo cneasa:

- 18 meceua 3a 6aTepunATa U 3apAAHOTO YyCTponcTBO oT cepumuTe: Raider Industrial, Raider Pro;
-12 meceua 3a GaTepusiTa U 3apsAAHOTO YCTPOMCTBO OT cepuute: Raider Power Tools, Raider Garden
Tools;

[apaHUMOHHMAT CpOK 3anoyBa fa Teve OT JaTaTta Ha 3akynyBaHe. [apaHuusTa nokpuBa BCUYKM AedekTu,
Bb3HUKHaNM NpuW NpaBUMHO Mon3BaHe Ha GatepusaTa U 3apsOHOTO YCTPOWMCTBO, CbOOPa3HO MHCTPYKUMSTA 3a
ynotpeba. “EBpomactep Nmnopt-Exkcnopt” OO[ ocurypsiBa rapaHums, npunoxumma npu n3bpoeHuTe no-gony
ycrnoBusi, Ypea Ge3nnaTHoO OTCTpaHsiBaHe Ha AedeKkT! Ha NPOAYyKTa, 3a KOUTO B PaMKWUTE Ha rapaHLMOHHWSI CPOK
MOXe i@ Ce [JoKaxe, Ye ce AbIikaT Ha AedekTn B MaTepvarna unm npy npom3BoAcTBOTO. ThproBckaTta rapaHuums
e BanuHa npu NpefocTaBsiHe Ha rapaHuMoOHHaTa KapTa Ha MaluvHaTa, NombiiHEHa MPaBUMHO B MOMEHTa Ha
3aKkyrnyBaHe Ha npopgykta v ¢uckaneH kacoB 6oH unu caktypa. MapaHunoHHaTa kapTa TpsibBa Aa cbabpxka
MOAEN 1 CEPUEH HOMEP Ha akymynaTopHaTa MalluHa, OKOMMIEKTOBaHa ¢ 6atepusi 1 3apsiAHO YCTPOWMCTBO, UMe,
MOAMUC M NeyaT Ha TbproeeLa NpoAan KoMMeKkTa akyMynaTtopeH enekTPOUMHCTPYMEHT, NMOANUC OT CTpaHa Ha
KNneHTa, Ye e 3ano3HaT ¢ rapaHUVOHHUTE YCMOBWS 1 JaTaTa Ha nokynkarta.

[apaHumsiTa He nokpmBea:

- U3HOCBaHe Ha LiBETHOTO NOKpUTUE Ha GaTepusiTa n 3apsiaHOTO YCTPOMCTBO;

- MOBPEAN Bb3HWKHANU NpU TPaHCMNOPT, MEXaHWYHWU NoBpean /Ha Koprnyca M BCUYKU BbHLUHU EMeMEeHTU Ha
HaTepusita n 3apsaaHOTO, BKIHOYUTENHO AeKOPaTUBHW/, NPY APYTY BbHLUHW Bb3AEWCTBUS 1 NPUPOAHY 6eacTBrS
KaTo Moxapw, HABOAHEHWS, 3EMETPECEHNS;

- AedeKkT OT amopTM3auusi, HopMarnHo M3HOCBaHe U n3xabsBaHe; MapaHuusaTa 3a GaTepuaTa U 3apsgHOTO
YCTPOWCTBO OTNaja B cryyaute Ha:

- HECHOTBETCTBALL, (U HEMOMbIIHEH) CEPUEH HOMEP Ha KOMMIIEKTA aKyMynaToOpeH ENEKTPOUHCTPYMEHT C TO3n
NOMb/IHEH Ha rapaHUMOHHaTa KapTa;

- HapyLUEeHVe Ha LenocTTa, U3TpuBaHe Unuv nurnca Ha eTukeTa Ha NPOU3BOAMTENS BbpXY BaTepusita n 3apsgHoOTO
YCTPOWCTBO;

-BCWYKM Cfy4anm Ha MOBPeAM, MNPUYMHEHWM OT HenpaBunHa ynotpeba (HecnasBaHe WHCTPyKUMsiTa 3a
ekcnnoarauus), u3nyckade, yaap, 3anvMeaHe ¢ Te4HOCTU, HebpexxHO GopaBeHe, 1 B criydaun, Ye BCUYKU KNETKN
B GaTepusita ca UTOLLEHN NOA KPUTUYHUS MUHUMYM;

- 3apexaaHe C HeopurMHamHW 3apsidaHU YCTPOWCTBA, 3axpaHBalMST kaben Ha 3apsigHOTO YCTPOWMCTBO €
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- KOraTo e npaBeH OMUT 3@ PEMOHT, MOHTaX, AEMOHTaX, MoauduKaums oT NoTpebuTens UM NpoMeHn ot
HeynmbMHOMOLLEeHN nnua unu rpmu;

- Npy n3nonssaHe Ha HGaTepusiTa U 3apsOHOTO YCTPOWCTBO He NO NpefHasHayYeHue;

- NOBPEAM NPUYMHEHN B Pe3ynTaT Ha M3MOM3BAHETO U CbXpaHEHWETO Ha BaTepuaTa u/unu 3apsgHoTo B Apyra
cpeda OCBeH MpenopbyaHata OT MPou3BOAMTENS (BMaXHOCT, Temnepatypa, BEeHTUNauus, HanpexeHue,
3anpatlueHocT 1 ap.);

- Npy TOKOBU yAapu, rpbMOTEBULIN, HABOAHEHUS, NOXapW, APYTW BbHLUHW Bb3AENCTBUS;

- Npy paboTa ¢ HecTaHAapTHa 3axpaHBalla Mpexa v C ApYrM HenmoaXoAsLLM U HeCTaHAAPTHN YCTPOWCTBA;

CpOKbT 3a OTPEMOHTMPaHe Ha NPUETH B cepBu3a GaTepum 1 3apsiiHu YCTPOCTBA € B paMKUTe Ha 3aKOHHUS! CPOK
3a PEMOHT- eIMH MeceLl, cres KOUTO CEepBU3NTE HEe HOCAT OTFTOBOPHOCT B CIyYal, Ye He ca NOTbPCEHU.
3akoHoBaTa rapaHuus e cbrnacHo nsmcksanusita Ha 33[1.

HesaBucumo oT TbproBckaTta rapaHumsi NpoAaBaYbT OTroBaps 3a nuncarta Ha CboTBETCTBUE Ha noTpebuTernckara
CTOKa C oroBopa 3a npogaxba cbrnacHo rapaHumsTa no yn. 112 — 115,

Yn. 112. (1) MNpu HecboTBETCTBME HA MOTpebuTenckata cCToka C [oroBopa 3a npogaxba notpebutenar uva
npaeo fda npeassu peknamauus, Kato noucka ot npogasada Aa npveeae cTokaTta B CbOTBETCTBME C AOroBopa
3a npopaxba. B To3n cnyyan notpebutenat moxe Aa u3bupa Mexay U3BbpLUBaHE Ha PEMOHT Ha cTokaTa
MM 3aMsiHaTa N C HOBa, OCBEH aKO TOBA € HEBBL3MOXHO WNN U3BPaHUAT OT Hero HaunH 3a obeslieTeHue e
HenponopLMoHaneH B CpaBHEHME C ApYrus.

(2) CvmsiTa ce, Ye pgageH HauMH 3a obeslleTsiBaHe Ha NOTPebuTenst e HenponopuuoHaneH, ako HeroBoTo
13non3BaHe Hanara pasxoau Ha npogasaya, KouTo B CPaBHEHME C APYrUst HAUMH Ha 06e3LLeTsBaHe ca Hepa3yMHM,
KaTo ce B3emat npeasua;:

1. cTOMHOCTTa Ha noTpebuTenckaTta CToka, ako HsiMalle furca Ha HeCbOTBETCTBUE;

2. 3Ha4MMOCTTa Ha HECHOTBETCTBUETO;

3. Bb3MOXHOCTTa [la Ce Mpeasioxu Ha notTpebuTens Apyr HadMH Ha obesleTsBaHe, KOUTO He € CBbp3aH CbC
3HaunTenHW HeyaobCTBa 3a Hero.

Un. 113. (1) KoraTo notpebutenckarta cCToka He CbOTBETCTBA Ha AoroBopa 3a npofaxba, npoaaBaybT € ANbXeH
fAa s npveefe B CbOTBETCTBME C AOroBOpa 3a npopaxoa.

(2) NpuBexaaHeTo Ha noTpebuTenckaTa cToka B CbOTBETCTBUE C AOroBopa 3a npofax6ba TpsibBa Aa ce 13BbpLLM
B PaMK1TE Ha eAUH MeceL,, CHUTaHO OT NPeAsBABAHETO Ha peknamauusTa ot notpebutens.

(3) Cnen n3TyaHeTo Ha cpoka no an. 2 notpebuTenatT uma npaBo Aa pas3sanu JoroBopa M Aa My Obae
Bb3CTAHOBEHa 3annaTteHata cyma unu Aa ucka HamanseaHe Ha LeHaTa Ha notpebutenckata CToka CbrnacHo
un. 114.

(4) NMpuBexxgaHeTo Ha noTpebuTenckata CToka B CbOTBETCTBME C AOroBopa 3a npopaxba e GesnnmatHo 3a
notpebutens. Toi He AbIMKN pa3xoam 3a ekcrneaupaHe Ha notpebuTenckara cToka Unu 3a matepuanu v Tpya,
CBbP3aHW C peMOHTa 1, 1 He TpsbBa Aa noHacs 3HaunTenHu HeyaobeTea.

(5) MoTpebutenat moxe Aa ncka n obesLLeTeHre 3a NPeTbpPreHNTE BCeACTBUE HAa HECLOTBETCTBUETO BPEAM.
Un. 114. (1) Npwn HecboTBETCTBUE Ha NOTpebuTenckaTa cToka ¢ AoroBopa 3a npogaxba u korato notTpedutenat
He e y[OBMeTBOPEH OT pellaBaHeTo Ha peknamaumata no yn. 113, Toi uma npaBo Ha M3Gop Mexay efHa oT
cnefHVTe Bb3MOXHOCTY:

1. pa3BansiHe Ha [OroBopa 1 Bb3CTAHOBSIBAHE Ha 3annaTteHata OT Hero cyma;

2. HamansBaHe Ha LeHara.

(2) MoTpebutensT He Moxe Oa NpeTeHavpa 3a Bb3CTaHOBSIBaHe Ha 3annareHata Ccyma unv 3a HamansisaHe
LieHaTa Ha cTokaTa, Korato TbproBeLbT ce cbrnacu Aa 6bae M3BbplueHa 3amsHa Ha notpebuTenckara ctoka ¢
HOBa UNK Aa ce norpasy CTokaTa B paMKuUTE Ha eavH MeceL, OT NpeasiBsiBaHe Ha peknamauusTa ot notpebutens.
(3) TproBeubT € ANbXeH Aa YAOBNETBOPU UCKaHe 3a pa3BansHe Ha A0roBopa v Aa Bb3CTaHOBYW 3annaTteHarta ot
noTpebuTensi cyma, Korato crief, kato e yaoBneTBOpWr TpU peknaMauum Ha noTpebuTtens Ypes n3BbpLUBaHe Ha
PEMOHT Ha efHa 1 Cblla CTOKa, B paMK/Te Ha Cpoka Ha rapaHuumsaTa no un. 115, e Hanuue cneapalya nosisa Ha
HEeCbOTBETCTBME Ha CTOKaTa C JoroBopa 3a npogaxba.

(4) MoTpebutenatr He MoOXe [Aa npeTeHavMpa 3a pas3BansHe Ha [OroBopa, ako HeCbOTBETCTBMETO Ha
notpebuTenckara cToka ¢ 4oroBopa e HesHauntenHo. Yn. 115. (1) MNMoTpebutenaTt Moxe Aa ynpaxHu npaBoTo Cu
no TO3U pa3fen B CPOK A0 ABe roAnHW, CHUTaHO OT JOCTaBAHETO Ha noTpebuTtenckara cToka.

(2) CpokbT no an. 1 cnupa aa Teye npes BpemeTo, HeobxoAMMO 3a nonpaskaTa unu 3amsiHaTa Ha notpebutenckara
CTOKa Unun 3a NocTuUraHe Ha crnopasymMeHne Mexay npogasaya u notpebuTtens 3a peluasaHe Ha cropa.

(3) YnpaxHsiBaHeTo Ha NpaBoTo Ha NoTpebuTensi no an. 1 He e 06BbP3aHO C HUKAKBB APYr CPOK 3a NpeasBsiBaHe
Ha WCK, pa3nuyeH oT cpoka no an. 1.

Tel: 0879 43 41 46 E-mail: info@mashino.eu Web: mashino.eu



tel:0879434146
mailto:info@mashino.eu
https://mashino.eu

78 www.raider.bg

& O Y & 7 Y Y 7 Y Y 7 Y Y " Y Y " 7 Y & 7
DI I I I D D D D D D X X X X D D D D DD
O N N O N N O N N O O N O N N O N N O O N
<> <>
¥ %

GARANTNI LIST

Y
O
"
O

< Q0 < Q
N O
X X
N N
R (o)) =] F N b
[> <3 < <
O o
N TRl =1: Lo X I %
N O
7 7
N GARANCIISKI ROK.....cooreeereeeesesesesssssasssesssssssssessssssssssssssssssssssesssssesssssssesasssssssesssssessssssssssssssnns N
< Y < < Y <

PRODAVAC

&
IR
O
Y
O

IME/FIRMAL. ...ttt a e a b s e b bR s R e e R s R e R e s R e s e e b e b e e be e R e e R e n e annnnan

&
O
Y
O

ADRESA ...t E SRR SRS b e AR s R e R R R

&7 &
<ORO> O%O
N O
< 7
MK
N 0

< < [ Q0
ST oYY (U1 N1 =(o s b
o O
<7 7

< <3 < <
; X
7 7

< < [ Qo

7
33

O

7
3

N

Y
B> 4
N
"

(o

R

DEKLARACIJA
PROIZVODAC: EUROMASTER LTD.

<
)
Y
O

<
53

O

7
3

N

UVOZNIKE: “BRIKO SPEC” D.0O.0, “Dorda Stanojevica” 12, 11070, Beograd, Srbija

S " 2 SERVIS: ELMAG, ADRESA: NIS, TRG UCITELJ TASE 4, TEL.: 018/240 799 D Y 2
< <
< <

PRIJEMNI DATUM DATUM

K S
Z al PROTOKOL PRIJEMA OPIS KVARA PRODAJE POTPIS g

¥ & %
> o <
< = <

K O S
> (4 £
r -8 <

K - S
O 2 O

E> Y Q @ 2> Y Q
N S 2>
< E <

X & X

X X

O

O

" 7 7 " 7 Y <7 7 7 7 7 7 7 7 7 7 7 7 7 " 7
R ORI ORI OR ORI OR IR OR ORI ORI OR ORI IOR ORI IR I I I IR DI

O O ) O O ) N O O N O O N O O ) O O ) O O

Tel: 0879 43 41 46 E-mail: info@mashino.eu Web: mashino.eu



tel:0879434146
mailto:info@mashino.eu
https://mashino.eu

RAIDERS

Elektroinstrumenti ,RAIDER” su konstruisani i proizvedeni u saglasnosti sa normativnim dokumen-
tima i standardima u skladu sa svim zahtevima za bezbednost koji vaze na teritroiji Srbija

Sadrzaj i obuhvat trgovacke garancije

Uslovi garancije

Garantni rok na teritoriji Srbija je 1 godina i te€e od datuma kupovine elektrouredjaja.
Kupac-korisnik elektrouredjaja ima pravo na besplatnu popravk u osiguranom garantnom periodu,
ako je garantni list popunjen ispravno potpisan i peCatiran od strane prodavca koji je uredjaj prodao,
potpisan od strane kupca kojim potvrdjuje da je upoznat sa uslovima garancije i fiskalni racun kojim
potvrdjuje datum kupovine uredjaja.

Za popravku i reklamaciju se primaju samo dobro ociS¢ene masine!

Popravka kvara priznatog sa naSe strane u garantnom roku se izvrSava na sledeci nacin: po naSem
izboru mi popravljamo pokvareni uredjaj besplatno ili ga menjamo za nov i garantni rok se ne obnav-
lja.

Uredjaj treba da se Koristi strogo po instrukcijama navedenim u uputstvu za upotrebu.

Za bezbedan rad sa elektouredjajem neophodno je da kupac pre po¢etka upotrebe aparata pazljivo
procita uputstvo za upotrebu, zatim uputstvo za bezbednost pri radu i naravno da koristi uredjaj za to
za Sta je neamenjen. Uredjaj zahteva periodi¢no €iS¢enje i adekvatno odrZavanje .

Garancija ne pokriva:

- ishabanu boju elektroaparata

- delovi i potrosni matrijal koji podleZe habanju prilikom upotrebe kao $to su: grejs, ulje, Cetke, valjci,
idr.

- dodatni pribor i potro$ni materijal kao Sto:rukohvati, baterije, kutije, dodatci za napajanje, svrdla,
diskovi za seCenje, noZevi, lanci, Smirgle, granicnici, kabli i dr.

- elktriéni osiguradi i sijalice

- mehani¢ka ostecenja na telu aparat, dekorativni elementi na aparatu, Stitnici za oci, Stitnici za
dodatke za se€enje, gumene ploce, uévricivadi, lenjiri, kabal i uti¢nica.

- celokupna ostréenja aparata nasatala kao poslrdica pozara, poplava, zemljotresa i dr.

Otkaz garancije

Pravo da otkazZe popravku (remont) u garantnom roku ima u sledeéim slu¢ajevima:
- Neodgovarajuci (ili ne popunjen) serijski broj proizvoda u poredjenju sa serijskim brojem koji je
upisan na garantni list
- Identifikaciona nalepnica proizvoda je izbrisana ili je nema.
- Ako je neko iz neovlaséenog servisa ve¢ pokusao da popravi aparat.
- Kuvar je nastao kao posledica nepravilne upotrebe aparata ( nisu poStovane instrukcije navedene
u uputstvu za upotrebu) ot strane kupca ili drugih lica.
- Ostecenja su nastala usled nemarne upotrebe aparata.
- Ostecenije rotora ili statora u vidu slepljivanja nastala kao posledica topljenja izolacije a prouzroko-
vana prekomernom upotrebom aparata.
- Ostecenje rotora ili statora posledica preopterecéenja ili oSte¢enog sistema za ventilaciju koja se
manifestuje ravnomernim potamnjivanjem kolektora ili zavojnica.
- Nedostaju zastitni diskovi, ili drugi delovi uredjaja koji su deo konstrukcije aparata i imaju za cilj da
osiguraju bezbedan rada sa aparatom prilikom pravilne upotrebe.
- Kabal za napajanje aparata je produzavan ili menjan od strane kupca.
- Steta naneta preoptereéenjem, zbog nedostatka ventilacije ili nedovoljnog podmazivanja pokret-
nih komponenti.
- Sklonjeni lageri zbog preoptereéenja ili dugotrajne upotre.
Rok za popravku uredjeja koji je primljen u servis je 45 dena.
Ovlasc¢eni servis ne snosi odgovornost za aparate koje vlasnik nije do$ao da preuzme mesec dana
nakon isteka zakonskog roka za popravku!
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Deklaracija: Poreklo Kitajska, Euromaster Import Export Ltd. Je pooblaséen predstavnik
proizvajalca in lastnik blagovne znamke RAIDER.

Distributer in prodajalec za slovenijo: Kleda d.o.o.

SERVISER: KLEDA d.o.o.

Garancija: orodja so v garanciji 24 mesecev od dneva pravilno zavedene prodaje. Ta ga-
rancija se izda samo za stranke, ki so orodje placila. V primeru tezav, ki jih povzroca proiz-
vodna napaka v garancijskem roku, proizvajalec nadomestil brezplaéno menjavo delov
za priznano napako. Posiljanje orodja in delo, se v vsakem primeru plac¢a in bremenijo
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Eouoia »RAIDER” £€xe1 oxedI00TEl KOl KATAOKEUOOTEI GUPQWVA pE TN Angokpartia Tng BouAyapiag oToug Kavoviopoug Kai Ta
TIPOTUTIA VI TN GUPHPOPPWAN HE OAEG TIG ATTAITATEIG ATPAAEING.
Mepiexdpevo kai Tedio EQAPUOYNG TNG EUTTOPIKNG £yyUNong

Eyyonon

H 1epiodog eyyunong “Euromaster Import-Export EME divel 1o £€dagog Tng BouAyapiag eival 24 prjveg.

XpnoTtng éxel dikaiwpa va dwpedv utrnpeaia emdidpBwaong ac@aliopévog TrepIddou eyyunang, epécov n KapTa £yyunong
OUUTTANPWOEI CWOTA PTIAYUEVO PE UTTOYPAPH KAl o@Payida avTITTpdowWTTo, TTWANCE TN povada, n OTToia UTTEYpAa®n aTrd ToV
TEAATN OTI €X€EI ETTIYVWON TWV CUVONKWYV £yyUnong Kal @OPOAOYIKH TAUEIKA Unyavr atrddeign f TiHoAdyIo avaypda@eTal n
NHEPOUNVia TNG ayopag.

Emiokeur) kai ETNoTpo@ég yivovtal dekTéG povo kabapidovtal unxaveég!

Kardpynon avayvwpiletal atmd eAATTWHA eyyunon pag, €xXel we €§AG: KATA TNV Kpion pag, €ipaoTe eAeUBEPOI ETTIOKEUR
EAATTWHATIKWY 6pyavo f va avTikataoTabolv Pe véa, OTTwG N yyunaon dev avavewveTal.

O1 OUOKEUEG TTPETTEN VA XPNOIMOTTOI0UVTAl HOVO KATAAANAQ Kal oUP@WVa JE TIG 0dnyieEg.

MNa va e¢ao@alioTei N aoc@aiig AciToupyia gival UTTOXPEWON TWV TTEAATWV va gival EO0IKEIWPEVOG PE 0dNYiES yIa TN XPron
TWV KAVOVWYV ag@aAeiag 10x0g Tou epyalgiou, 6Tav agyoAouvtal Je autd Kal KUPiwg O OKOTTOG TnG. H povdada ataitei
TTEPIOdIKOG KABAPITPAG KAl N CWAOTA CUVTAPNON.

H eyyunon dev KaAUTITEL:

- Na @popdTe XpWHATOG TV £PYaAEiwy

- AVTaAAOKTIKG Kal avaAWoIPa, Ta OTToia UTTOKEIVTal o€ @BOopAa TTou TTPOKaAEiTal atrd Tn XPron, 6Trwg: Aitrn, Addia, TivéAa,
0dnyoi, 0000TPWTAPEG, Ta PAGIAGPIQ, OI KIVNTAPIOI INAVTEG, EUKAUTITO Ggova olpua, PoUAEPdv, oppayideg, TOTOVI PE éva
OQUPI CUPPATITIKA, KATT.

- Ageooudp kal avaAwoipa OTTwg: AaBEg, Tn pUTN, PTTATAPIEG, TTEPITITWOEIG, POPTIOTEG, TPUTTAvIa, BiIOKOI KOTTAG, OMIAN
paxaipia, aAuaideg, yuahdyxapto, oTAoEIG, dioKol yia OoTIABwaOn, TOOK (grip, KATOXOG TOU £PYAAEI0 KOTTAG) yIa VA TPOXWVY
KOAWBIO TO iB10 KAAWBIO yIa PNXAVEG KOUPEPATOG YKAZOV, K.ATT.

- XWVEUTO aOQAAEIEG KOl AGUTTEG

- Mnxavikil BAGBN 010 KUTOG Kal OAa T EEWTEPIKA PEPN TNG CUCKEUNG, GUUTTEPIAAUBAVOUEVWY TWV SIAKOOUNTIKWY

- AopaAeieg PaT ao@AaAeieg epyalgia KOTTAG, TTAGKEG OTTO KOOUTOOUK, KOUPWHATA, XAPAKES, KATT.

- To kaAwdio kai To BUopa

- H ouvoAikn {nuia o€ Tpdgeig Tou TTpokARBNKav atré QUOIKEG KATAOTPOYEG OTTWG TTANUUUPEG TTUPKAYIEG,, OEICHOI K.ATT.
Améoupaon até Tnv eyyunon

“Euromaster | / E Ltd €xel To dikaiwpa va apvnBei TNV TTapoxr UTTNPECIWY £yyUNONG, O€ TTEPITITWAOEIG KATA TIG OTTOIES:

- AouveTTAG (1 KEVO) Tov augovta apiBud Tou apBpou autol e pia cUPTTANPWEVN KApTa £yyunong

- Indetifikatsionniyat va a@aipeBei To orjpa i evreAwg Aegitrel éva

- MNpooTaBei va aveTTiTpeTTn TTApéuBacn TNV TTAPAEVOUn KATaoKAvVwan Baong utnpeaia

- ZnuIEG TToU TTPOKARBNKav Adyw KakAg Xpriong (Un odnyieg) TnG CUCKEURG aTTd TOV TTEAATN 1| O€ TPITOUG

- Znuia TTou TTPOKaAEiTal AGyw TNG ATTPOTEKTO XEIPIOPO TNG CUCKEUNG

- BA&Bn oTo atpogeio A aTdTn, TTOU atToTeAEiTal aTré TO 8€0INO PETAEU TOUG, Adyw TNG TAENG TV HOVWGNG TTOU TTPoKaAoUvTal
aTTO TN CUVEXOHEVN UTTEPPOPTWON

- BAGBn aTto oTpogeio ) oTdTn TTOU TIPOKaAOUVTaI OTTO UTTEPPOPTWAN 1) dlaTapaxr agpIouoU, EKPPAeTal oTnV aAAayr) Tou
OUAAEKTN 1) TTEPIENIGEIS

- Agv UTTAPXEl TTPOOTATEUTIKG BiOKOI, TTAAKEG OTAPIENG 1) BAAEG TUVIGTWOEG TTOU aTTOTEAOUV PEPOG TNG BOMNAG TOU PECOU Kal
£XOUV WG OTOXO va eEao@alioel TNV ac@aAf Kal cwaoTr AeIToupyia Tou

- To KaAW3IO TOU OPYAVOU ETTEKTEIVETAI 1] VO QVTIKATAOTAOE aTTd TOV TTEAGTN

- ZnUIEG TTOU TTPOKANBNKav atré uTrEPPOPTWAON 1 N EAAEIYPN aEPICUOU Kal AVETTAPKN AITTaVOT TwV KIVOUUEVWY £QPTNUATWY
- PouAepdv @Bopd ) prrAokapioTei AOyw UTTEPPOPTWONG, GUVEXA AeIToupyia ) g€ okdvn

- Broken @épel KoAGpo

- AapBdavovTag oTragpéva oTpaToTTedo GWAIG PTTAOKAPEI i} OTTAGHEVO KOAGPO

- MapaBiaon TNG akepaIOGTNTAG TWV SOVTILV TWV OMNIEUTIKWY EPYOAEiwV (OTTaopEvVa, Bapuéva)

- Broken shponkovo 1} yadwv

- El.Lklyuch MapdAeipn r) nAekTpovikd ouoTnua eAéyyou TTou TTpokaAoUvTal atrd Tn okévn i pRgN

- Broken kiBwtio TaxutATWY (To KEQPAAI) TTOU TTPOKAAEiTal atrd TNV KAEIDaPIG punxXavioud

- H gppdvion aguaoikn améotacn PeTagl euBoAou kal KUAIVOPOU, wg aTToTEAECHA TNG UTTEPPOPTWONG, OUVEXH AgIToupyia
) o€ oKovn

- Z00@ign peTagu euBOAOU kal TOU KUAIVEPOU, WG ATTOTEAETHA TNG UTTEPPOPTWONG, OUVEXH AEITOUpyia i 0 GKOVN

- KareoTpappéva guyokevTpeg TPOXO Kal PPEVO (ATTOXPWHATIONAG) - TTOU OQEIAETAI OTNV £PYACTia KATE TO DEGUEUPEVO PPEVO
H 1mpoBeapia yia éva avakaviopévo eykpibnke To NAEKTPIKG UTTNPETia gival péoa o€ éva unRva.

Epyaotipia dev gival utrelBuvol yia Ta epyaAeia, adATnTa atré Toug IBIOKTATEG TOUG £va Prva JETA TNV VOUIUNG TTPoBeapiag
yia €TMIOKEUR!

AvetapTtnTa atd TNV EUTTOPIKA €yyunon, o TTWANTAG gival UTTEUBUVOG yia TNV EAAEIYPN CUUPOPOWONG TWV KOTAVAAWTIKWV
ayaBwv pe TN ouuBaacn yia TNV TTWANon aTo TTAaioio NG ZEX.
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RAIDERS

LISTA CENTRELOR SERVICE AUTORIZATE

SRL

Denumire Localitate Adresa Telefon
SC Stefan Alex . Str.Parcului
SRL Calarasi BI.K4,ScE,Ap.1 0735.199.024
Str.Babadag
ABC International SRL Tulcea nr.5, Bloc1Sc.A 0240.518.260
parter,Tulcea
Euro 94 SRL Bucuresti Sos.Chitilei 60A sectt, | 4 568 72 60
Bucuresti
STR. ALBESTI NR. 10
SCDIE/(I:\Q)ARMSEF-{TL CURTEA DE ARGES (IN INCINTA FOSTEI 8;52?2;;22
AUTOBAZE ZENIT) o
SC BUFFALO COM ORADEA soseaua transilvaniei 0749 217717

nr. 17-19

14. EVIDENTA REPARATIILOR IN PERIOADA DE GARANTIE

Nr Data
crt reclamatie

Data
rezolvare
reclamatie

Reparatie
executata/piese
inlocuite

Garantie
ptr. service

Prelungire
garantie

Nume si
semnatura
depanator

Semnatura
consumator

IMPORTATOR

Semnatura/stampila

VANZATOR

Semnatura/stampila

15.AM CITIT CONDITIILE DE ACORDARE A GARANTIEI SI AM LUAT LA CUNOSTINTA.NU AM

OBIECTIUNI (SEMNATURA CONSUMATORULUI)

Prezentul certificat de garantie este in conformitate cu prevederiie HG 449/2003, privind
comercializarea produselor si garantiile asociate cu OG 21/1992 si OG 174/2008 cu modificarile si
completarile ulterioare republicate si nu afecteaza drepturile consumatorilor.
Produsul beneficiaza de o garantie legala de conformitate de 24 luni(2 ani).Existenta garantiei legale
de conformitate si a celei comerciale nu exclude existenta garantiei de viciu ascuns conform OG
21/1992, cu modificarile si completarile ulterioare republicate si a codului civil.
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Garantia presupune repararea gratuita a defectelor datorate producatorului,in cadrul
termenului de garantie

1.Vanzatorul care comercializeaza produsul are obligatia sa faca demonstratia de functionare a
produsului si sa explice consumatorului modul de utilizare al acestuia,in cazul in care consumatorul
solicita acest lucru.

2.Produsul defect va fi receptionat de catre unitatea de service de care apartine care va efectua
diagnosticarea defectului.

3.Unitatea service are obligatia de a efectua diagnosticarea,expertizarea si depanarea,in perioada
de garantie,gratuit,in cel mult 10 zile de la data inregistrarii reclamatiei consumatorului.ln cazul
in care produsul nu poate fi reparat, el va fi inlocuit imediat dupa ce se constata imposibilitatea
folosirii acestuia,cu un produs similar,acordandu-se un nou termen de garantie care va curge de la
data preschimbarii produsului sau i se va restitui beneficiarului contravaloarea produsului.Agentul
economic are aceleasi obligatii pentru produsul inlocuit ca si pentru produsul vandut initial.

a.In cazul produselor la care timpul de nefunctionare din cauza deficientelor aparute in cadrul
termenului de garantie depaseste 10 % din acest termen,vanzatorul este obligatla cererea
consumatorului, sa le inlocuiasca sau sa restituie contravaloarea acestora.

b.Restituirea contravalorii sau inlocuirea produsului achizitionat se face, daca aceasta situatie nu este
imputabila consumatorului.

4 .Durata termenului de garantie se prelungeste cu termenul scurs de la data la care consumatorul a
reclamat defectarea produsului,pana la data repunerii in functiune a acestuia,acest fapt fiind inscris in
certificatul de garantie de catre unitatea service care a executat reparatia.

5.Pentru a beneficia de garantie, cumparatorul are obligatia de a respecta instructiunile de utilizare/
intretinere predate de vanzator o data cu produsul si de a nu permite interventii asupra produsului din
partea unor persoane neautorizate sa acorde service.

6.In cazul unor defectiuni aparute in cadrul termenului de garantie,cumparatorul se va prezenta la
unitatea service cu bonul/factura de cumparare,certificatul de garantie si reclamatia referitoare la
deficientele produsului.

7.Vanzatorul este obligat fata de consummator,pentru produsul reclamat in cadrul termenului de
garantie,sa asigure si sa suporte toate cheltuielile pentru repararea sau inlocuirea acestuia,precum si
cheltuielile de diagnosticare,expertizare,ambalare si transport.

8.Vanzatorul nu este obligat sa asigure transportul produsului reclamat,in cadrul termenului de
garantie,daca acesta are o greutate mai mica de 10 kg.

9.Producatorul si vanzatorul sunt exonerati de obligatiile lor privind garantia, daca defectarea s-a
produs din cauza nerespectarii de catre consumator a instructiunilor de utilizare,intretinere,manipula
re, transport,depozitare, cuprinse in documentatia care insoteste produsul.

10.Vanzatorul este obligat sa asigure repararea sau inlocuirea gratuita a produsului dupa expirarea
termenului de garantie,in cazul in care defectiunea s-a datorat unor vicii ascunse, confirmate prin
expertize tehnice efectuate de un organism neutru, aparute in cadrul duratei medii de utilizare a
acestuia ,caz in care cheltuielile aferente vor fi suportate de vanzator.

ATENTIE! RESPECTATI INTOCMAI INSTRUCTIUNILE DIN MANUALUL DE UTILIZARE A
PRODUSULUI!

11.La expirarea perioadei de garantie (postgarantie) depanarea produsului se va efectua contra
cost, la solicitarea clientului.
12.La efectuarea unor lucrari service pentru lucrarea de remediere a defectului:

- in cazul in care lucrarea nu necesita utilizarea de piese de schimb, prestatorul va acorda pentru
lucrare obligatoriu o garantie de cel putin 3 luni.
13.Lista unitatilor service este mentionata in prezentul certificate de garantie.
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RAIDERS

» SC Stefan Alex SRL- Str.Parcului BI.K4,ScE,Ap.1, Calarasi, Tel : 0735.199.024

» ABC International SRL - Str.Babadag nr.5,Bloc1Sc.A parter,Tulcea; Tel : 0240.518.260

» Euro 94 SRL - Sos.Chitilei 60A sect1, Bucuresti ; Tel : 021.668.72.60

» SC Viva Metal Decor SRL- STR. ALBESTI NR. 10 ( IN INCINTA FOSTEI AUTOBAZE ZENIT),
Curtea de Arges; Tel : 0722.531.168 / 0732.148.633

* SC BUFFALO COM SRL — Sos Transilvaniei , Nr 17-19 , Oradea ; Tel: 0749.217.717

+ SC AZIF COM SRL- Piata Chiriac Magazinul Universal, Craiova,Judetul Dolj, tel.0788.419.858,fax
0251.522.131

* SC GUMSERVICE SRL, Miercurea Ciuc, Str. George Cosbuc Nr. 14, TEL. 0266371183

* SC ADA TRADING SRL Calea Bucurestilor nr.64, bloc C1-3, Otopeni lifov.Tel/fax 0213504379

+ SC TEHNO HOBY SRL strada Erou Bucur.nr.9, Piatra Neamt, judetul Neamt;Tel.0233236333,
Fax.0233222026

+ SC BASAROM COM SRL, Sos Alexandriei , Nr. 6A, Bragadiru, llfov, Tel 0214201637, Fax
0214201638.

LISTA CENTRELOR SERVICE AUTORIZATE

14. EVIDENTA REPARATIILOR IN PERIOADA DE GARANTIE

Nr | Data Data Reparatie | Prelungire | Garantie Nume si Semnatura
crt | reclamatie | rezolvare executata/ | garantie ptr. service | semnatura | consumator
reclamatie | piese depanator

inlocuite
1
2
3
4
5
6
z
IMPORTATOR: VANZATOR:
SC Euromaster SRL Semnatura / stampila

15.AM CITIT CONDITIILE DE ACORDARE A GARANTIEI SI AM LUAT LA CUNOSTINTA.NU AM
OBIECTIUNI (SEMNATURA CONSUMATORULUI)

Prezentul certificat de garantie este in conformitate cu prevederile HG 449/2003, privind comercializarea
produselor si garantiile asociate cu OG 21/2008 si OG 174/2008 cu modificarile si completarile
ulterioare republicate si nu afecteaza drepturile consumatorilor.

Produsul beneficiaza de o garantie legala de conformitate de 24 luni(2 ani).Existenta garantiei legale
de conformitate si a celei comerciale nu exclude existenta garantiei de viciu ascuns conform OG
21/2008, cu modificarile si completarile ulterioare republicate si a codului civil.
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EUROMASTER IMPORT EXPORT LTD

1231, Sofia, Bulgaria, 246 Lomsko shose Blvd.,

tel.: +359 700 44 155
fax: + 359 2 934 00 90
www.euromasterbg.com; e-mail: info@euromasterbg.com
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